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MUZEUM PAMIECI SYBIRU

Szanowni Czytelnicy!

Gdy rok temu informowatem Panstwa o roz-
poczeciu ostatniego etapu budowy siedziby Mu-
zeum Pamieci Sybiru sam sie nie spodziewatem,
ze w biezgcym numerze bede sie chwali¢ jego
zakonczeniem. A jednak! 9 grudnia 2019 roku Pre-
zydent Miasta Biategostoku Tadeusz Truskolaski
uroczyscie przekazat mi klucze do wspaniatego
gmachu. Wraz z catym zespotem czujemy teraz
jeszcze wiekszg odpowiedzialnos¢ za ,wybudo-
wanie” wnetrza i uruchomienie muzeum.

Niemal kazdg chwile poswiecamy pracy nad
wystawg statg, doksztatcaniem personelu muze-
alnego, wypracowaniem nowych metod dziafalno-
&ci, stowem — budowaniu monumentalnej i nowo-
czesngj instytucji muzealnej. Wierzymy, ze nasze
wysitki zakonczg sie sukcesem. Ich poszczegdine
etapy przedstawiamy w dziale ,Budowa” w niniej-
szym magazynie — zachecamy do zapoznania sie
i oceny, czy wszystko idzie we wiasciwym kierunku.

Dtugo zastanawialismy sie nad gtownym te-
matem tegorocznego magazynu ,Sybir’. Natu-
ralnym wydawata sie agresja sowiecka, ktorej
80. rocznice obchodzilismy we wrzesniu. Jednak
,konkurencje” z sowieckg napascig wygrat Gustaw
Herling-Grudzinski — klasyk nie tylko literatury ta-
growej. Z okazji stulecia jego urodzin Sejm Rze-
czypospolitej Polskiej ustanowit rok 2019 Rokiem
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Gustawa Herlinga-Grudzinskiego. Ninigjszym wy-
dawnictwem oddajemy hotd temu wielkiemu lite-
ratowi.

Jestesmy zaszczyceni faktem, ze wspomnie-
niami o swoim ojcu podzielita sie z nami Marta
Herling. Z wywiadu z nig, ktérego zapis publikuje-
my, wytania sie skomplikowany obraz niezwykte-
go cztowieka. Corka wspomina ojca, ktérego nie
do konca rozumiata, ktérego jezyk i historie od-
krywata dopiero po latach — poprzez lekture jego
dziet. JesteSmy jej bardzo wdzieczni za te osobi-
ste refleksje. Posta¢ Herlinga-Grudzinskiego i jego
tworczos¢ analizujg autorzy kilku artykutéw w tym
numerze ,Sybiru”, dochodzac nieraz do nieoczy-
wistych wnioskéw. Historia tagru, do ktorego trafit,
oraz skonfrontowanie pisarza z innymi autorami ry-
sujgcymi przed nami historie z Sybiru uzupetniajg
jego wizerunek.

Literatura tagrowa jest niezwykfa i na swoj
sposob piekna, ale moze tez by¢ bardzo wyczer-
pujgca emocjonalnie. Polecamy wiec inne tematy
poruszone w naszym magazynie. Czy chcag Pan-
stwo poczu¢ zapach i smak syberyjskiej czekola-
dy? Pozna¢ dole i niedole niezwyktego Francuza
dos$wiadczajgcego  ,dobrodziejstw”  GUtagu?
A moze zapoznac sie z niezwykig historig pew-
nej walizki? Interesuje Panstwa nasza dziatalno$¢
wystawiennicza albo bezcenne zbiory, ktére wcigz
pozyskujemy? Z przyjemnoscig oddajemy w Pan-
stwa rece niniejszy, trzeci numer magazynu ,Sybir”.

Serdecznie dziekujemy za ciepte reakcje na
poprzednie dwa numery. Archiwalne numery sg
dostepne online na naszej stronie internetowe;.
Zapraszamy do lektury i dzielenia sie z nami swo-
imi wrazeniami. Mamy nadzieje, ze bedg wytgcznie

pozytywne.
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Dyrektor Muzeum Pamieci Sybiru
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W tym roku po raz pierwszy
odbyt sie Bieg Pamieci Sy-
biru, upamigtniajgcy roczni-

ce deportacji 10 lutego 1940

roku. Wzieto w nim udziat nie-
mal 800 osoéb! Wydarzeme 10 mal
na state zagosci w harmono- £

gramie dziatan Muzeum Pa- k

mieci Sybiru. Zapraszamy do |
s Y B I R u udziatu w drugiej edycji! -

7 kwietnia o g
PRZYJACIELE | DARCZYNCY ity

21 maja
»,LUDZIE Z LODU”

W tym dniu, w kosciele p.w.
Ducha Swigtego w Biatym-
stoku, odprawiono msze
Swietg w intencji Przyjaciot
i Darczyncéw Muzeum Pa-
mieci Sybiru. Chcemy, aby ta g
inicjatywa stata sie tradycjg
— to wyraz wdziecznosci za
udzielane nam wsparcie.

Poznalismy zwycigskg kon-
cepcje projektowg instalaciji
artystycznej ,Ludzie z lodu”,
ktora bedzie czescig wystawy
statej Muzeum Pamigci Sybi-
ru. Pierwsze miejsce w kon-
kursie na jej zaprojektowanie
zajeta Martyna Pajgk z Po-
znania. Gratulujemy!

24-27 maja
SUKCES NA FESTIWALU
W SOPOCIE

Aktorzy stuchowiska ,Zycie
na zderzaku. Biatostockie
drogi do wolnosci”, zrealizo-
wanego przez Muzeum Pa-
mieci Sybiru we wspbtpracy
z Polskim Radiem Biatystok,
zostali docenieni na XIX Festi-
walu Dwa Teatry w Sopocie.
Dzigkujemy!

19 czerwca
#BUDUJEMY

Podpisanie umowy z wyko-
nawcg wystawy statej to ko-
lejny wazny etap w budowie
Muzeum Pamieci Syblru Re-
alizacjg wystawy i dostawa
wyposazenia zajmie sig firma
Deko-Bau sp. z 0.0.

7 sierpnia
TIEPLUSZKA ZNOWU
W BIALYMSTOKU!

Listopad

W HOtDZIE
MATKOM SYBIRACZKOM

Wielkimi krokami zbliza sie g
zakonczenie prac zwigzanych
z pomnikiem Matki Sybiracz-
ki, ktory stanie przy budyn-
ku Muzeum Pamieci Sybiru.
Upamigtnia¢ ma site i ofiar-
no$¢ deportowanych matek.
Odstonigcie pomnika odbe-
dzie si¢ w przysztym roku.

Dwuosiowy wagon towa-
rowy rosyjskiej konstrukcji
z 1892 r., tzw. tiepfuszka, !
w zesztym roku zostat prze-
transportowany do Malborka,
gdzie przeszedt gruntowng
renowacje. W sierpniu wroé-
cit do Biategostoku i trafit na
przeznaczone mu miejsce
— na wystawe statg Muzeum
Pamieci Sybiru.
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Ponad rok temu w Petersburgu, podczas spotkania Stowarzyszenia Rosyjskich Muzedéw Pamieci
rozgorzata dyskusja dotyczgca tematyki podejmowanej przez Muzeum Pamieci Sybiru. Emocje
wzbudzit plan poswiecenia fragmentu tworzonej wystawy statej tematowi Zbrodni Katynskiej.
Nie, wcale nie chodzito 0 emocje zwigzane z oceng tego mordu — nie budzi ona zadnych watpli-
wosci wérdd historykdw i muzealnikdw skupionych w Stowarzyszeniu. Chodzito po prostu o geo-

grafie. Bo przeciez ,Katyn nie lezy na Syberii...”.
UZEUM, PAMIEC, SYBIR - to kluczo-
we stowa przy$wiecajgce twércom idei

Mpowstania w Biatymstoku nowej, wy-

jatkowej placowki muzealnej. W poprzednich
numerach naszego magazynu wyjasnilismy, jak
rozumiemy dwa z tych stéw. Pozostato trzecie —
SYBIR. Jak widaé z powyzszego wstepu, wcale
nie najprostsze.

MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

Etymologia stowa Sybir nie jest rozstrzygnie-
ta. Pochodzi ono prawdopodobnie od nazwy
tatarskiego grodu nad Irtyszem, lezgcego nie-
daleko dzisiejszego Tobolska, okreslanego jako
Isker lub Sibir. W XVI wieku byt on stolicg cha-
natu zwanego syberyjskim. Skad jednak wzieta
sie nazwa tego grodu? Jedni tgczg jg z nazwg
plemienia, ktére miato zamieszkiwa¢ dorzecze

(Il

Fot.: Karolina Mosiej-Zambfano



Irtyszu przed wiekami — Suwar, inni za$ z nie-
znanymi plemionami Hunéw, nazywanych Sabir
lub Seber. Sg takze wersje wywodzgce te nazwe
z tunguskiego sibur albo z mongolskiego sziber/
sziwir, oznaczajgcych bagna, trzgsawiska, zaro-
8la nad wodg. Siber/cziber w jezykach tatarskich
oznacza z kolei po prostu co$ pigknego...

W jezyku rosyjskim Cnbupb (czyt.: Sibir) ozna-
cza Syberig, czyli obszar geograficzny na pétno-
cy Azji ograniczony z zachodu gérami Ural, ze
wschodu wodami Oceanu Spokojnego, od pot-
nocy Oceanu Arktycznego, a od potudnia granicg
panstwowag Rosji (niektoérzy dopuszczajg zalicza-
nie do Syberii p6tnocno-wschodnich skrawkéw
Kazachstanu, jeszcze inni méwig o odrebnosci
od niej rosyjskiego Dalekiego Wschodu). Uprasz-
czajac mozna powiedzie¢, ze Cubupb czyli Sy-
beria, to azjatycka cze$¢ Ros;ji. Podejscie Rosjan
do okreslenia Sybir jest bowiem wytgcznie geo-
graficzne. Podobna jednoznaczno$¢ wystepuje
w niemal wszystkich jezykach swiata. Niemal, bo
w polskim sg dwa, bardzo podobne okreslenia:
Sybir i Syberia, ktére — wbrew obiegowej opinii —
wcale nie sg synonimiczne.

W polskim rozumieniu Sybir jest pojeciem
znacznie szerszym — nie geograficznym, lecz hi-
storyczno-jezykowym, a nawet emocjonalnym.
Oznacza tereny znajdujgce sie pod wtadaniem
Rosji lub Zwigzku Sowieckiego, na ktére wywo-
zono polskich zestancow i na ktérych poddawano
ich represjom. Sybir to symbol polskiego cierpie-
nia, bolu, $mierci i tesknoty, ale tez oporu i walki
o przetrwanie. Moze oczywiscie oznaczac tereny
geograficznej Syberii, ale nie musi. Zsytani przez
wiadze carskie konfederaci barscy, powstancy
kosciuszkowscy, listopadowi czy styczniowi nie
zawsze trafiali za Ural, a jednak w polskiej swia-
domosci znajdowali sie na Sybirze. W XX wieku
aresztowani i osadzani w fagrach GUtagu, a tak-
ze deportowani catymi rodzinami na Wschod
obywatele polscy czesto cierpieli w europejskich
rejonach Zwigzku Sowieckiego, jednak konse-
kwentnie sg okreslani Sybirakami.

Z drugiej strony — ci Polacy, ktorzy trafiali do
Srodowej i potnocnej Azji dobrowolnie, robili tam
spektakularne nieraz kariery biznesowe, wojsko-
we lub naukowe, przebywali na Syberii, a nie na
Sybirze. Nie mowimy, ze Alfons Koziett-Poklew-
ski byt jednym z najbogatszych przedsiebiorcow
Sybiru, tylko Syberii — chociaz zatrudniat w swo-
ich przedsiebiorstwach polskich zestancow, zsy-

tanych oczywiscie na Sybir... Jeszcze wyrazniej
widoczny jest ten rozdzwiek jezykowy na przy-
ktadzie stynnych polskich odkrywcéw Syberii —
w wigkszosci zestancow. Benedykt Dybowski,
Jan Czerski czy Aleksander Czekanowski byli
zestani na Sybir, ale badali Syberie — w zadnej
polskiej ksigzce ani artykule nikt nie okresli tego
inaczej.

Gdyby w Polsce powstato kiedy$ muzeum
zajmujgce sie geografig, geologig czy dziejami
odkry¢ azjatyckich ziem Rosji, bytoby zapewne
nazwane Muzeum Syberii. Nasze muzeum jest
jednak placéwka zajmujgcy sie badaniem i upa-
migtnieniem historii, dlatego w nazwie muzeum
znalazto sie ostatecznie stowo Sybir. Dlatego
konsekwentnie ttumaczymy wszystkim obcokra-
jowcom zainteresowanym naszg instytucja, ze
dla Polakéw historia Sybiru to nie tylko losy tych,
ktorzy przebywali pomiedzy Uralem a Oceanem
Spokojnym, ale tez cierpigcych z powodu car-
skich i sowieckich represji na wschodzie Europy.
Tak, Katyn nie lezy na Syberii — podobnie jak Ar-
changielsk, Ostaszkow czy caty Kazachstan. Ale
miejsca te sg nieodtaczng czescig Sybiru — nie-
ludzkiej ziemi, innego $wiata...

Celnie ujat to prof. Jarostaw tawski, piszac:
.Nie jest btedem nazywanie Sybirem pétnocnej
czesci Rosji, Kazachstanu, Uralu czy nawet Kau-
kazu. Toz to miejsca takich samych, okropnych
doswiadczen — oddalone, obce, zimne lub upal-
ne. Geografia nie ma tu nic do powiedzenia. Jak
mozna (i to tak bezskutecznie) ttumaczy¢ ciggle
ludziom, ze w Republice Komi nie byli na Sybi-
rze, a juz za Uralem — byli? Dla wyobrazni spo-
tecznej sg to doswiadczenia tozsame. Wyrwania
i wyobcowania”.

Dr Marcin Zwolski

IDEA

Cytat z: J. tawski, Imaginarium Sybiru/Syberii [w:] Sybir. Wysiedlenia
— losy — swiadectwa, red. J. tawski, S. Trzeciakowska, t. Zabielski,

Biatystok 2013, s. 144.
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Wiara w wartosci
| wedtug wartosci

- MARTA HERLING O SWOIM OJCU

Z okazji setnej rocznicy urodzin autora ksiazki Inny Swiat: zapiski sowiec-
kie Sejm Rzeczypospolitej Polskiej ustanowit rok 2019 Rokiem Gustawa
Herlinga-Grudzinskiego. Stawe pisarzowi przynidst ten wtasnie utwoér, nale-
zacy do gatunku literatury tagrowej. Inny Swiat na trwate wszedt do kanonu
najwazniejszych dziet literatury Swiatowej. O klasyku polskiej literatury XX

Gustaw Herling-Grudziriski wieku, jego dodwiadczeniu, wyjgtkowym pisarstwie oraz zyciu na emigracji
z cérkg Marta, Sant’/Angelo . 7 . .
dlschia, 1965 rok rozmawiamy z corka pisarza dr Martg Herling.

n MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU




Sylwia Szarejko: W tym roku obchodzimy
100. rocznice urodzin Gustawa Herlinga-
Grudzinskiego. Czy Pani zdaniem jego twoér-
czo$¢ jest w Polsce rzeczywiscie znana?

Marta Herling: W komunistycznej Polsce dzieta
Herlinga-Grudzinskiego nie mogty by¢ publiko-
wane i przez to zostaty skazane na ,nieistnienie”.
Byty dostepne tylko za posrednictwem paryskiej
LKultury”. Jego dzieta byty tez wydawane w se-
ri Instytutu Literackiego w Paryzu, a nastepnie
w Polsce w drugim obiegu. Otrzymujac tytut dok-
tora honoris causa na Uniwersytecie Poznanskim
w 1991 roku, gteboko wzruszony powiedziat:
~Przestatem by¢ pisarzem na emigracji i zosta-
tem pisarzem polskim mieszkajgcym w Neapolu”.
W latach dziewie¢dziesigtych, po powrocie do
Polski po piec¢dziesieciu latach wygnania, przy-
znano mu liczne wyréznienia — wérdd nich takze
Order Orfa Biatego. Spotkania z polskimi czytel-
nikami, publiczne debaty i konferencje z udziatem
badaczy zajmujgcych sie jego spuscizng, wywia-
dy w prasie i telewizji, a przede wszystkim legal-
na wreszcie publikacja jego dziet $wiadczg o sil-
nej obecnosci Gustawa Herlinga-Grudzinskiego
w zyciu kulturalnym, obywatelskim i politycznym
Polski. W latach dziewigcdziesigtych Spétdziel-
nia Wydawnicza ,Czytelnik” w dwunastu tomach
opublikowata jego Pisma zebrane pod redakcjg
Zdzistawa Kudelskiego. Wydaniem krytycznym
Dziet zebranych pod redakcjg Wtodzimierza
Boleckiego zajmuje sie obecnie Wydawnictwo
Literackie. Sgdze wigc, ze twoérczo$¢ Gustawa
Herlinga-Grudzinskiego nie tylko jest znana, ale
tez, ze uwazany jest za jednego z najwazniej-
szych polskich pisarzy XX wieku.

Rozpietos¢ dziet Herlinga-Grudzinskiego
zarowno pod wzgledem formalnym, jaki te-
matycznym jest wyjatkowa. Tworzyt powie-
§ci, analizy, dzienniki, jak i opowiadania,
w ktorych starat sie zmierzy¢ z wieloma
fundamentalnymi pytaniami: o Boga, o cier-
pienie, o cztowieka. Ktory wymiar pisarstwa
Herlinga-Grudzinskiego jest Pani zdaniem
najwazniejszy?

Jego pisarski wszech$wiat obejmuje krytyke li-
terackg od poczatkow lat trzydziestych (jeszcze
jako studenta Uniwersytetu Warszawskiego),
dziennikarstwo i eseje z lat powojennych publi-

kowane w czasopismach emigracyjnych, opo-
wiesci, az po jego opus magnum, czyli Dziennik
pisany noca. Wspolnym watkiem jest gtebokie,
moralne poczucie literatury rozumianej jako ety-
ka i Swiadectwo. Jego tworczos¢, w najgtebszym
wymiarze, jest $wiadectwem prawdy i moralne;j
refleksji nad cztowiekiem i otaczajgcym go ztem.
Doswiadczenie przezyte w sowieckim GUtagu
uczynito go pisarzem i umozliwito zrozumienie
sedna dwudziestowiecznych totalitaryzmow, cze-
mu dat wyraz w Innym Swiecie — dziele prawdy
i nadziei. Jak czytamy w Najkrotszym przewod-
niku po sobie samym: ,Zawsze zachowywatem
sie tak, zeby mowi¢ prawde i stuzy¢ prawdzie.
M¢&j Inny Swiat powstat z potrzeby prawdy. Napi-
satem prawde, bo moi wspotwiezniowie mnie do
tego zobowigzali. Zegnali mnie stowami: »napisz
0 nas prawde«”.

Jest Pani corkg Gustawa Herlinga-Grudzin-
skiego i wnuczka wybitnego filozofa Bene-
detta Crocego, ktory byt takze wazng po-
stacig dla Pani ojca. Co byto wspoélne w ich
postrzeganiu Swiata, na czym polegata ta
intelektualna wigz?

Gdy widmo Swiatowego konfliktu powoli i nie-
ubtaganie ogarneto ojczyzne mego ojca, przery-
wajgc bieg jego mtodosci jako studenta i poloni-
sty na Uniwersytecie Warszawskim, pozostat on
zawsze wierny filozofii Benedetta Crocego, ktérg
wplatat w swojg tworczos¢. Stanowito to zrodto
ciggtej inspiracji zarbwno w zyciu, jak i jego pi-
sarskiej podrozy. W tym sensie nalezat do wie-
lu mtodych ludzi w Europie, dla ktérych dialog
z filozofem liberalnym byt nicig, ktéra nigdy nie
zostata zerwana. | z tego watku — pomimo réz-
nic — czerpali site do swojego dziatania. Lektura
Historii Europy w XIX wieku napisanej w 1932
roku przez Crocego, przygotowata Herlinga do
drogi, ktorg rozpoczat wraz z wybuchem Il wojny
Swiatowej oraz podwojng — niemiecky i sowieckg
inwazjg na Polske. Przeszedt nig przez sowiecki
GUtag, odyseje zotnierza w Armii Andersa, po
bitwe pod Monte Cassino i wygnanie, co uczy-
nito go $wiadkiem wieku totalitaryzmu. taczac
Historie Wtoch od 1871 do 1915 r. (historig ru-
chéw narodowych prowadzgcych do niepodle-
gtosci) z Historig Europy odkryt korzenie panstw
totalitarnych, ktére zaprzeczaty ,religii wolnosci”,
ktorej ruchy te byty wyrazem. Lektura Crocego

WYWIAD
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po lewej:

Gustaw Herling-Grudzinski
z dzie¢mi: Martg, Benedetto
i Giulio; Neapol, 1960 rok

po praweyj:

Gustaw Herling-Grudzinski
w gabinecie w willi Ruffo przy
via Crispi, Neapol, lata 60

w 1939 roku stanowita dla Herlinga wiatyk na
Sciezke wojny, ktéra zakonczyta sie dopiero gdy
sprzestat by¢ pisarzem na emigracji i zostat pol-
skim pisarzem mieszkajgcym w Neapolu”, a wraz
z upadkiem komunizmu pojawita si¢ mozliwosé
wydania dzieta Crocego w Polsce.

W wielu wywiadach podkreslata Pani role
matki — Lidii Croce, cérki Benedetta i Zzony
Gustawa Herlinga-Grudzinskiego. To ona
w pewnym sensie ,pisarza stworzyta”, jak
stwierdzita dziennikarka Programu Drugiego
Polskiego Radia — Matgorzata Szymanska.
Czy moze to Pani skomentowaé?

Moja matka Lidia Croce w petni rozumiata po-
wotanie Gustawa jako pisarza i stworzyta wa-
runki, w ktérych mogt sie realizowa¢, angazujac
sie politycznie i obywatelsko przez dtugie dzie-
sieciolecia swojego zycia na wygnaniu. Nie byfa
pierwszym czytelnikiem jego prac, poniewaz nie
znata jezyka polskiego, ale czytata artykuty dla
wtoskiej prasy i je poprawiata. Jej wyjatkowa role
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w ,stworzeniu pisarza” opisat celnie Wojciech
Karpinski: ,To ona wyrwata go z monachijskiej
depresji, to ona data mu rodzing, mieszkanie
w Neapolu, otaczata opieka jego pisarstwo, rozu-
miata potrzebe jego »polskiego ptuca«, cokwar-
talnych, miesigcznych wyjazdéw do Maisons
Laffitte, do domu »Kultury«, to ona pomagata mu
przej$¢ przez chwile, czasem dtugie, umore nero
[z wh. czarny nastréj], melancholii, ona znosita
jego trudne okresy”.

Kiedy zrozumiata Pani, ze jest corka wyjat-
kowego pisarza?

Powoli, gdy bytam nastolatkg, zaczetam kontak-
towac sie z ,,Polska”, od ktorej moj ojciec trzymat
nas z daleka. Najwiekszg tajemnicg byt jego je-
zyk i zdatam sobie sprawg, Ze to byt klucz do zro-
zumienia i poznania mojego ojca, zblizenia sig do
jego pracy pisarskiej. Kiedy udato mi sie zakras¢
do jego gabinetu, widziatam jego imig na pétkach
obok tytutéw, ktorych nie umiatam wtedy odczy-
tac¢: Skrzydta oftarza, Drugie przyjscie, Inny Swiat



i serii ,Kultura”. Patrzgc na te wydania, bytam
oszotomiona: miat jezyk, w ktérym sie wyrazat,
i czutam sie wykluczona z jego $wiata — ,innego
Swiata”. Potem chciatam jecha¢ do Polski, ale
nawet na to ojciec mi nie pozwalat. Absurdalna
sytuacja. Nie przekazat nam swojego jezyka,
poniewaz przyjat, ze jesteSmy Wtochami, dora-
staliSmy w tym kraju, a jego ojczyzna byta nam
zabroniona. Odkrytam jego twérczosc¢ literackg
z ttumaczen na jezyk wioski, przede wszystkim
Skrzydta oftarza (wt. Pale d’altare) z dwoma opo-
wiadaniami Wieza (wt. La torre) i Pieta dell’lsola.
Nastepny byt Inny Swiat, w ttumaczeniu mojej
matki z wydania angielskiego z 1951 roku. Mia-
tam 12-13 lat i bytam pod wielkim wrazeniem.
Pamigtam, ze czytatam to jak kazdy czytelnik —
abstrahujgc od faktu, ze bohaterem ksigzki byt
moj ojciec. Byta to forma obrony emocjonalnej,
doceniajgca przede wszystkim wielkg literackg
jako$¢ oraz site $wiadectwa historycznego i poli-
tycznego. Dopiero p6zniej, w innych, powtérnych
lekturach ksigzki, przyjetam punkt widzenia cor-
ki, z dojrzatoscia, pozwalajgcg mi na wchtoniecie
i utrzymanie ogromnej wagi bolu i cierpienia, kto-
re przezyt, i ktére udato mu sie przetrwac. ,Dla
Marty. Wiezien” — to dedykacja napisana przez
ojca w przekazanym lata pdzniej egzemplarzu,
ktéra moze streszcza bardziej niz jakiekolwiek
inne stowa to, co znaczyta dla mnie ta ksigzka.

Czy to zmotywowato Panig do nauki jezyka
polskiego?

Od pierwszych lektur czutam sie z niego dum-
na, a pragnienie nauki jezyka polskiego, czytania
i méwienia w nim, poznania zycia rodzinnego kra-
ju ojca: krajobrazow, kultury i emociji, ktére mogt
mi ofiarowaé, nasilito sie jeszcze bardziej. Jego
tajemnica stawata sie coraz gtebsza, a on sam
stawat sig dla mnie mitem. Podczas studiéw na
uniwersytecie w Neapolu jako temat pracy ma-
gisterskiej wybratam historiografie polskg w XX
wieku i postanowitam uczy¢ sie polskiego. Mie-
sieczny pobyt w Warszawie w 1979 roku — gdzie
mieszkatam u wujostwa tucji i Mariana Utnikéw
— byt poczatkiem podrozy, ktéra doprowadzita
mnie do poznania jezyka mojego ojca i gtebszej
penetracji jego $wiata oraz jego korzeni.

Jak wygladat Pani rodzinny dom w Neapolu
przy via Crispi 69?

Gabinet mego ojca byt peten ksigzek, oprawio-
nych rocznikow ,Kultury”, ,Tempo Presente”
i innych gazet. Byto w nim wiele obrazoéw, grafik,
map i fotografii na $cianach, pétkach lub w pu-
dtach. Rekopisy i listy z jego obfitej, codziennej
korespondenciji lezaty na biurku. Via Crispi 69
w Neapolu (na pierwszym pietrze Willi Ruffo) byt
jednym z mitycznych adreséw polskiej literatury
drugiej potowy XX wieku. Ten neapolitanski ad-
res ,wioskiego korespondenta »Kultury«” przez
lata figurowat na ostatniej stronie miesiecznika
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Gustaw
Herling-Grudzifski

z zong Lidig, Paestum,
1957 rok
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Czestaw Mitosz,
Aleksander Wat

i Gustaw Herling-
Grudzinski, Portofino,
1959 rok

Jerzego Giedroycia, na dole listéw, ktére ojciec
pisat i na kopertach listobw otrzymanych, skru-
pulatnie przechowywanych, zachowanych az do
chwili obecne;j.

Jak sie dorastato w takim domu i jak w nim
pracowat sam Gustaw Herling-Grudzinski?

Tam odtworzyt ,,swojg Polske”, nasycit nig prze-
strzen. Tam koncentrowat sie i pisat. Pracowat
gtébwnie nocg. Stychac byto jak chodzit godzinami
tam i z powrotem. Jego kroki byty cigzkie, szyb-
kie, nerwowe. Czesto milkty dopiero nad ranem.
Ten rytm nadawat zycie catemu domowi, odzwier-
ciedlat charakter ojca i jego niepokoj wewnetrzny.
Pracowat w odosobnieniu, zamknigty w swoim
gabinecie, w sobie samym, w swoim pisarstwie.

Czy ojciec dzielit sie z Panig wspomnienia-
mi z lat spedzonych w sowieckich tagrach
i walk 2. Korpusu Polskiego?

Méj ojciec nigdy nie wspominat przy nas lat
spedzonych w GUtagu i w Armii Andersa. Nie
przekazat nam tej pamieci, ktéra dotarta do nas
dopiero poprzez lekture jego prac autobiogra-

MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

ficznych i wspomnien. Po $mierci ojca poczutam
potrzebe poznania jego drogi. Zredagowatam
wiec i przettumaczytam na wtoski niektére jego
pisma zawierajgce watki autobiograficzne, ktére
zostaty zebrane w matej ksigzce Il pellegrino del-
la liberta (pl. Pielgrzym wolnosci) (Neapol 2006).

W 2018 roku naktadem Wydawnictwa Lite-
rackiego w Krakowie ukazat sie Dziennik
1957-1958 w opracowaniu Wtodzimierza
Boleckiego i Pani. Jak mogtaby Pani scha-
rakteryzowacé to wydawnictwo?

Napisany dla siebie i nigdy wcze$niej nie opubliko-
wany Dziennik 1957-1958 jest $wiadectwem jego
pierwszych lat ponownego pobytu we Wtoszech,
zycia rodzinnego w domu przy Via Crispi, gdzie
osiadt z Lidig Croce, spotkan z polskimi przyjaciot-
mi i intelektualistami przebywajgcymi na emigraciji
oraz tymi, ktérzy przyjechali go odwiedzi¢ z Polski.
Ale jest to takze dokument o tym, jak powstawata
jego twodrczos¢, poczawszy od lektur, ktérymi sie
inspirowat, poprzez dojrzewanie pierwszych opo-
wiadan wymyslonych w tamtych latach (np. Ciem-
ny staw, Wieza i Ksigze Nieztomny). Opisuje po-



czatek wspétpracy z Nicolo Chiaromonte i Ignazio
Silone w ,,Tempo Presente”, artykuty i recenzje dla
Wiadomosci” oraz teksty napisane na potrzeby
audycji ,Radia Wolna Europa”. W tle Dziennika
pojawiajg sie ujecia miasta Neapolu i jego okolic,
zycia kulturalnego, artystycznego i teatralnego.
Cenne s3a przekazane wrazenia z pobytébw we
Florenciji i Rzymie, podrézy do Kalabrii i na Sycylie
z mojg mamg oraz odkrycia potudniowych Witoch
z ich krajobrazami, artystycznymi i kulturalnymi
wyrazami, $wiattami i cieniami.

Prosze opowiedzieé, jakie to uczucie praco-
wac nad redakcjg intymnego dziennika, taj-
nego $wiadectwa ojca z trudnego wowczas
okresu pobytu we Wtoszech?

Dziennik 1957—-1958 znalezlimy z mamg i Woj-
ciechem Karpinskim wsrdd rekopiséw, ktdre ojciec
trzymat w swojej pracowni. To byto niesamowite
uczucie znalez¢ te stare pamigtniki z pierwszych
lat jego zycia na wygnaniu w Neapolu. To byto
wazne $wiadectwo, dlatego podjelismy decyzje
0 opublikowaniu go. Praca nad redakcjg tekstu
wraz z Wtodzimierzem Boleckim miata dla mnie
wielkie osobiste i ludzkie znaczenie — sprawita, ze
odkrytam nieznane mi aspekty zycia i osobowo-
$ci mojego ojca, poczutam sie odpowiedzialna za
ujawnienie tych planéw zycia i pracy, ktére pozo-
stawit nam jako $wiadectwo i pamigé.

Jaki byt odbior pisarstwa Gustawa Herlinga-
Grudzinskiego we Wtoszech w latach 50. XX
wieku, a jaki jest dzi§?

Publikacja Innego Swiata we Wtoszech w latach
50. byta silnie ostracyzowana przez $rodowiska
polityczne i intelektualne, zdominowane przez
kontrole i naciski ideologiczne partii komuni-
stycznej. Byty wyjatki w opiniach takich oso6b jak
Cristina Campo czy Paolo Milano, Leo Valiani,
a przede wszystkim w relacjach magazynu ,Tem-
po Presente” Nicoli Chiaromontiego i Ignazia
Siloniego, z ktérymi ojciec bardzo blisko wspot-
pracowat. Dzieki nim zostat wtedy odkryty jako
pisarz Innego Swiata i opowiadan Skrzydta ofta-
rza. Dalszy przetom nastgpit w latach 90. dzieki
ttumaczeniom i edycji jego pism pod redakcjg
Francesco Cataluccio z wydawnictwa ,Feltri-
nelli”. Obecnie wybrane prace Herlinga zostaty
opublikowane w prestizowej serii wydawnictwa
Mondadori ,| Meridiani” pod tytutem: Etyka i li-

teratura. Swiadectwa, Pamietnik, Opowiadania
(pod redakcjg Krystyny Jaworskiej, ze wstepem
Wtodzimierza Boleckiego).

O czym powinniSmy pamiegta¢ i jakg nauke
z jego dziet wyciagnaé na przysztosc?

On sam scharakteryzowat siebie i swojg twor-
czo$¢ stowami, ktére konczg Najkrotszy prze-
wodnik po sobie samym (2000) i ktére, w pew-
nym sensie, powinny stanowi¢ przestanie dla nas
wszystkich: ,Wiara w wartoéci trwalsze niz do-
razne sytuacje i uktady polityczne, wiara w idee
i sens naszego zycia dla innych, wiara w warto$ci
i wedtug wartosci — byta i jest mojg wiarg przez
cate zycie. By¢ moze sg dzi$ na ten temat inne
opinie, ale ja — patrzgc wstecz na mijajgcy wiek,
ktérego mam juz dosy¢ za to, co w nim uczynio-
no z cztowiekiem — pozostang przy swoim”.
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Fotografie pochodzg z: G. Herling-Grudzinski, Dziennik 1957-1958,

Krakow 2018; oryginaty w zbiorach Archiwum Gustawa Herlinga-

Grudzinskiego w Neapolu. Fotografie zostaty uzyte za uprzejma zgodag

dr Marty Herling.
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—erlinga

Przez wiele, zbyt wiele lat, Gustaw
Herling, czy tez Herling-Grudzinski,
jeden z najwazniejszych polskich pi-
sarzy XX wieku, pozostawat we Wto-
szech prawie nieznany. Byto tak po-
mimo faktu, ze spedzit tam wiekszos¢
lat swojego zycia i poswiecit temu
panstwu duzg czesS¢ swojej tworczo-
&ci. Sympatyzujgcy z komunizmem
wtoscy intelektualisci nie byli gotowi
na rzetelne teksty opisujgce sowiec-
kg rzeczywistos¢ — burzgce fatszywe
mity | zaprzeczajgce propagandzie
partii komunistycznej. Ich autorzy byli
uznawani za reakcyjnych, tylko dlate-
go, ze uporczywie dawali Swiadectwo
tego, co przezylii czego doswiadczyli.
Herling byt jednym z nich.

Urodzony w 1919 roku Gustaw Herling w mo-
mencie wybuchu Il wojny $wiatowej byt studen-
tem Uniwersytetu Warszawskiego. W 1940 roku
znalazt sie wsrdd tysiecy Polakéw uwigzionych
w sowieckich tagrach. Zwolniony na mocy amne-
stii dopiero w 1942 roku zgtosit sie na ochotnika
do polskiej armii pod dowddztwem gen. Wtady-
stawa Andersa i wkrotce potem wraz z nig opu-
Scit Zwigzek Sowiecki. Po okresie szkolenia na
Bliskim Wschodzie cze$¢ armii zostata wystana
na front wtoski. W 1944 roku Herling wzigt udziat
w bitwie pod Monte Cassino, gdzie wyrdznit sie
odwaga, za co otrzymat najwyzsze polskie od-
znaczenie wojskowe — Order Virtuti Militari. Po
wojnie, podobnie jak zdecydowana wigkszo$¢
jego towarzyszy broni, nie wrécit do okupowanej
przez Sowietéw Polski.
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Zdemobilizowany w Wielkiej Brytanii opu-
blikowat w 1951 roku w Londynie w jezyku an-
gielskim Inny Swiat — dzieto, ktére uczynito go
znanym na catym $wiecie, uwazane przez no-
bliste i wybitnego filozofa Bertranda Russella za
najwazniejszg ksigzke o GUtagu. Rozwijat w niej
wtasne bolesne przezycia zachowujgc jednak
role swiadka, a nie bohatera. W poszczegdélnych
rozdziatach koncentrowat si¢ na r6znych aspek-
tach rzeczywistosci tagrowej, ktorg opisat w spo-
s6b bezemocjonalny i kontrolowany. Opisywa-
ne wydarzenia i zachowania ludzi zmuszonych
do przetrwania nieludzkich warunkéw, zaréwno
wowczas jak i obecnie przyblizajg czytelnika do
tego niezwyktego swiata — Swiata ludzkiej hanby.

Opisanie zbrodni sowieckich i opublikowanie
tekstu definitywnie zamkneto przed Herlingiem
mozliwo$¢ powrotu do ojczyzny. Publikowat na-
dal w czasopismach emigracyjnych — najpierw
w ,Wiadomosciach” w Londynie, a nastepnie
przede wszystkim w wydawanej w Paryzu ,Kul-
turze”, bedacej najbardziej prestizowym mie-
siecznikiem polskiej emigraciji, ktérej Herling byt
wspotzatozycielem w 1947 roku i ktérej pozosta-
wat bliskim wspoétpracownikiem. W 1951 roku
przeprowadzit sie do Monachium, gdzie pracowat
dla Radia Wolna Europa. Do Wtoch wrécit w 1955
roku, osiadajgc w Neapolu wraz ze swojg druga
zong Lidig Croce, ktorg poznat w 1944 roku.

We Wtoszech Herling zyt na ,podwoéjnym ze-
staniu” — odrzucony w ojczyznie, gdzie wszystkie
jego dzieta znajdowaty sie na indeksie, gdzie nie
wolno byto wspomina¢ nawet jego imienia, a tak-
ze odizolowany w kraju, w ktérym mieszkat. Pomi-
mo bogatych kontaktéw towarzyskich pisarz czut
sie odsuniety na bok z powodu ostracyzmu ze
strony wtoskich elit intelektualnych, zdominowa-
nych przez lewice. Wspotpracowat z tymi, ktérzy
dzielili jego stanowisko, przede wszystkim z Igna-
zio Silone i Nicolg Chiaromonte, ktorzy zaprosili
go do wspotpracy i pisania dla ,Tempo presente”.
Od 1969 roku pisat tez dla ,Corriere della sera”,
kiedy gazeta byta prowadzona przez Giovanniego
Spadoliniego, a w latach 1974-1982 dla ,,Giorna-
le” Indro Montanellego. Wreszcie w dzienniku ,La
Stampa” publikowat teksty poswiecone przede
wszystkim literaturze rosyjskiej i radzieckiej,
w szczeg6lnosci autorom — opozycjonistom.

Uproszczeniem bytoby traktowanie Herlinga
jedynie jako $wiadka historii. Poza tym, ze byt
krytykiem literackim i uwaznym obserwatorem

swoich czasow, byt przede wszystkim pisarzem.
Inny Swiat jest dzietem zaliczanym do literatury
wybitnej, ktdre nie traci na aktualnosci, poniewaz
przedmiot, ktébrym sie zajmuje, wykracza poza
granice opowiadanych faktéw. Autor pokazat
gtebie zta wytworzong przez system totalitarny,
ale jednoczesnie podkreslit ciemne strony ludz-
kiej duszy. To nie przypadek, ze w tej podrézy do
granic cztowieczenstwa, lekturami stanowigcymi
dla niego punkt odniesienia byty: Wspomnie-
nia z domu umartych Fiodora Dostojewskiego
i Dziennik roku zarazy Daniela Defoe.
Doswiadczenie GUtagu, podobnie jak nie-
mieckich obozéw koncentracyjnych, nieuchron-
nie oznacza dla tych, ktérzy to przezyli, docho-
dzenie do istoty zta. Herling zmierzyt si¢ z tym
w Innym Swiecie, ale watek ten byt obecny
w jego twérczosci takze pdzniej. Dostrzegamy go
w opowiadaniach, w szczeg6lnosci w mistrzow-
skiej Wiezy (1958), w ktérej pisarz inspirowat sie
Tredowatym z miasta Aosta (fr. Le lépreux de la
Cité d'Aoste) Xaviera de Maistre. Poszczegoélne
fragmenty Wiezy nawigzujg do elementéw dzie-
fa de Maistre, niczym niewidzialne zwierciadta,
ktére odzwierciedlajg samotno$¢ cierpigcych.
Stopniowo zamknigta przestrzen tytutowej wiezy
otwiera sie¢ na coraz szersze horyzonty, wykra-
czajgc ostatecznie poza wszelkie granice.

WSCHOD

Neapol,
fot.: Giorgio Sommer

MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU




WSCHOD

Ignazio Silone,
1978 rok

Od 1971 roku Herling publikowat w ,Kulturze”
regularnie swoj Dziennik pisany nocg, w ktérym
komentowat wydarzenia z zycia intelektualnego,
kulturalnego i politycznego, ale takze po prostu
aktualne wiadomosci. Byty to wpisy nieosobiste,
fragmenty, w ktérych kazde stowo byto wynikiem
starannej refleksji. W8rdéd stron Dziennika z upty-
wem lat pojawiaty sie coraz czesciej opowiadania,
w ktorych widoczna byta wielka erudycja autora,
jego wiedza o sztuce, kulturze i historii Wtoch.

Dziennik pisany nocg nabierat stopniowo uni-
kalnego stylu nadanego mu przez autora, wy-
kraczajgcego poza granice gatunkéw literackich
i taczacego eseje, krytyke literacka i narracje.
Przechodzgc niemal niezauwazalnie od opisu
faktéw do fikcji, demonstrowat jak cienka jest li-
nia, ktéra je rozdziela. W rzeczywistosci jest to
jedna z osobliwosci, ktéra sprawia, ze czytanie
prac Herlinga jest fascynujagce i przekonujace.
Prowadzi on subtelng gre z czytelnikiem, tgczac
elementy rzeczywiste z wyobraznig literacka,
a takze wybierajgc pisanie w pierwszej osobie,
jako narratora, $wiadka, reportera, co zwieksza
iluzje prawdziwosci narracji. To alter ego autora
— osobliwy podréznik i badacz, a takze detektyw,
czesto przeprowadzajagcy szczego6towe badania
majgce na celu zrozumienie tajemniczych wy-
darzen zwigzanych z odwiedzanymi miejscami.
Zebrane wskazéwki pozwalajg mu ustali¢ sed-
no, rozwia¢ watpliwosci i pytania, zidentyfikowac
motywy i cele, osiggna¢ jednoznaczne interpre-
tacje. Swiadome konstruowanie narracji bogatej
w odniesienia kulturowe, literackie i artystyczne
sprawia, ze tajemnica, ktora nas otacza, staje sie
bardziej napieta, a jej obecnos¢ wydaje sie wrecz
namacalna.

Opowiadania Herlinga zostaty zakwalifikowa-
ne przez krytykéw jako metafizyczne, poniewaz

poprzez badanie réznych poziomoéw rzeczywi-

stosci i fikcji literackiej, prébujg przenikng¢
i uchwyci¢ ostateczne, ukryte przyczy-
ny, ktére wymykajg sie¢ rozumowi.
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Bedac mito$nikiem Franza Kafki i jego polemicz-
nych przypowiesci, podkres$lat ludzkg kondycje,
charakteryzujacag sie ciggta wedrowka, nie bedac
w stanie zrozumie¢ jej ostatecznego celu. Zaczy-
najgc od prawdziwych sytuacji, rysowat jej nie-
zbedne elementy, a nastgpnie je opracowywat,
aby pokaza¢ ich nieczytelno$¢. Wierny swoim
badaniom nie troszczyt sie o mode literacka,
a w swojej pracy badat rézne oblicza ciemnych
stron egzystencji. Podobnie jak Joseph Conrad
prébowat opisac ,jgdro ciemnosci”, Swiadom, ze
mozna zblizy¢ sig tylko do linii cienia.

Herling byt przekonany, ze w obliczu zta czto-
wiek powinien reagowac etycznie, w duchu wier-
nosci warto$ciom uwazanym za fundamentalne.
Taki wtasnie byt jego $wiat — rado$¢ z piekna two-
rzenia zderza sie w nim ze $wiadomoscig prze-
mocy i uprzedzen, ktére wywotujg oburzenie, ale
takze bunt przeciwko cynizmowi. Wyjgtkowe jest
to, ze w opowiadaniach, podobnie jak w publicy-
styce politycznej i krytyce literackiej, Herling byt
stanowczy i ostry w swoich osgdach, by¢ moze
takze w celu sprowokowania czytelnika zaprze-
czajgc i obalajgc stereotypowe i konwencjonal-
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ne wizje. W jego narracji krélowaty watpliwosci,
tworzyt i opisywat wydarzenia czesto powigzane
ze zdarzeniami traumatycznymi, tragediami i ka-
taklizmami, pozostawiajgc czytelnikowi zadanie
szukania klucza do ich odczytania.

Przez lata poddany ostracyzmowi z powodow
politycznych Herling zostat ,odkryty” dopiero
po upadku systemu sowieckiego. Po 1989 roku
jego prace mogty wreszcie zosta¢ opublikowa-
ne w Polsce. Wznowione byty tez we Wtoszech,
a poprzednio uwazany za wyjgtkowo antykomuni-
stycznego pisarza, zostat opublikowany przez le-
wicowe wydawnictwo Feltrinelli dzieki Francesco
Cataluccio. Po zainteresowaniu wywotanym nie-
dawnym przedrukiem Innego Swiata wydawnic-
two Mondadori postanowito po$wigci¢ polskiemu
pisarzowi z okazji setnej rocznicy urodzin tom
prestizowe;j serii ,Meridiani”, ktéry zawiera oprocz
Innego Swiata wybor fragmentéw z Dziennika pi-
sanego nocg, a takze niepublikowane dotad we
Witoszech opowiadania. Lektura tych dziet po-
zwala zblizy¢ sie do tego wielkiego klasyka XX
wieku, skonfrontowac sie z jego duchem krytycz-
nym i doceni¢ piekno i urok jego pism, nawet gdy
on sam mierzy sie z tematami dramatycznymi.

Z bogactwa i gtebi jego refleksji wyptywa war-
to$¢ ponadczasowa, a jego prace sg nie tylko
Swiadectwami tragicznych czasow, ale takze
wyrazem odwagi niezbednej do stawienia czota
zyciu — bez zwalniania od zadawania sobie pytan
0 zasadnicze problemy i bez szukania tatwych
ztudzen lub cukierkowych wizji otaczajgcego nas
Swiata.

Prof. Krystyna Jaworska
Uniwersytet w Turynie, Wtochy
(thum. Sylwia Szarejko)
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Ignazio Silone, Giuseppe Saragat i Nicola Chiaromonta

Gtaz z tablicg poswigcong Gustawowi Herlingowi-Grudzifiskiemu, Jercewo
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~Wolny strzelec”

w Radiu Wolnha Europa
Na marginesie Roku Gustawa
Herlinga-Grudzinskiego

,Nie bedgc nigdy publicystg, ocieratem sie niekiedy o pu-
blicystyke” — pisat Gustaw Herling-Grudzinski we wstepie
do Wyjs¢ z milczenia. Twierdzenie to nie wydaje sie do
obronienia w Swietle ogromu spuscizny publicystyczno-
-komentatorskiej, jakg po sobie pozostawit. Herling nie
tylko byt ,zwierzeciem politycznym” w szerokim tego sto-
wa znaczeniu, ale i komentatorem, felietonistg, krytykiem
dzielgcym na co dzien warsztat publicystyczny z pisar-
skim i eseistycznym.
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warunkach emigracyjnych twoérca o ta-
Wkich kompetencjach byt niezwyle uzy-

teczny: swoimi tekstami zasilat pra-
se polskag za granica, zaryzykowat takze prace
w medium tak wyrazistym politycznie, jak polska
sekcja Radia Wolna Europa w Monachium. Eta-
towg prace Herlinga w monachijskiej sekcji (pol-
ska sekcja rozpoczeta dziatalnos¢ 3 maja 1952
roku), obejmujg tylko trzy lata (1952-1955), jed-
nak wspétpracowat z nig nieprzerwanie jako wol-
ny strzelec do 1968 roku, a po odejsciu z rozgto-
$ni Jana Nowaka-Jezioranskiego wznowit jg na
poczatku lat 80. i kontynuowat do konca istnie-
nia stacji (1994). Kilkuletnig przerwe we wspot-
pracy wywotat bowiem konflikt pisarza z Janem
Nowakiem-Jezioranskim.

»,Mogtbym by¢é Panu pomocny...”

Przez caty ten okres aktywnosci Herling dat
sie przede wszystkim pozna jako recenzent
polskiej literatury krajowej i emigracyjnej oraz
literatury rosyijskiej (i radzieckiej, zwtaszcza dy-
sydenckiej), uczestniczyt w cyklu adycji ,,okragte-
go stotu”, poswieconym problematyce krajowej,
Srodowisku intelektualnemu w Polsce, recenzo-
wat propozycje wydawnicze naptywajgce z kra-
ju i ogtaszane na emigracji w ramach najlepszej
ksigzki roku, pojawiat sie rowniez jako autor In-
nego Swiata udzielajgcy wywiadéw — kilkanascie
szczesliwie zachowato sie w zasobach archiwal-
nych. Petnego obrazu pracy Herlinga dopetnia



takze dwuletni najwczesniejszy epizod z nowo-
jorska sekcjag RWE (lata 1950-1952), niestety
z tego okresu nie zachowaty sig jego felietony.

Prace w RWE otrzymat pisarz po autoprezen-
tacji listownej. 22 lipca 1952 roku pisat z Londy-
nu do Nowaka: ,Mogtbym byé Panu pomocny
w paru dziatach. Jesli chodzi o sprawy krajowe,
mogtbym opracowywaé pogadanki naswietlajace
przejawy sowietyzacji i kregpowania zycia kultu-
ralnego w Kraju. Musiatbym jednak otrzymywac
stale prase krajowa, bo pare tygodni temu prze-
statem prowadzi¢ przeglad czasopism w »Wia-
domosciach« i stracitem w ten sposob jedyne
zrédto dostawy. Pogadanki o nowych ksigzkach,
poruszajgcych w ten czy inny sposob zagadnie-
nia Rosji i komunizmu. [...] Oczywiscie pogadan-
ki o ksigzkach zagranicznych nadawane do kraju
muszg przede wszystkim dawac pojecie o tresci,
a dopiero potem mogg przynosi¢ troche uwag
krytycznych — i tej zasady trzymatem sie zawsze,
kiedy je pisatem dla rozgtosni nowojorskiej. Ksigz-
ki mogtbym tu kupowac sam i po wykorzystaniu
przesytac je wraz z rachunkiem do Monachium
(do biblioteki radia). Popularne pogadanki literac-
kie o tworczosci zagranicznej. [...] Niezaleznie
od tego wszystkiego mogtbym réwniez napisac,
jesli by Pan sobie tego zyczyt, jedng lub wiecej
pogadanek o mojej podrézy do Burmy, gdzie na
zaproszenie Congres pour la Liberte de la Culture
i dziennika burmenskiego »Bama Khit« miatem
szereg odczytow o Rosji i komunizmie”.

Jako reporter

| rzeczywiscie 6w list stworzyt zasadnicze
zreby merytoryczne wieloletniej wspotpracy
Herlinga z radiem, autorskim pomystem byt tez
funkcjonujacy przez lata w rozgtosni cykl ,List
do komunisty”, o ktorym Nowak-Jezioranski
w Wojnie w eterze napisat, ze: ,[...] sugerowat
ostroznie, ze rzgdzacy stanowig mniejszos¢ oto-
czong wrogim zywiotem. Ich jedynym oparciem
sg ludzie zastraszeni i elementy oportunistyczne,
ktére w momencie préby jak piasek usung sig im
spod nbg. Zaktadalismy, ze w gtebi duszy komu-
nistyczny aparat drazni¢ musi sowiecka kontrola,
obecnos¢ i mieszanie sie w ich sprawy sowiec-
kich doradcéw. »Listy do komunisty« utrzymane
byty w tonie niemal osobistym, skierowane do
nie wymienionego z nazwiska adresata, ale ich
celem byto szerzenie fermentu w kregach grupy
rzgdzacej. [...] postugiwat sie szeroko wypowie-

dziami bytych komunistéw w rodzaju Koestlera,
Silone czy Weissberga-Cybulskiego. Przypo-
mniat tragiczng historie Komunistycznej Partii
Polski, krwawe czystki i jej likwidacje, cytowat
obficie antystalinowskie wypowiedzi komunistéw
jugostowianskich. Najbardziej rewelacyjne w tej
serii byty relacje Wandy Pampuch-Bronhskiej,
przedwojennej dziataczki KPP. Maz jej zostat za-
mordowany w czasie wielkiej czystki, ona sama
sporo lat przesiedziata w wiezieniu i w tagrach.
Ciekawe byty takze wspomnienia Ireny Born-
Szymowicz, bytej komunistki, czynnej w czasie
wojny w Zwigzku Patriotéw Polskich w Moskwie”.

Byt to zatem cykl pos$wiecony zagadnie-
niom politycznym, spotecznym, ekonomicz-
nym samej Rosji i krajow bloku wschodniego,
a Herling-Grudzinski dla tak pomyslanego pro-
gramu zmuszony byt do pracy stricte dzienniar-
skiej i reporterskiej — wyjezdzat za granice (m.in.
do Jugostawii), przeprowadzat wywiady, redago-
wat zebrany materiat, analizowat prase, korzystat
z nastuchu radia warszawskiego i moskiewskie-
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Neapol,
pl. Sw. Kajetana,
lata 60.
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go, rozwijat osobiste kontakty z dysydentami
z krajow bloku wschodniego. Wszystkie te zabie-
gi (do konca pazdziernika 1955 roku) stuzyty jako
materiat ogtaszany w cotygodniowe] dziesiecio-
minutowej ,,Kulturze w niewoli”.

Z Neapolu

Takze po opuszczeniu Monachium, w okresie
neapolskim, pisat recenzje i felietony do ,Ko-
mentarza kulturalnego”, zmieniajgc jedynie nieco
swoj warsztat pracy i uzalezniajgc problematyke
od mozliwosci dostepu do materiatéw. Raz na
dwa tygodnie wyruszat z Neapolu do rzymskiego
studia RWE, nagrywat materiat, nastepnie nagra-
nie oraz skrypt audycji przesytat do Monachium.
Zdarzato sie, ze wysytat rowniez sam skrypt ra-
diowy bez uprzedniego nagrania, wowczas tekst
odczytywat profesjonalny lektor.

Neapolitanskie felietony i komentarze, takze
analizy zamieszczane byty w ,,Oknie na Zacho6d”,
.Reflektorze”, ,Odwrotnej stronie medalu”,
w ,Programie specjalnym”, w ,,Nowosciach kul-
turalnych” i ,Na czerwonym indeksie”. Szczegdl-
nie ta ostatnia audycja oraz ,Dodatek literacki”
dawaty szanse krajowemu stuchaczowi pozna-
nia emigracyjnego dorobku Herlinga jako pisa-
rza. Czytano tam w odcinkach Inny Swiat, Drugie
przyjscie, Pietno, Wieze; sylwetke pisarza pre-
zentowano w cyklu ,Wszechnicy radiowej”, na-
tomiast wywiady z nim pojawiaty sie¢ w cyklicznej
audycji ,Polscy twércy na emigracji”. RWE sys-
tematycznie nagtas$niato biezacg publicystyke

Herlinga ogtaszang na famach paryskiej ,Kultu-
ry”, bowiem powr6t twércy do Neapolu odbudo-
wat i zacie$nit jego relacje zawodowe i osobiste
z Jerzym Giedroyciem. Jako krytyk literacki poja-
wiat sie na antenie, uczestniczyt w pracach jury
sKsigzki roku”, w wieloletnim projekcie ,Ksigzki
polskie wydawane w kraju i na emigracji”, w dys-
kusjach okragtego stotu.

Nietatwa wspétpraca

Systematyczna aktywnos¢ komentatorska
w ramach RWE od konca lat 50. poczeta stano-
wi¢ jednak problem. Chodzito nie tylko o nieta-
twag do pogodzenia aktywno$¢ pisarza w ,Kultu-
rze” Jerzego Giedroycia z jednoczesnym, sys-
tematycznym przygotowywaniem komentarzy
radiowych. List z 19 kwietnia 1958 roku, ktére-
go adresatem byt Nowak-Jezioranski, o$wietla
w pewnym stopniu tg interesujgca kwesti¢ i za-
razem wprowadza nowy, istotny watek: ,Juz od
jakichs trzech miesiecy zauwazytem” — zwierza
sie Herling — ,ze coraz trudniej mi idzie pisanie
komentarzy kulturalnych. Poczgtkowo przypisy-
watem to zmeczeniu lub ztemu stanowi nerwoéw,
ale widze, ze przyczyna tkwi znacznie gtebiej. Po
prostu po szesciu latach nieprzerwanego pisania
co tydzien tych komentarzy, mam juz niewiele
do powiedzenia, krajowe nowosci literackie wy-
dajg mi sie (pewnie niestusznie) z kazdym dniem
bardziej jatowe i nudne, i spedzam niekiedy po
pare dni, by wydusi¢ z wyschnietego moézgu
pare kropelek jakiej$ nowej mysli na dziesie¢ mi-
nut. Postanowitem wiec by¢ uczciwym z Toba,
a przede wszystkim z samym sobg: musimy to
przerwaé, bo dalej nie pociggne. [...] domy$lasz
sie pewnie, ze staty dochod z RFE [Radio Free
Europe] byt gtbwng podstawg mojego budze-
tu i nie wiem jeszcze jak te dziure zatatam. Ale
wszystkie moje autoperswazje rozbijajg sie, jak
o mur, o jeden niezbity fakt: od pewnego czasu
mecze sie nad kazdg pogadanka, jakbym rodzit
co najmniej gore i nie jestem w stanie tego dtuzej
wytrzymac”.

Mimo prosb Nowaka-Jezioranskiego, Herling
nie powrécit do formuty cotygodniowej audyciji.
W jednym z dalszych listow stwierdzit wprost:
~Powrét do dawnej praktyki nadawania czesci
moich recenzji jestotyle chwilow o nieaktu-
alny, ze sytuacja literacka w kraju wydaje mi sie
ciggle dos¢ katastrofalna i na dobrg sprawe nie

Ignazio Silone,

1970 rok bardzo jest o czym pisac”.
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Jesienig 1963 roku miedzy Herlingiem i Nowa-
kiem-Jezioranskim zaiskrzyto natle nowopowsta-
tego pisma ,Na antenie”. Niezadowolony z pomi-
jania go jako autora i z odbierania mu ewentual-
nego prawa do wyboru wtasnych audycji Herling
sktonny byt nawet do przerwania wspotpracy.
Argument, ze jako literat inaczej pisze do druku,
a inaczej do radia ostatecznie przekonat Nowa-
ka-Jezioranskiego i kolejne komentarze (poza
kilkoma pierwszymi rozpoczynajgcymi éw spor)
publikowane byty za obopbing zgodg. Przy okazji
jednak tego nieporozumienia mamy dzi§ okazje
pozna¢ wyrazne stanowisko Herlinga w kwestii
jego wspodtpracy z RWE. W liscie z 1 listopada
1963 roku pisat do Nowaka-Jezioranskiego: ,Na-
pisatem wyraznie, ze przywigzuje duzg wage do
mojej wspétpracy z RFE i jestem gotéw kontynu-
owac jg do konca naszych dni. Dodatem nawet,
o ile pamietam, ze ta wspotpraca daje mi wiele
satysfakciji, bo docierajg do mnie czesto dowody
jej uzytecznosci. [...] Z punktu widzenia moich
ambicji i aspiracji pisarskich radio nie byto mi ni-
gdy potrzebne, bo jest ono (zwtaszcza w tej po-
staci) przede wszystkim instrumentem w rekach
politykéw, publicystéw, dziennikarzy. Cenigc te
formy dziatalnosci, nie naleze do zadnej z nich
sensu_stricto. Ale problem polegat od poczat-
ku nie na tym czy radio jest mi potrzebne; pro-
blem polegat od poczatku na tym czy ja jestem
potrzebny radiu. Bytem zdania, ze tak i dlatego
(poza wspdlnymi nam wszystkim wzgledami ma-
terialnymi) przyjechatem do Monachium, gdzie
spedzitem trzy lata, jakkolwiek ten rodzaj pra-
cy biurowo-dziennikarskiej nie budzit we mnie
szczegblnego zachwytu. Jestem dalej zdania,
ze tak i dlatego od o$miu lat wysytam regularnie
z Neapolu pogadanki do Monachium, jakkolwiek
ich pisanie (ze wzgledu na przyrodzone wiasci-
wosci mojego pidra) nie przychodzi mi z nad-
mierng fatwoscia. Byt to wiec (i jest) dla mnie pe-
wien kompromis z samym sobg w imie, méwigc
gornie, obowigzkéw doraznej stuzby, cigzacych
na kazdym pisarzu emigracyjnym”.

Czestotliwo$¢ pisania felietonow dla RWE
w latach 60. zmniejszyta sie do jednego tekstu
w miesigcu; o kolejng przerwe poprosit Herling
w 1968 roku (towarzyszyta jej réznica poglagdow
co do tego, jakg polityczng role ma odgrywac ra-
dio w sytuacjach przesilenia, takich jak: marzec
‘68, Czechostowacja, wczesniej — 1956 w Polsce
i na Wegrzech) i od tego momentu definitywnie

odstgpit od pisania komentarzy kulturalnych. Nie
znaczy to jednak, ze nie pojawiat sie na antenie
w charakterze dyskutanta okrggtostotowego, ze
jego praca pisarska i publicystyczna z tam ,Kul-
tury” nie goscita na antenie. Nie byt juz jednak
statym komentatorem kulturalno-politycznym,
zrezygnowat ze $ledzenia nastrojow panujgcych
w kraju, z badania politycznych skutkow radiowe;j
misji. Rok 1968 stat sie zatem pod tym wzgledem
przetomowy.

Dr hab. Violetta Wejs-Milewska,
prof. Uniwersytetu w Biatymstoku
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Jan Nowak-Jezioranski,
Radio Wolna Europa,
1952 rok

Artykut powstat na podstawie materiatow z Archiwum Jana Nowaka-Je-
zioranskiego — Ossolineum, a takze: J. Nowak-Jezioranski, Wojna w ete-
rze 1948-1956, Londyn 1986; K.W. Tatarowski, Literatura i pisarze w pro-
gramie rozgtosni polskiej Radia Wolna Europa, Krakow 2005; V. Wejs-Mi-
lewska, Radio Wolna Europa na emigracyjnych szlakach pisarzy. Gustaw
Herling-Grudziniski, Tadeusz Nowakowski, Roman Palester, Czestaw Stra-

szewicz, Tymon Terlecki, Krakéw 2007.
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Po Slicznie wygladajacym, zwtaszcza w okresie ,biatych nocy” Petersburgu
i po prowincjonalnej, acz zabytkowej Wotogdzie, zatopiona gteboko w bez-
kresnym lesie osada Jercewo jest rzeczywiscie na koncu $wiata. Pozostaje
LInnym Swiatem”.

od Petersburga, najpierw wygodng auto-

strada, pdzniej fatalng szutrowag droga,
trafiamy do osady Jercewo. Tej samej, do ktérej
w 1940 roku trafit Gustaw Herling-Grudzinski.
Inny $wiat przeraza takze obecnie. Wzdtuz re-
gularnie wyznaczonych drog, dzisiaj juz czescio-
wo wyasfaltowanych lub wytozonych niechlujnie
rzuconymi ptytami betonowymi, wznoszg sig pig-
trowe drewniane baraki z czasow ,$wietnosci”
obozu. Bijgcej z nich szarosci nie moga rozéwie-
tli¢ nawet licznie zawieszone talerze do odbioru
telewizji satelitarnej. Wszechobecna beznadzieja
osady, ktérej Swietnos¢ przemineta wraz z kon-
cem rozwoju systemu tagrowego, miesza sie
z historig cierpienia tysiecy ciggle jeszcze bezi-
miennych ofiar.

P 0 dwoch dniach jazdy na p6tnocny-wschéod
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Byty drewniane, sa murowane

Przesztosci osady, zwigzanej z budowg GUta-
gu, nikt z miejscowych nie stara sig ukry¢. Trudno
nie ulec wrazeniu, ze stanowi nawet powéd do
czesciowej dumy. W koncu dzigki temu powstata.
Uzewnetrzniona zostata w herbie miejscowosci,
gdzie na wizerunku tarczy i miecza, nawigzuja-
cych wyraznie do symboliki NKWD/KGB, umiesz-
czono tory, tajge i wschodzace stonce. W tym uje-
ciu daje ono nie tyle perspektywe odmiany losu
coraz mniejszej grupy mieszkancéw Jercewa,
co jest raczej wspomnieniem ztudnej nadziei na
wolno$¢ roztaczanej przed dawnymi zestancami.
Podobnie jak nadziejg na wspotczesne przetrwa-
nie osady jest ciggle funkcjonujgca w sgsiedztwie
karna kolonia, pozostatos¢ po dawnym, wielkim
kompleksie obozowym.



Drewniana zabudowa barakéw zastgpiona
zostata murowanymi budynkami, a wigznidow na
wyrgb lasu nie goni sig juz pieszo, jak w czasach
Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, tylko wozi ka-
mazami. Ostatni funkcjonujgcy w okolicy duzy
wzaktad pracy” ciggle stwarza nadzieje na egzy-
stencje Jercewa. Jest wspomnieniem minionej
rzeczywistosci, w ktérej mieszkancy (funkcjonariu-
sze NKWD/KGB) wtasnie takich, oddalonych osad
byli w propagandzie prawdziwymi budowniczymi
chwaty Zwigzku Sowieckiego. Dzisiaj nic juz nie
pozostato po wszechwtadnym panstwie komuni-
stycznym, za wyjgtkiem wspomnien i pobrzeku-
jacych w szufladach, nikomu juz nie potrzebnych
orderéw pracownikow bytego fagru Jercewo.

W trybach historii

Obbéz w Jercewie zatozony zostat w 1937
roku — w czasie tzw. wielkiego terroru i szybkiego
rozwoju sieci karnych obozéw pracy, coraz moc-
niej oplatujgcej cate imperium. Jak to zazwyczaj
w takich okolicznosciach bywato, w wyznaczone
wczesniej miejsce zsytano pierwszg, kilkuset-
osobowg grupe wieznidow. Ich zadaniem byto
przygotowanie terenu pod budowe niezbednej
infrastruktury obozowej. W kolejnych latach do
Jercewa przybywato coraz wigcej osadzonych.
Ich gtéwnym zajeciem byto karczowanie okolicz-
nych laséw. W 1940 roku obdz stat sie czescig
wielkiego kargopolskiego kompleksu, w ktérym
przebywato tgcznie ponad 30 tys. wigznidw. Jer-
cewo byto w tej strukturze jednym z gtéwnych
o$rodkoéw przemystu drzewnego. Sie¢ kolejowa
pozwalata dostarcza¢ nowych osadzanych i wy-
wozi¢ pozyskane drewno. Rozwijajacy sie obdz
petnit zarbwno funkcje placowki centralnej, jak
i przejsciowej. To stgd wysytano kolejne partie
wigzniéw do podobozéw rozrzuconych w promie-
niu kilkudziesieciu kilometréw. Obok funkcjonuja-
cego systemu fagréw, rozwijata sie miejscowose,
w ktérej mieszkali straznicy NKWD. Swiat wolnych
i osadzonych mieszat sig, wspolnie stapiajac sie
w jedng nazwe — Jercewo.

Tak powstat Inny swiat

Najpetniej koszmar zycia osadzonych oddat
w ksigzce Inny swiat Gustaw Herling-Grudzinski.
Wiernie odtworzyt w niej realia sowieckich obo-
z6w. Opisat zasady panujgce w tagrze, codzienne
warunki zycia stanowigce narzedzie do catkowi-
tej degradacji cztowieka, zaréwno fizycznej jak

i psychicznej. Gtodowe racje i praca ponad sity
przy wyrebie lasu w temperaturze dochodzacej
do -40°C szybko dziesigtkowaty osadzonych. Tak
zorganizowany obo6z pracy w rzeczywistosci byt
maching kazni, pochtaniajgcg tysigce ofiar. Ich
kosci do dzi$ rozsiane sg po okolicznych lasach,
pozostajgc niemymi Swiadkami zbrodniczych cza-
sOw.

Herling-Grudzinski przybyt do Jercewa z wie-
zienia w Witebsku, zatrzymujgc sie na kolejnych
wigziennych etapach najpierw w Leningradzie
(dzisiaj Petersburg), a nastepnie w Wotogdzie. Nie
powinien zatem dziwi¢ fakt, ze to wtasnie te miasta
odwiedzili uczestnicy konferencji zorganizowane;j
przez Instytut Polski w Sankt Petersburgu. Dwu-
dniowe spotkanie, ktére miato miejsce w maju
tego roku, poswiecone byto tworczosci i pamieci
Gustawa Herlinga-Grudzinskiego. W konferenciji
zatytutowanej ,,Inny $wiat — Inny cztowiek” uczest-
niczyli historycy, literaci, ttumacze z Polski i Rosiji.
Nie zabrakto takze gosci z Maisons-Laffitte, z In-
stytutu Literackiego, z ktérym pisarz byt zwigzany
przez diugie lata. Konferencje zaszczycita rowniez
swojg obecnoscig corka pisarza Marta Herling,
ktéra wspominata twoérczo$¢ ojca i jego dtugie
nocne spacery po wtasnej pracowni.

Dwa lata fagru odcisneto silne pigtno na wrazli-
wosci artystycznej Gustawa Herling-Grudzinskie-
go. Inny swiat jest zapisem konkretnych wydarzen
w Jercewie, ale jednoczes$nie niesie uniwersalne
przestanie o wszystkich systemach totalitar-
nych i ich zbrodniczych dziataniach majgcych na
celu zmiane cztowieka w postuszne narzedzie
wszechwfadnego panstwa.

Prof. Wojciech Sleszynski

WSCHOD

Jercewo, 2019 rok,
fot.: Wojciech Sleszynski
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Bogactwo literatury
kato sie licznych opr.
re pozycje, jak np. In
wa Herlinga-Grudzin
nieludzkiej ziemi J6zefa
majg swoje niezaprzecz
w kanonie literatury po
pozostajg w ich cieniu, zn
nie waskiemu kregowi czyte
Wyjatkowe miejsce w tym zbi
zajmuje utwoér Anatola Krakowit
kiego Ksigzka o Kofymie. Niezwy
w nim jest nie tyle tres¢, co forma, |
kiej uzyt autor, aby przekaza¢ swoj
dodwiadczenia.
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wat w krakowskim $srodowisku artystycz-

no-dziennikarskim. Przygode z prasg
rozpoczat w 1923 r., po rzuceniu studiéw praw-
niczych na Uniwersytecie Jagiellonskim. Zostat
korektorem w ,,Gtosie Narodu”, w ktérym zaczat
tez publikowa¢ humorystyczne felietony. W na-
stepnych latach byt cztonkiem zespotu redakcyj-
nego tygodnika podrézniczo-geograficznego ,Na
Szerokim Swiecie”, wspotpracowat z pismem sa-
tyrycznym ,Wréble na dachu”, by w kohcu zostac
redaktorem technicznym w ,llustrowanym Kurie-
rze Codziennym”. Na jego famach oraz innych
pism zamieszczat swoje wiersze, proze, felietony,
a takze recenzje teatralne i literackie. Talenty sa-
tyryczne mogt realizowaé jako kierownik literacki
teatrzyku rewiowego Gong w Krakowie. Krako-
wiecki byt wzietym kabareciarzem i autorem cie-
szgcych sie popularnoscig sztuk teatralnych.

Przed wybuchem wojny Krakowiecki brylo-

Miedzy mundurem a ,stotem szydercow”

Uchodzgcy za wesotka i bon vivanta Kra-
kowiecki, byt tez gorgcym patriotg gotowym
w kazdej chwili stuzy¢ ojczyznie. Juz jako pigt-
nastoletni chtopak probowat zaciggnaé sie do
Legionow Polskich, co z racji wieku nie udato mu
sie. W 1918 roku, jeszcze przed zdaniem matury,
wstgpit w szeregi Il Brygady Legionéw Polskich,
a nastepnie Polskiej Organizacji Wojskowe;.
W grudniu tego roku zostat ranny w bitwie pod
Nizankowcami koto Przemysla. Po wylizaniu sig
z ran zdazyt jeszcze wzig¢ udziat w 1919 roku
w zajeciu Wilna przez wojska polskie.

Narodziny Il Rzeczpospolitej witat jako mtody
cztowiek, to ona uksztattowata go jako dojrza-
tego obywatela. Gdy w 1939 roku nadciggnat
kataklizm, nie wahat sig ponownie stang¢ w jej
obronie, o czym wspominat po latach: ,zawotany
na wojne, wstatem od »stotu szydercéw« i po-
szedtem”. Zmobilizowany do wojska, w sierpniu
opuscit ukochany Krakéw, do ktérego nie dane
mu juz byto nigdy powréci¢. Po sowieckiej agresiji
na Polske prébowat przedosta¢ sie do Rumunii
i wtasnie podczas proby przekroczenia granicy, 7
pazdziernika, zostat ujety i osadzony w wigzieniu
NKWD w Stanistawowie. Tak rozpoczeta sig jego
wiezienna, a po niej obozowa gehenna.

Do Wielkiej Brytanii przez Kotyme
13 grudnia 1939 roku Trybunat Wojenny
Zwigzku Sowieckiego skazat Krakowieckiego na

WSCHOD

trzy lata poprawczych obozéw pracy. Trafit na _ Anatol Krakowiecki
okrytg zta stawg Kotyme. Wbrew postanowie- |KaZ|m:(e::k%$ch1eg§1nfgL,
niom uktadu Sikorski-Majski, zostat zwolniony '

z fagru dopiero 12 kwietnia 1942 roku. Opusz-

czat go jako dochodiaga — strzep cztowieka wy-

niszczonego zaréwno fizycznie, jak i psychicznie,

dochodzgcego kresu swego zycia. Po ewakuacji

z Armig Andersa na Bliski Wschéd zostat oddele-

gowany do stuzby prasowej. Mimo zrujnowane-

go zdrowia, rzucit si¢ w wir pracy dziennikarskiej
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i artystycznej. Wtedy tez rozpoczat prace nad
ksigzka, ktora miata by¢ nie tylko zapisem jego
osobistych doswiadczen z zestania, ale $wiadec-
twem prawdy o sowieckim GUtagu.

Piekng kartg w zyciorysie Krakowieckiego byta
pomoc innym, stabszym od niego ofiarom so-
wieckiego rezimu. Przejety losem sierot ewaku-
owanych ze Zwigzku Sowieckiego poswigcit im
ksigzke z bajkami (Bajki biato-czerwone) wydang
w 1944 roku w Jerozolimie. Niestety, dziewczyn-
ka Basia, ktora zainspirowata go do jej napisania,
zmarta jeszcze przed ukazaniem sig ksigzki. In-
nym sierotg, ktérym zaopiekowat sie Krakowiec-
ki, byt Roman Stefanowski — p6zniejszy dzienni-
karz, wieloletni szef Dziatu Badan i Analiz Radia
Wolna Europa. Poznat go w sierocincu w Tehe-
ranie, a nastepnie adoptowat. Anatol dostrzegt
u niego talent do piéra i zachecat Romana do
pisania. Po zakonhczeniu wojny osiedli w Wielkiej
Brytanii, gdzie Krakowiecki kontynuowat pisanie
ksigzki, ktéra miata zosta¢ jego opus magnum.

Obudzi¢ ,,sumienie swiata”

sPrzed skamieniatym sumieniem $wiata skfa-
dam niniejszym zeznanie nastgpujacej tresci”
— tymi stowami zwraca si¢ Krakowiecki do czy-
telnika na wstepie Ksigzki o Kotymie, dodajgc:

~wszystkie nazwiska — zmyslone, wszystkie po-
staci i wszystkie fakty — prawdziwe”. Ukrycie na-
zwisk miato na celu uchronienie przed mozliwymi
represjami osob, ktore pozostaty na ,nieludzkiej
ziemi”. W efekcie powstata ksigzka, o ktérej sam
autor napisat, ze ,nie majgc zadnych pretensii li-
terackich, jest reportazem, jest czyms$ w rodzaju
pamietnika, jest dziennikarskg impresja, starajac
sie w sposéb beznamigtny opisa¢ etapy opada-
nia pewnego Europejczyka na dno dna. A wiec
jest zeznaniem”. Przystepujgc do pisania, Kra-
kowicki musiat zmierzy¢ sig z pytaniem, ,Jak pi-
sac¢?” Co do tego, ze musi o tym pisac¢, nie miat
najmniejszych watpliwosci, co wiecej, czut sie
zobowigzany wobec innych wiezniow, aby Swiat
ustyszat i poznat prawde o sowieckich tagrach.
Nalezy pamieta¢, ze Polacy byli pierwszg duza
grupa, ktéra opuscita tagry na mocy amnestii.
Wybrat metode tworczg, jaka byta mu najbliz-
sza. Zamiast epatowac teatrem okropnosci, Kra-
kowiecki swoje wiezienne, a nastepnie obozowe
doswiadczenia przedstawit prostym, nasyconym
ironig jezykiem. Pozwolito mu to uzyska¢ narra-
cyjny dystans do opisywanych zdarzen. Juz od
pierwszych stron dzieto zaskakuje czytelnika
humorem, ktdérego zwazywszy na poruszang te-
matyke, trudno byto sie na kartach takiej ksigzki

Karykatura przedstawiajgca
Anatola Krakowieckiego:

przed wojna, w fagrze na Kotymie,
po wojnie.
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spodziewac. Pierwsze wiezienne do$wiadczenia
czyta sie wrecz z udmiechem na ustach. Auto-
rowi nie chodzito jednak o wzbudzanie puste-
go $miechu. Ironia byta postawg towarzyszgcg
Krakowieckiemu nie tylko podczas spisywania
wspomnien, ale przez cate zycie, rébwniez pod-
czas zsytki na Kotyme i jak sam stwierdzat po
latach, to wtadnie ona pozwolita mu wszystko
przezy€ i przetrzymac.

Byta tez prébg opisania rzeczywistosci, ktérej
nie spos6b byto wyttumaczyé¢, postugujac sie
regutami racjonalnego myslenia. Swiat tagrow
rzadzit sie wtasnymi prawami i wtasng logikg
— obcymi i niezrozumiatymi dla ludzi wolnych.
Ksigzka o Kofymie przedstawia opadanie czto-
wieka na dno ludzkiej egzystencji. Krakowiecki
Swiadomie nawigzuje do wedrowki bohatera Bo-
skiej komedii Dantego przez kolejne kregi piekfa.
Z zartobliwym politowaniem wspomina wtasne
stowa: ,,Oto jestem na dnie”, wypowiedziane po
przekroczeniu bramy wiezienia w Stanistawowie.
Od tej pory jeszcze nie raz myslat, ze siega dna,
by potem stwierdzi¢, iz owe dno ciggle zapada-
to sie jeszcze nizej. Otart sie o nie, gdy, bedac
juz w stanie skrajnego wyczerpania pracg ponad
sity w surowym klimacie Kotymy, popadt w stan
apatii. Dotad starat sie walczy¢ z gtodem i od-

WSCHOD

[y, -1

o b L TT

Nopea coincas N

¢l N
macaopr & _l'_‘i'ﬁ... E!iu EUISTCS DOCAAKS i" %

?“ pucsad wy Gz Haraswe 40 rop. Basgumocroua
F i

‘delcrunresen 40

. Ko deotd W2

" 4 | e Haugasunca YPO
i e ! -y cﬂn_qgrzm HEBA <E
—l-—.____.— i ] |~ ]

mrozeniami, ratowa¢ wyniszczony chorobami
organizm, az w pewnym momencie zatracit wole
przetrwania. Stato mu sie obojetne, czy nastep-
nego dnia rano w ogodle sie obudzi.

W ten sposéb autor odkrywa przed czytelni-
kami ponurg prawde o sowieckich tagrach. Do-

Bilet okregowy

Anatola Krakowieckiego
Magadan-Wtadywostok,
1942 rok

Anatol Krakowiecki

przy pracy, polski obdz
przesiedlenczy w Wielkiej
Brytanii, 1946 rok
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Grupa wyzwolonych Polakéw
nad grobem polskiego zestanca
na cmentarzu magadanskim,
Anatol Krakowiecki trzeci

z lewej, 1942 rok

prowadzajg one cztowieka do stanu, w ktérym
zatraca sie instynkt samozachowawczy, kiedy
nie czuje sie leku przed $miercig, lecz czeka sie
na nig, widzgc w niej wybawienie. Krakowiecki
wspomina, ze na jego oczach w czasie, gdy byt
na Kotymie, zmarto ponad trzystu ludzi. Tylko
jeden sposréd nich nie pragnat $mierci. Jego
Smier¢ natchneta Krakowieckiego, aby w swojej
ksigzce upomniat sie o pigtg wolno$¢ cztowieka
- ,O wolnos¢ cztowieka od pragnienia $mierci!”.

Krakowiecki vs. Herling

Podczas lektury Ksigzki o Kofymie nie spos6b
uciec od poréwnan z Innym Swiatem Gustawa
Herlinga-Grudzinskiego. Blizniaczy jest los ich
bohateréw, poczgwszy od aresztowania podczas
proby przekroczenia granicy, przez pobyt w wie-
zieniu, kolejne etapy zsytki, az po uwolnienie,
ktore nadeszto, kiedy obaj byli na skraju $mierci.
Zbiezne sg zawarte w nich przemyslenia na temat
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natury sowieckiej wtadzy oraz funkcjonowania
GUtagu. Zaskakujg podobienstwem niektérych
nawet drobnych zdarzen, jak np. przytoczone
w charakterze anegdoty ,problemy” z nazwiskiem
— Herling-Grudzinski musiat ttumaczy¢ oficero-
wi prowadzacemu przestuchanie, ze nie ma nic
wspolnego z Hermannem Gdringiem, natomiast
Krakowiecki, ze nie jest wtascicielem Krakowa.
Zarowno Krakowiecki, jak i Herling-Grudzin-
ski ukazali fagry jako gigantyczne narzedzie do
zabijania ludzi niewygodnych dla sowieckiej wta-
dzy. Obaj czuli sie w obowigzku, aby przekaza¢
Swiatu prawde o tym systemie, skali jego zbrod-
ni, rozumiejac, ze trudno bedzie w nig uwierzy¢
osobom, ktére same nie do$wiadczyty tego losu.
Byli jednak to winni innym wigzniom, nie tylko
Polakom. Mieli poczucie solidarnosci ze wszyst-
kimi, ktérzy siedzieli w tagrach. Jednoczesnie
byli wyczuleni na to, aby w swych ksigzkach
nie przecigga¢ martyrologicznej struny i nie po-



pada¢ w patriotyczne zadecie. Dzigki temu ich
dzieta nabieraty uniwersalnego charakteru. Sta-
wiali znak rownoéci miedzy dwoma totalitary-
zmami — komunizmem i nazizmem. Krakowiecki
w Ksigzce o Kofymie zestawit ze sobg Oswigcim
(Auschwitz) i Kotyme, nazywajgc je dwoma ko-
narami ludzkiej tragedii wywodzgcymi sie z tego
samego pnia — cierpienia bez granic. By¢ moze
to wiasnie on jako pierwszy, piszac o Kotymie,
uzyt terminu: biate krematorium. Dlatego swojg
ksiazke zakonczyt gorzkg konstatacjg ,Nie ma
dna w nieszczesciu ludzkim”.

Autorom  opisujgcym  sowieckie  zbrod-
nie i $wiat tagrow trudno byto tuz po woj-
nie przebi¢ sie na Zachodzie z tg trescia.
Herlingowi-Grudzinskiemu, dzieki niezwyktemu
talentowi literackiemu, udato sie w koncu, choé
tez nie bez trudu, odnie$¢ sukces czytelniczy.
Ksigzka o Kotymie Krakowieckiego bardzo dtugo
torowata droge do czytelnikbw. Samo jej wyda-
nie byto nie lada problemem, a maszynopis byt
kilkukrotnie odrzucany. Udato sig jg wreszcie wy-
da¢ w 1950 roku naktadem Katolickiego Osrod-
ka Wydawniczego ,Veritas” w Londynie. Ksigzka
zostata przyjeta rozmaicie. Oproécz pochlebnych
recenzji, pojawity sie réwniez chtodne i krytycz-
ne. Wsérdd polskiej emigracji zostata jednak przy-
jeta z zywym zainteresowaniem, co zrozumiate
— byta przeciez jednym z pierwszych $wiadectw
o GUtagu napisanym przez Polaka.

Krakowieckiemu nie byto dane dtugo cieszy¢
sig tym sukcesem. Zmart wkrotce po ukazaniu sie
ksigzki. Do dzi$ dla historykéw literatury pozosta-
je zagadka, dlaczego Herling-Grudzinski, bedacy
wnikliwym obserwatorem kultury i recenzentem
wspotczesnej literatury, pomingt milczeniem
Ksigzke o Kotymie. W pismach zebranych tylko
raz wspomina o Krakowieckim, a przeciez zarow-
no ich biografie, jaki i twérczos¢ taczyto tak wiele.

Na szczescie twérczo$¢ Krakowieckiego nie
odeszta w zapomnienie wraz z jego $miercia.
Straznikiem pamieci po nim pozostat Roman
Stefanowski. W latach osiemdziesiatych Ksigzka
o Kofymie byta czytana na tamach Radia Wol-
na Europa. Rowniez polski czytelnik moze sie
w koncu z nig zapozna¢. W 2014 roku ukazata
sie po raz pierwszy w Polsce.

Jerzy Autuchiewicz
Oddziat IPN w Biatymstoku
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Anatol Krakowiecki

i Roman Stefanowski,
polski obéz przesiedlenczy
w Wielkiej Brytanii, 1946 rok

Cytaty pochodzg z: Anatol Krakowiecki, Ksigzka o Kotymie, tomianki 2014.
Fotografie ze zbiorow archiwum rodzinnego Barbary Hladowski, corki Ro-
mana Stefanowskiego oraz Narodowego Archiwum Cyfrowego.
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ZAPOMNIANA
LITERATURA
SYBERII:

RUFIN
PIOTROWSKI
| INNI

Skojarzenia, jakie w naszej kulturze wywotuje Syberia sg raczej jednoznaczne.
Swiadectwa literackie, wspomnienia, pamietniki zestanicéw, prowadzg czytel-
nikbw przez kolejne kregi zimowego piekta, ,wiezienia bez krat”, jak nazywano
bezkresne pustkowia tajgi. Jedng z najwczesniejszych wizji Syberii jako kra-
iny piekielnej, wprost nawigzujgcg do dantejskiego Inferna, przyniost poemat
Anhelli Juliusza Stowackiego — utwoér bardzo osobliwy, pisany prozg stylizo-
wang na jezyk biblijny, surowg i piekng. Cho¢ Stowacki nigdy na Syberii nie
byt, odmalowane przez niego makabryczne obrazy rozpadajgcej sie, ulegaja-
cej zezwierzeceniu spotecznoéci wygnancow, ich zycia w ponizeniu i skrajnej
biedzie, zakorzenity sie mocno w polskiej wyobrazni i pamieci zbiorowej — do
czego przyczynity sie takze osnute na motywach ,,anhellicznych” dzieta malar-
skie Jacka Malczewskiego.
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jemnicza w piekto wygnania i cierpienia,

pokazuje nam czesto ludzi uciemiezonych,
ponizonych, gteboko skrzywdzonych albo wrecz
,,ztagrowanych” — zasymilowanych z okrucien-
stwem jak mieszkancy Innego swiata Gustawa
Herlinga-Grudzinskiego. | na tym polega jej wiel-
ka wartos$¢, nie sposob bowiem pojg¢ istoty cier-
pienia wieznidéw Syberii bez ich $wiadectwa.

I iteratura sybirska, w zwigzku z tym, ze wta-

Roéznorodnos$é¢ sybirskich swiadectw

Jesli jednak chcielibysmy widzieé te literature
jako twor jednolity pod wzgledem tematu, na-
stroju, obrazowania, to twérczos¢ tych, ktorzy —
w przeciwienstwie do Stowackiego — naprawde
byli zestani na Syberie, natychmiast 6w monolit
rozbija na tysigce odtamkéw. Pisarstwo Sybira-
kéw nie uktada sie bowiem wzdtuz stereotypow,
ktorymi z koniecznosci musieli sie postugiwac
inni literaci. Obejmuje ono relacje tak rézne, jak
pamigtniki wiezniéw ,,archipelagu GUtag” oraz
zapiski przedstawicieli XIX-wiecznej inteligencii,
ktérzy na przymusowej emigracji postanowili
przyjrze¢ sie tajdze badawczo, zajgé umyst pra-
cg naukowg i zachwyci¢ sie dzikg, surowg przy-
roda, bezbrzeznym krélestwem lasu i $niegu.

WSsrod rozlicznych wspomnien i dziennikéw
z zestania jest wiele dziet bardzo interesujgcych
nie tylko ze wzgledu na dokumentarny charakter
Swiadectwa. Nietrudno zgadnag, ze bilet w jedng
strone do tej odlegtej krainy otrzymywali czesto
ludzie nietuzinkowi — i nie mam tu oczywiscie na
mys$li ani pospolitych kryminalistéw, ani tez nie-
pospolitych zbrodniarzy. Oczywiscie, wywdzka
byta takze formg kary za dziatalno$¢ przestep-
czg w dzisiejszym rozumieniu (mordy, grabieze,
rozboje), lecz wiadomo powszechnie, ze tak
w imperialnej Rosji, jak i w Zwigzku Sowieckim,
zestancami stawali si¢ wigzniowie polityczni —
spiskowcy, konspiratorzy, nieprawomysini arty-
Sci, stowem: nieprzecietne indywidualnosci, kté-
re nierzadko sta¢ byto na wielkg odwage, $miate
wyczyny oraz barwng opowie$¢ o nich.

Nic zatem dziwnego, ze spisane przez nich
relacje bywaty przyktadami $wietnej literatu-
ry — porywajgcej, doskonale napisanej, petnej
eksponujgcych zimne, pétnocne piekno opisoéw
oraz wnikliwych obserwacji dotyczgcych zycia,
spraw codziennych, ale tez i ,,wielkiej polityki”.
Okazywaty sie one nieraz atrakcyjne czytelniczo
rowniez tam, gdzie nazwy odlegtych rosyjskich

miejscowosci mogty brzmie¢ catkiem egzotycz-
nie. To zaskakujgce z dzisiejszej perspektywy,
ale niektoére z tych opowiesci zyskaty status be-
stsellerbw we wspétczesnym rozumieniu, pozg-
danych nie tylko w Polsce, ale i we Franciji, Anglii,
za oceanem...

Rufina Piotrowskiego przypadki...

Jednym z takich dziet byty Pamietniki z po-
bytu na Syberyi Rufina Piotrowskiego wydane
w latach 1860-1861 w trzech tomach. Piotrow-
ski, byty powstaniec listopadowy, konspirator,
cztonek Towarzystwa Demokratycznego Pol-
skiego, zostat w 1844 roku zestany na katorge do
Jekaterynskiego Zawodu (z ros.: fabryki) opodal
Tary (pod Omskiem). Juz w drodze na zestanie,
z kajdanami na nogach, zaczat bacznie obserwo-
waé otoczenie, budujgc od podstaw $miaty plan
ucieczki. Predko nabrat przekonania, ze grupa
wiezniéw nie miataby szans przebi¢ sie z powro-
tem do Polski (lub dalej) przez tysiace kilometrow
pod czujnym okiem stug imperialnych, majgc za
plecami konng grupe poscigowa, a przed sobag
bezdroza i biedne wsie zamieszkane przez po-
dejrzliwych i zabobonnych chtopéw. Co innego
jedna osoba.

Przebycie tej drogi w pojedynke pozornie
zakrawa na pomyst jeszcze bardziej wariac-
ki. Jednak Piotrowski miat swoje racje: jednej
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Pochéd na Syberig,

osobie duzo tatwiej wtopi¢ sie w ttum, znalezé
zaciszny nocleg, przej$¢ niezauwazong. Mijany
przechodzien, w przeciwienstwie do grupki prze-
chodniéw, niemal natychmiast zaciera sie w pa-
migci jako widok zupetnie zwyczajny. Rosyjscy
zotnierze poszukiwali polskiego zbiega — lecz
zaden przepytywany chtop, zaden robotnik czy
handlarz nie przypominat sobie zadnego polskie-
go zbiega. Mijat ich bowiem autor Pamietnikéw
raz jako pomocnik kupca zmierzajgcy na jarmark
w Irbiti, innym razem jako mieszkaniec sasied-
niej wsi w drodze do miasta albo domokrazca,
a innym jeszcze pod postacig bohomolca — po-
boznego pielgrzyma udajacego sig do odlegtego
monasteru, gotowego przyja¢ grosik w zamian
za obietnice modlitwy w intencji darczyncy.
Uciekinier z katorgi umiat jak nikt wtopi¢ sie
w ttum, improwizujgc i szybko korygujgc plany,
gdy wydaty mu sie nazbyt ryzykowne. Kilkakrot-
nie zmieniat trase wedréwki, nie zatamywat sie
w trudnych sytuacjach, jak wtedy, gdy zostat
okradziony z wiekszosci pieniedzy, paszportu
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i mapy z zaznaczong marszrutg. Gdy zmarzt na
kamien prosit o nocleg, zas gdy nie musiat tego
robi¢ wybierat las i nore wygrzebang ,,sposobem
Ostiakéw” w $niegu. Tam, gdzie co$ od niego
zalezato, byty powstaniec nie zdawat sie jednak
na $lepy los. Przez dwa lata znosit trudy katorgi,
by u$pi¢ czujnosé dozorcow, zdobyé orientacje
w sytuacji i wszystko dobrze przemysleé. Takze
moment wybrany na ucieczke — zdawatoby sieg,
ze fatalny, w srodku zimy — nie byt przeciez przy-
padkowy. Zawieje Sniezne btyskawicznie zacie-
raty wszelkie slady jego przejscia, a zaspy da-
waty niemozliwe do odkrycia schronienie na noc.

Losy przelane na papier

Pamietnik Piotrowskiego, spisany dwa lata
po dotarciu z Syberii do Francji (!) to $wietna,
zajmujgca na dtugie godziny lektura. Autor ani
przez moment nie zanudza czytelnika zbednymi
informacjami, a jednak w tekscie az sie ktebi od
szczeg6tébw budujacych jeden z najdoskonal-
szych obrazéw zycia XIX-wiecznych Sybirakow



w naszej literaturze. W co doktadnie ubiera sie
cztowiek, ktéry planuje ucieka¢ przez niemal
cztery tysigce kilometréw? Co zabiera do jedze-
nia? Co czuje? Piotrowski nie skupiat sie tylko na
swej ucieczce, spisat wszystko, co pamigtat, po-
czgwszy od poczgtku wyprawy. Zamitowaniu do
detali towarzyszy u niego rozmach i wrazliwos¢
na piekno przyrody, tatwo$¢ szczerego — bardzo
szczerego! — spowiadania sie ze swoich emocji,
takze tych wstydliwych, jak réwniez wnikliwo$¢,
z jakg obnazat mechanizmy sprawowania wtadzy
w Rosji. Uwadze autora nie uszty takze rozmaite
typy ludzkie, pasjonujgcych szkicow doczekali
sie jego towarzysze niedoli. Wspomnienia Rufi-
na Piotrowskiego zamieszkujg katorznicy, posie-
lenicy (osadnicy), chtopi, kupcy, zotdacy, wrogo-

wie i przyjaciele, dobrzy i zli Rosjanie, wreszcie
meczennicy polskiej sprawy — jak nieszczgsny
ksigdz Jan Henryk Sierocinski, ktérego tragiczng
historie autor wspomnien opowiedziat z zatrwa-
zajgcymi szczegotami.

Czytajac te relacje, nie mozna mie¢ watpli-
wosci, ze losy XIX-wiecznych Sybirakéw bywa-
ty rownie straszne, a okrucienstwo oprawcow
rownie wielkie, jak miato to miejsce w kolejnym
rozdziale ,Syberiady”, ktéry przypadt na wiek
XX. Zarazem wcale nie jest to opowie$¢ jedno-
znaczna w swej wymowie, w prezentowanych
ocenach. Piotrowski nigdy nie ferowat pospiesz-
nych wyrokow, $wiat widziany jego oczami nie
byt czarno-biaty, zas do samej Syberii miat co
najmniej dwojaki stosunek: z jednej strony jawita
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Jacek Malczewski,
Wigilia na Syberii,

mu si¢ jako kraina rozpaczy, smutku i samotno-
Sci, z drugiej za$ — nauczyt sig jg na swoéj sposob
kocha¢ i odczuwat za nig dziwng tesknote, ktorej
sam chyba do konca nie pojmowat.

Miedzynarodowy sukces,
polskie zapomnienie

To wszystko, a takze i to, ze autor dysponowat
Swietnym pidrem, uczynito z jego Pamietnikow
dzieto znakomite, o wielkiej randze literackiej,
przettumaczone natychmiast na angielski, fran-
cuski, niemiecki, holenderski, szwedzki, dun-
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ski... i oczywiscie rosyjski. Krytycy przescigali sie
w pochlebnych ocenach, ksigzki znikaty z potek.
Sam Knut Hamsun, norweski pisarz, autor styn-
nego Gtodu, przyznat, ze dzieto Rufina Piotrow-
skiego byto najwazniejszg ksigzka, jakg w zyciu
przeczytat. A dzi$ mato kto o nim pamieta w jego
wiasnej ojczyznie.

Lecz Piotrowski nie jest w tych wszystkich
kwestiach catkiem odosobniony: ani jako ucieki-
nier, ani jako stawny pisarz — ani tez jako tworca
zapomniany. Nie byt jedynym $miatkiem, ktory
postanowit zmierzyé sie z bezkresng Syberig




i przechytrzy¢ cate imperium. Juz przed nim, pod
koniec XVIII wieku Maurycy August Beniowski
z grupg towarzyszy zbiegt z zestania na Kamcza-
tce, wybierajac podroz statkiem ,,Sw. Piotr i Sw.
Pawet” wzdtuz wybrzezy Japonii i Chin do Ma-
kau. Jego pamigtniki cieszyty sie wielkg poczyt-
noscig w catej Europie. Z kolei Antoni Ferdynand

Ossendowski, uciekajgc przed bolszewikami
w pierwszej potowie XX wieku, przebit si¢ przez
syberyjska tajge do Tybetu, a potem do Mongo-
lii, gdzie zostat gosciem legendarnego barona
Romana von Ungerna, nazywanego ,krwawym”.

Jego niesamowita biografia oraz wspomnienia,
wydane pod tytutem Przez kraj ludzi, zwierzgt
i bogbéw uczynity zeh drugiego najbardziej po-
czytnego pisarza polskiego za granicg w histo-
rii — tylko Henryk Sienkiewicz wyprzedza go pod
wzgledem liczby przektadow i wydan po dzi$
dzien. Ossendowski nie byt wprawdzie zestan-
cem, ale przesladowania i przymusowy pobyt na
Syberii staty sie takze jego udziatem.

To tylko kilka z nazwisk autoréw, o ktérych
mato kto juz dzi§ pamieta, ktorych z jakiej$ przy-
czyny przestano czytaé, cho¢ niegdy$ byli na
ustach wszystkich. By skupi¢ sie na dwéch wy-
razistych przyktadach: Piotrowskiego w Polsce
nie wznawiano, Ossendowski wyroést na jednego
z najwiekszych wrogéw bolszewickiego komuni-
zmu i miniony system zrobit wszystko, by usungé
go z kart historii. Tymczasem sam system jednak
przeminat, jak wczesniej przemineto takze Impe-
rium Rosyjskie i wielowiekowa potega caréw...
Jednak Piotrowskiego i Ossendowskiego powoli
sie przypomina, wydaje na nowo i zaprasza znéw
do panteonu polskiej literatury. Moze i tym razem
uda im sie powr6ci¢ z poniewierki, cho¢ to po-
dr6z chyba nawet dtuzsza od przeprawy przez
azjatycka tajge. Oby tego dokonali — bo przyno-
szg obraz Syberii inny i bardziej pogtebiony niz
nasze stereotypowe wyobrazenia, a przy tym
siegajacy w gtab XIX wieku — epoki haznaczonej
sybirskim pigtnem nie mniej niz wiek XX.

Dr Grzegorz Kowalski
Biatystok
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Jacek Malczewski, Wygnancy
polscy na Sybirze,

Wroctaw,

1906 rok
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Cb6z moze tgczy¢ Biatystok na Podlasiu z Tomskiem na Syberii? Odpowiedz
nie jest tatwa, ani tym bardziej jednoznaczna. Pewnie wiele jest elementéw,
ktore ztozytyby sie na wspdlne wiezy, relacje obu miast, tak odlegtych od sie-
bie, a jednak sobie bliskich.-Na mys| przychodzi chocby wies Biatystok, zato-
zona w obwodzie tomskim na przetomie XIX i XX wieku. Ale czy ktos pomy-
slatby kiedykolwiek, ze oba miasta — Tomsk i Biatystok — moze tgczy¢ ,zapach
i smak czekolady”? Czy to mozliwe? A jednak!

Parowa fabryka czekolady ,Bronistaw” i dom Borodziczéw,
Tomsk, Zautek Tatarski, po 1910 roku,
ze zbioréw Archiwum i Muzeum Archidiecezjalnego w Biatymstoku
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zukajgc na mapie Tomska uswiadomitem
Ssobie, jak bardzo daleko lezy on od (pol-

skiego) Biategostoku. Patrzac na mape
wydaje sig, ze miasto potozone nad rzekg Tom,
doptywem Obu, lezgce w $rodku Azji, nad Ka-
zachstanem, na pétnocny wschéd od Nowosybir-
ska... jest miejscowoscig ,,na koncu $wiata”. Ale
o ogromnej odlegtosci dzielacej te miasta prze-
konujemy sie dopiero wpisujac je w elektronicz-
ng mape w Internecie — dzieli je 4693 km w linii
prostej, 59 godzin jazdy samochodem i... ponad
trzy doby jazdy pociagiem. Wspotczesnie! A co
dopiero na przetomie XIX i XX wieku, gdy nie byty
dostepne obecne $rodki transportu, a podréz,
bardzo czesto przeciez na miejsce zestania, trwa-
fa znacznie dtuzej i wydawata sie nie mie¢ konca.

Po nowe zycie

Roéznymi drogami i w réznym celu nad rzeke
Tom trafiali Polacy w drugiej potowie XIX wie-
ku. Wielu z nich zostato zmuszonych do opusz-
czenia rodzinnych stron za udziat w powstaniu
styczniowym, za podejmowang dziatalnosé nie-
podlegtosciowa, czy udziat w spiskach przeciw
carowi Rosji. Inni szukali w gtebi panstwa caréw
szansy na ,nowe zycie”, korzystajgc z rozwoju
gospodarczego i ekonomicznego syberyjskich
guberni, eksploatujgc bogactwa naturalne bgdz
tez rozwijajgc nowe gatezie przemystu. Wielu
osiadtych w Tomsku Polakéw przyczynito si¢ do
rozwoju ekonomicznego tego miasta.

Jednym z nich byt urodzony w 1867 roku
w Warszawie Bronistaw Borodzicz, ktéry w 1899
roku zatozyt w Tomsku dom handlowy ,Broni-
staw Wilgielmowicz Borodzicz i Spétka”. Rodzi-
cami Bronistawa byli Wilhelm (stad nieco dziwnie
brzmigce rosyjskie otczestwo — imie odojcow-
skie) i Emilia z domu Dworakowska. Z zawodu
byt cukiernikiem. Wczesniej mieszkat w Kownie
i w Sankt Petersburgu. W Imperium Rosyjskim
szukat mozliwosci zrobienia kariery.

Fabryka ze snow

Wyjechat w gtab Rosji dobrowolnie, szukajgc
tam szansy na dostatnie zycie. | skorzystat z niej.
Do Tomska przybyt z Rostowa nad Donem.
W Tomsku zatozyt nie tylko ,sktad”, jak wéwczas
nazywano magazyny handlowe, ale takze zbudo-
wat pierwszg w Tomsku i na catej Syberii parowg
fabryke cukierkow. Jak wielkg musiata by¢ dla
owczesnych mieszkancow Tomska, a szczegdl-

nie dzieci, niespodziankg! Fabryka stodyczy na
ziemi, ktéra nie kojarzyta sie ze ,,stodkim zyciem”.
A jednak nig byta! Stodka fabrykg ze snéw dzieci!
Dzieki niej nad miastem unosit sie juz nie tylko
cuchngcy dym z fabrycznych kominéw, w kté-
rych spalano ogromne ilosci syberyjskiego drew-
na. Teraz dzieci wyczuwaty w powietrzu przede
wszystkim zapach czekolady! Czy ten zapach
zapadt w pamie¢ polskich dzieci urodzonych
na poczagtku XX wieku w Tomsku? By¢ moze
nie wszystkie miaty te rado$¢ korzystania z uro-
kow ,stodkiego zycia”, ale wiele polskich dzieci,
w tym takze pociechy wtascicieli, na pewno.
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Bronistaw i Maria
Borodziczowie,

Tomsk, poczatek XX wiek,
ze zbioréw Archiwum

i Muzeum Archidiecezjalnego
w Biatymstoku
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Z prawej: Maria Borodziczowa

z corkg Walentyna;

z lewej: niania (?) z corkg
Borodziczéw Maria;

stoi: NN; Tomsk, ok. 1905 roku,
ze zbioréw Archiwum i Muzeum
Archidiecezjalnego w Biatymstoku
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Bronistaw Borodzicz 24 kwietnia 1901 roku
ozenit sie z dziewigtnastoletnig Marig Lisowska,
corkg zestanca Stanistawa Lisowskiego, bytego
mieszczanina radomskiej guberni. Z matzenstwa
tego urodzito sig piecioro dzieci: Walentyna, Zofia
i Eugeniusz, a takze Maria i Julia, ktére wkrotce
po urodzeniu zmarty. Zachowane zdjegcia archi-
walne pozwalajg przypuszczac, ze dzieci miaty
szczesliwe, petne rodzicielskiej mitosci zycie.
Stare fotografie uwiecznity bowiem chwile rado-
&ci, rodzinnych spotkan, ale i zamoznego, dostat-
niego zycia, ktére wiedli wtasciciele fabryki.

Mozna rzec, ze Bronistaw zrealizowat swoje
~Syberyjskie marzenia”, z rzemie$lnika w szyb-
kim czasie stat sie przemystowcem i szanowa-
nym obywatelem miasta. Jako pierwszy na Sybe-
rii uzyt maszyn parowych i silnika elektrycznego
do produkcji cukierkéw. W latach 1911-1913
rozbudowat fabryke wedtug projektu innego
Polaka, architekta Wincentego Orzeszko, kto-
ry zaprojektowat takze dom mieszkalny rodziny
Borodziczéw i domy fabryczne innych pracowni-
kéw. W 1913 roku Borodzicz zatrudniat juz nie
szesciu, a 70 robotnikow, takze wielu Polakéw,
ktorym w ten sposéb dawat utrzymanie i mozli-
wos$¢ przezycia na zestaniu.

W fabryce Borodzicza produkowano czeko-
ladki, cukierki, landrynki, karmele, pierniki, a na-
wet chatwe. Na tle innych fabryk ta byta innowa-
cyjna i bardzo nowoczesna. Wyroby musiaty by¢
wyjgtkowo smaczne i stodkie, skoro w 1911 roku
na Pierwszej Zachodnio-Syberyjskiej Wystawie
Przemystowej w Omsku za wysokg jako$¢ wyro-
béw cukierniczych wtasciciel odznaczony zostat
wielkim ztotym medalem.

Juz nie sen, a koszmar!

Bronistaw Borodzicz byt osobg niezwykle ope-
ratywng i nowatorskg. Jego sukces zostat do-
strzezony tez przez lokalng spotecznos¢, znalazt
sie na listach os6b majgcych prawo uczestniczyé
w wyborach do Panstwowej Dumy w 1906 roku.
Wraz z rozwojem technologicznym nastgpita tez
ekspansja gospodarcza. W 1914 roku Borodzicz
byt juz wtascicielem sklepu cukierniczego ,,Bro-
nistaw”, piekarni i sklepu z pieczywem; starat
sie takze o kawiarnie. W 1917 roku jego majatek
wyceniano na 65 tys. rubli. Nie zapominat o po-
trzebujgcych — jako jeden z pierwszych prowadzit
w miescie zorganizowang dziatalno$¢ charyta-
tywna.

W czasie | wojny Swiatowej przedsiebiorstwo
Borodzicza znalazto sie w trudnym potozeniu.
Stodycze nie byty bowiem produktami pierwszej
potrzeby. Wszystko ulegto dramatycznej zmianie
po wybuchu rewolucji pazdziernikowej. W 1917
roku zamknieto fabryke cukierkow. Gdy do wta-
dzy — takze na Syberii, ktéra dos¢ dtugo prze-
ciwstawiata sie bolszewikom — doszli komunisci,
przedsigbiorstwo znacjonalizowano (w 1920
roku), a Bronistaw Borodzicz zostat aresztowany
przez czekistow. Po odzyskaniu wolnosci mu-
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Walentyna Borodziczéwna
prawdopodobnie z bratem
Eugeniuszem,

Tomsk, ok. 1909 roku,

ze zbioréw Archiwum i Muzeum
Archidiecezjalnego w Biatymstoku
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Pudetko po czekoladkach
produkowanych w cukierni
Bronistawa Borodzicza,
poczatek XX wieku, ze zbiorow
Obwodowego Muzeum
Krajoznawczego im. M.B.
Szatitowa w Tomsku

siat wraz z catg rodzing ucieka¢ z Tomska, aby
ratowa¢ zycie. Wyjechat do odradzajgcego sie
panstwa polskiego — do Wilna. Dorobek catego
zycia pozostawit na Syberii. Nad Tomem zostaty
nie tylko mury fabryki cukierkow, nie tylko niezre-
alizowane zamierzenia i cele, ktére sobie wyzna-
czyt, ale takze wspomnienia szcze$liwych chwil
ostadzanych tabliczkami czekolady.

Przez Wilno...

Rodzina juz nigdy nie osiggneta takiego sta-
tusu spotecznego jakim cieszyta sie¢ w Tomsku.
Pierwsze lata po odzyskaniu przez Polske nie-
podlegtosci nacechowane byty niepewnoscia
i lekiem o przysztos¢. 21 pazdziernika 1924 roku
zmart Bronistaw Borodzicz, twérca rodzinnej,
tomskiej fortuny. Zostat pochowany na cmenta-
rzu parafialnym pw. $w. Piotra i Pawta na Anto-
kolu. Kryzys gospodarczy przetomu lat 20. i 30.

il MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

XX wieku pogtebit tylko i tak trudng materialng
sytuacje zubozatej rodziny.

Ale w Wilnie, w okresie migdzywojennym,
rodzina Borodziczow przezywata tez i piekne
chwile. Coérka Bronistawa, Walentyna, wyszta za
maz za Zygmunta Maciejewskiego, pracownika
Urzedu Wojewodzkiego. Slub odbyt sie w ko-
Sciele pw. $w. Apostotéw Filipa i Jakuba w Wil-
nie 2 sierpnia 1932 roku. Zygmunt byt nie tylko
patriotg walczgcym o wolno$¢ ojczyzny w wojnie
z bolszewikami (w 1919 roku wstgpit na ochotni-
ka do 2. Dywizji Litewsko-Biatoruskiej), ale tak-
ze ofiarnie pracowat na rzecz jej niepodlegtosci.
Zarzgdzeniem prezydenta Rzeczypospolitej Pol-
skiej zostat odznaczony Medalem Niepodlegto-
Sci za prace w dziele odzyskania niepodlegtosci.
Dyplom podpisat sam Jozef Pitsudski, jako prze-
wodniczacy Komitetu Krzyza i Medalu Niepodle-
gtosci. W Wilnie, w 1936 roku, na $wiat przyszta



jedyna corka Walentyny i Zygmunta — Maria-He-
lena, ktdrg wszyscy pieszczotliwie nazywali Mar-
lenkg. Do wybuchu Il wojny swiatowe] rodzina
wiodta szczedliwe zycie, cieszac si¢ okresem
stabilizacji i pokoju.

...do Biategostoku

Niestety, wybuch wojny spowodowat kolejne
perturbacje i niepokoje w zyciu Borodziczow.
Oboje matzonkowie utracili prace. Musieli opu-
Sci¢ mieszkanie w Wilnie; zamieszkali na wsi,
co z drugiej strony utatwito im przezycie tego
trudnego czasu. Opatrzno$é czuwata nad nimi.
Udato im sie szcze$liwie przezy¢ obie okupa-
cje — sowiecka i niemiecka. Ale po zakonhczeniu
wojny, tak jak wielu Polakéw, zostali zmuszeni do
opuszczenia swego domu, cho¢ wcigz — szcze-
g6lnie dla corki Borodzicza — domem ze wspo-
mnien byt daleki Tomsk. | tu wtasnie losy rodziny
czekoladowych fabrykantéw z Tomska splatajg
sie z historig polskiego Biategostoku. Do tego
bowiem wtasnie miasta przyjechali catg rodzing
i w nim rozpoczeli swe nowe zycie.

Cho¢ matzenstwu Maciejewskich udato sie
znalez¢ prace (oboje zostali urzednikami pan-
stwowymi), to jednak do konca swego zycia
musieli ukrywac tajemnice z przesztosci — to, ze
ojciec Walentyny byt polskim przemystowcem
w carskiej Rosji i to, ze Zygmunt walczyt w woj-

nie polsko-bolszewickiej. Rodzinne tajemnice
staty sie udziatem ich corki, ktéra z ogromng pie-
czg i pietyzmem przechowywata wszelkie $lady
po przesztosci, szczegoblnie stare fotografie przy-
pominajace jej o fabryce cukierkéw, o ktérej tak
czesto w dziecinstwie opowiadata jej mama.
Fabryka stodyczy istnieje w Tomsku do dzis,
cho¢ juz pod inng nazwg. Wcigz produkuje sto-
dycze, cieszy podniebienia dzieci i starszych
mieszkancow Syberii. Moze tylko nazwa fabryki —
od 1926 roku ,Czerwona Gwiazda” — nie kojarzy
sie juz z Polakami, ktérzy jg zaktadali... Pamie¢
o Bronistawie Borodziczu i jego ,cukierkowych
dzieciach” wcigz jednak jest zywa w miescie nad
Tomem. W sercach i pamieci mieszkancow sy-
beryjskiego miasta pozostata wdzieczno$¢ za
smak syberyjskiej czekolady, ktéra po dzi$ dzien
raduje podniebienia mieszkancéw Tomska.

ks. dr Adam Szot
Archiwum i Muzeum Archidiecezjalne
w Biatymstoku
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Modlitewnik wykonany na
zestaniu na ptatach kory
brzozowej, ze zbiorow
Muzeum Archidiecezjalnego
w Katowicach

ieczorem 9 lutego 1940 roku Polacy
Wprzebywajacy na Kresach w swoich

domach nie ktadli sie na spoczynek
z sercem spokojnym, wéréd domowej atmosfery,
ogrzanej cieptem bijgcym z kaflowego pieca. Nie-
pokoita ich nie tylko $niezna zawierucha, kt6ra
za oknami niést mrozny wiatr. Niepokoita przede
wszystkim zawierucha wojenna - okupacyjna.
Realia nowej, sowieckiej wtadzy na Kresach bu-
dzity niepewnos$¢ i strach. Wielu Polakéw znajdo-
wato sie juz wtedy w wiezieniach bgdZ obozach
jenieckich, jak ci, wzieci do niewoli w 1939 roku.
Jednak wieczér tamtego dnia, mimo wszystkich
zewnetrznych okolicznosci, nie réznit sie jako$
szczegOlnie od poprzednich. Wielu potozyto sie
spaé, nie przeczuwajgc mimo wszystko tego, co
miato nadejsc.

Nie tylko ciepta odziez

10 lutego nad ranem w wielu kresowych do-
mach rozlegto sie tomotanie do drzwi, ktéremu
wtérowat gtos enkawudzistow. Czas na spako-
wanie wynosit, w zaleznosci od decyzji nadzoru-
jacego przebieg deportacji, zwykle od 30 minut
do ponad godziny. Gdy kto$ przygotowuje sie do
dalekiej podrézy, zazwyczaj juz na dtugo przed
wyjazdem tworzy liste potrzebnych rzeczy, pa-
kujac najwazniejsze oraz starajgc sig nie zapo-
mnie¢ o niczym, co bedzie mu przydatne, gdy
znajdzie sie daleko od domu. Zestahcy nie mie-
li takiej mozliwosci. Wydaje sie, ze wyobraznia
ludzi zyjacych na co dziehn spokojnie, w warun-
kach zewnetrznego pokoju i bezpieczenstwa, nie
moze nawet obja¢ emociji, jakich doswiadczyli
wtedy polscy zestancy: bo jak w kilkadziesigt mi-
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nut spakowac to, co najwazniejsze, gdy w sercu
zaskoczenie i lek, gdy rece drza, dzieci ptacza,
gdy nie ma sie nawet petnej wiedzy o tym, dokad
sie zmierza. Caty bagaz, ktéry nie mogt przekro-
czy¢ 500 kg na rodzing, sprowadzat sie zwykle
do cieptej odziezy, bielizny, obuwia, poscieli,
naczyn kuchennych i stotowych, zywnosci oraz
drobnego sprzetu domowego.

Jednak posrod tych najpotrzebniejszych rze-
czy zestancy pakowali réwniez takie, ktore mogty
sie w ich sytuacji wyda¢ na pozér mato uzytecz-
ne. Nie mozna ich byto ani zje$¢, gdy doskwie-
rat gtdéd, ani si¢ nimi otuli¢, gdy dokuczat prze-
szywajgcy chtod. Zaspokajaty one jednak inng
potrzebe, nie mniej istotng od potrzeb ciata — te
duchowg. Mowa o dewocjonaliach (medalikach,
Swietych obrazach — matych lub Sciennych, z wy-
obrazeniami Matki Boskiej lub Chrystusa, rozan-
cach i figurach) oraz o ksigzkach religijnych,



jakie zabierano ze sobg na zestanie. Lektura
wspomnien deportowanych przynosi wiele frag-
mentow na ten temat. Profesor Antoni Kuczynski
przypomina, ze w zasadzie instrukcje deporta-
cyjne milczaty o zakazach posiadania przedmio-
téw kultu religijnego, pewne jest jednak, ze nie
wolno byto zabiera¢ ksigzek, chociaz i te, obok
ksigzeczek do nabozenstwa, przebyty nieraz dtu-
ga droge na zestanie i byty potem uzywane do
nauki czytania i podstawowej edukacji.

Z ukrytym rézancem

Genowefa Kisielewska, zestana do Zwigzku
Sowieckiego, pisata: ,zabieralismy krzyz, ob-
razek Matki Bozej, r6zaniec i wode $wigcona.
ZabieraliSmy wszystko to, co byto w tej chwili
najwazniejsze i mozliwe do uniesienia [...]. Wie-
rzyliSmy, ze wiara pomoze nam przetrwaé. To
wszystko bardzo starannie chowali$my, zeby

nam straznicy i ci, ktérzy nas pilnowali, nie zabra-
li. To byta nasza $wigto$¢, cenilismy te krzyzyki
jak wtasne zycie, a zdarzato sig, ze nas bili za
te rzeczy. Ale nikt nie my$lat im oddawac. Wie-
dzielismy, ze oni by to wszystko zniszczyli, a tym
samym naszg nadziejg, religie i Polske”.

To, czy udato sie komu$ zabra¢ ze sobg ja-
kie§ rzeczy o znaczeniu religijnym, zalezato
w duzej mierze od dobrej woli nadzorujgcych
wywbzke. ,Oprawcy — jak relacjonowat Henryk
Kuczynski — nadzorowali pakowanie rzeczy do
wezetkéw, odrzucali niepotrzebne ich zdaniem
przedmioty. Mama uprosita, zeby pozwolili jej
zabra¢ ksigzeczki do nabozenstwa oraz obraz
Matki Boskiej”. Inni wspominali, ze ,w tym urg-
gajacym ludzkiej godnosci zamieszaniu zdarzaty
sie odruchy cztowieczenstwa ze strony nadzoru-
jacych [...]. Jedna z sybiraczek wspominata, ze
gdy chciata zdjg¢ ze Sciany obraz z wizerunkiem
Matki Boskiej, by go zabra¢ ze sobg, nadzoruja-
cy rewizje nie pozwolit tego uczyni¢. Ale zaraz
potem jeden z jego podkomendnych, gdy zo-
baczyt lezacy na stole rézaniec, wskazujgc nan
dyskretnie, powiedziat: «wez to, bo i na nim moz-
na si¢ modli¢»”. Niestety nie wszyscy mieli tyle
szczgscia — jedna z Polek opowiadata, ze kiedy
chcac zdjg¢ ze Sciany $wiety obraz, staneta na
krzesle, zostata uderzona, a spadtszy, ztamata
sobie noge. W takim stanie zostata przewieziona
na stacje kolejowg. Czasem nadzorujgcy sami
niszczyli znalezione ws$réd pakunkéw rzeczy
zwigzane z kultem oraz zdejmowali obrazy ze
Scian, rzucajgc w ich kierunku obelgi.

Pod opieka Matki Boskiej

Ze wzgledu na zroéznicowane postawy ofice-
row trudno doktadnie okresli¢ jak wielki byt pro-
cent tych, ktérym udato sie zabra¢ ze sobg jakg$
rzecz zwigzang z wyznawang wiarg. Jeden z de-
portowanych napisat nawet, iz ,kazda rodzina
[...] przywiozta ze sobg i strzegta jak naj$wietszej
rzeczy wizerunku Matki Boskiej [...]. Nikt w tej
panice kilkunastu minut, jakie Sowieci dawali na
przygotowanie sie do wyjazdu, nie zapomniat
o Matce Boskiej, mozna byto nie wzig¢ odzienia,
Zywnosci, pierwszg rzeczg po ktérg siegaty matki
byt ten Swiety obraz”. Jakkolwiek - jak komen-
towat Stanistaw Ciesielski — ostatnie zdanie jest
zapewne przesadng i zbyt daleko idgcg generali-
zacjg, to jednak z analizy licznych relacji wynika,
ze tego rodzaju postawy wystepowaty i rzeczy
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rozlokowani: ,Nad pryczg zostat natychmiast
umieszczony obraz Swiety i krzyz przywieziony
z Polski. Kazdego dnia przed spaniem klekalismy
wokot naszej pryczy, by wspolnie odmawia¢ mo-
dlitwe wieczorng konczac stowami: «chroh mnie,
dobry Boze, gdy sie spac potoze, daj mi powstaé
zdrowo, chwali¢ Cie na nowo»”. Umieszczane
krzyze i obrazy byty zwykle jednym z pierwszych
zrodet konfliktow Polakéw z witadzami. Potwier-
dza to Stanistaw Paluch, skierowany do obwodu
archangielskiego: ,komendant [...] zaraz po na-
szym przyjezdzie, wszedt do zajmowanej przez
nas czesci baraku i stanowczo kazat zdjgé krzy-
zyk i obrazek Matki Boskiej, ktore mama powiesi-
fa na cianie. Rodzice na to odrzekli, ze nikt tych
relikwii nie zdejmie, bo to jest nasza jedyna swie-
tos¢ w tym miejscu. Jezeli natomiast on sie Boga
nie boi i nie ma w sercu nawet odrobiny litosci
czy wspbtczucia, to niech sam to uczyni. Nie
zrobit tego jednak. Zdenerwowany, wychodzac

Wizerunek Matki Boskiej
Ostrobramskiej w ramce
z blachy mosigznej,
zabrany na zestanie przez
rodzing Mtynarz z majatku
Dobra Wélka

zwigzane z kultem zabierano ze sobg, moze nie
koniecznie w pierwszej kolejnosci, ale czesto.
Spakowane dewocjonalia stuzyty Polakom
rébwniez na zsyfce, zwtaszcza w miejscach,
gdzie przez caty czas jej trwania nie dotart zaden
z polskich ksiezy i gdzie $wieccy sami stawali
sie organizatorami zycia religijnego. Przywie-
zione ze sobg rzeczy, jak wspominat Bolestaw
Jaskiewicz, umieszczano juz od poczatku po-
bytu w miejscach, w ktérych deportowani zostali
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ze ztoscig krzyknat: «Duraki»”. Bywato, ze z bie-
giem lat nawet obrazy, przytwierdzane do Scian
w czasie pierwszych dni na sowieckiej ziemi, no-
sity Slady niesprzyjajacego rosyjskiego klimatu,
dzielac w pewnym sensie los tych, ktérzy sig do
nich modlili: ,Do coraz bardziej matowiejgcego
od wilgoci obrazu Matki Boskiej Czestochow-
skiej szty nasze wieczorne modlitwy. W psalm
Kto sie w opieke odda Panu swemu wktadaliSmy
wszystkie nasze zarliwe nadzieje i wiare w od-
miang losu”.




Modlitewnik na brzozowej korze

Gdy brakowato religijnych ksigzek, zestan-
cy tworzyli je sami. Ewenementem jest modli-
tewnik zrobiony wtfasnorecznie przez jednego
z deportowanych Polakéw, do ktorego za karty
postuzyty ptaty brzozowej kory. W tej szczegol-
nej ,ksigzce” autor spisywat stowa piesni, litanii,
zapamietanych hymnéw oraz modlitw. Co cie-
kawe, modlitewniki tworzone na papierze, jak
i w og6le pamietniki spisywane bezposrednio na
zsytce, nalezg do rzadkosci m.in. z tego powodu,
ze w Zwigzku Sowieckim stale brakowato papie-
ru, gdyz w dobie wojny produkowali oni rzeczy
bardziej ,potrzebne”, jak czotgi i bron. Nawet in-
stytucje panstwowe i samorzagdowe borykaty sie
brakiem czystego papieru. W tej sytuacji zestancy
znajdowali wtasne sposoby na to, by modlitewniki
oraz inne dewocjonalia samodzielnie wykonac.

Faktem jest, ze nawet gdy brakowato obrazéw,
modlitwa zestancéw nie ustawata. Potwierdza to
w swoich wspomnieniach Jerzy Groblewski, ze-
stany jako maty chtopiec: ,Klgczymy zwykle na
wprost $ciany, na ktoérej powinien wisie¢ Swiety
obraz, ale nie wisi, bo go nie mamy. Mamusia ma
oczy utkwione w gorng czes¢ Sciany, ale nie pa-
trzy na nia, tylko o jaki$ metr dalej. Jak gdyby tam
wiasnie siedziat Pan Jezus i Matka Boska i za-
stanawiali sie jak nas uratowac”. Taka modlitwa
byta dla dzieci $wiadectwem wiary i sktaniata je
do wtasnej refleksji: ,Mysle nieraz czy Pan Bog
— rozwazat w kontekscie patrzenia na modlitwe

matki — czy Pan B6g ma tyle czasu, aby rozpa-
trywac wszystkie prosby biednych ludzi, ale taka
modlitwa zawsze nam pomaga, wstajemy z kolan
z ulgg na sercu, a najblizsze dni zawsze przyno-
szg jakags, choé najmniejsza, poprawe na lepsze”.

Wiara zestancow, czestokro¢ nietatwa, petna
watpliwosci i pytan stawianych Bogu w obliczu
doznawanych cierpien, byta karmiona modlitwg
opierajgca sie rébwniez m.in. na tekstach religij-
nych ksigzek bgdz pamigtkach zabranych w ta-
jemnicy podczas dramatycznych chwil deporta-
cji. Pamigtek tych pieczotowicie strzezono, bo
nie tylko stanowity one wspomnienie po opusz-
czonym domu i po dawnym zyciu, nie tylko dla-
tego, ze byty namiastkg utraconej wéwczas nor-
malnosci i wolnosci, ale takze dlatego, ze byty
rzeczami, ktére w ciemnosci zestania pomagaty
wykrzesa¢ w sercach promyk nadziei. Ostatecz-
nie zawsze pozostawato serce, ktére podpowia-
dafo, jak pisat Edward Toczek, ,co nalezy do

Boga moéwic”.

Dr Joanna Pakuza,
Katowice
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Francuz
w sowieckim obozie

Pierre Billotte, francuski wojskowy, w latach Il wojny swiatowej uciekt z niewo-
li niemieckiej, po czym zostat internowany przez wtadze sowieckie. Od poczat-
ku aktywnie walczyt o uwolnienie: dyskutowat z funkcjonariuszami NKWD, ttu-
maczyt, domagat sie¢ pomocy w dotarciu do Charlesa de Gaulle’a, pisat listy do
Stalina i Mototowa. Postawit na swoim.
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obozach GUtag-u przetrzymywano
W nie tylko Polakéw i Rosjan — nie bra-

kowato w nich takze obywateli Europy
Zachodniej, cho¢ nie byto ich az tak wielu, jak
tych pierwszych. Jednym z wigznidw byt Pierre
Billotte — wysokiej rangi francuski wojskowy, po
zakonczeniu Il wojny Swiatowej m.in. minister
obrony narodowej Francji i mer miasta Créteil.
W 1940 roku, w czasie kampanii francuskiej, miat
34 lata i stopien kapitana. W czerwcu trafit do
niewoli niemieckiej i zostat osadzony w obozie
jenieckim na Pomorzu. Na poczgtku 1941 roku
udato mu sig uciec wraz z dwoma towarzyszami
i przedosta¢ na okupowang przez ZSRS Litwe.
Chcieli skontaktowaé sie z ambasadg Wielkiej
Brytanii, a za jej posrednictwem z Wolng Francja
— utworzonym w Londynie ruchem skupionym
wokot gen. Charlesa de Gaulle’a.

Schwytani

Dobra passa trojki uciekinierbw nie trwata
zbyt dtugo. W miasteczku Wierzbotéw (Virbalis)
otoczyta ich chmara uzbrojonych ,narciarzy nie-
wielkiego wzrostu”, przypominajgcych bardziej
~Mongotéw czy Tatarow ze Ztotej Ordy” niz Litwi-
néw. Préby porozumienia sie z nimi spetzty na ni-

czym — trzymani na muszce Francuzi potrafili po-
wiedzie¢ niewiele wigcej niz tylko: ,Towariszcz!”
i ,Ja was liubliu!” Przybycie dowédcy oddziatu
takze nie pomogto — postugiwat sie tylko jezy-
kiem rosyjskim.

W efekcie Billotte i jego towarzysze w asy$cie
snarciarzy” zostali zaprowadzeni do wigzienia.
Tam niemieckojezyczny ttumacz przepraszat ich
w imieniu wfadz za nietypowe lokum, ttumaczac
to brakiem innych miejsc, w ktérych ,,goscie” mo-
gliby sie zatrzymac¢. Francuzow ucieszyta wiesc,
ze wkrotce pojadg do Kowna — pierwszego miej-
sca w drodze do Moskwy. Owszem, wyjechali,
pod silng eskorta, czego nie mogli zrozumiec,
tak samo jak tego, ze przez Kowno tylko prze-
jechali, aby zatrzyma¢ sie w Taurogach. Tam po
pierwszym przestuchaniu trafili do celi, w ktorej
osadzeni byli pospolici przestepcy.

Nastepnego dnia Billotte stangt przed trzema
oficerami NKWD i méwigcg po angielsku ttu-
maczkg. Dowiedziat sig, ze wybrano go, gdyz
byt najwyzszy stopniem (,Ciekawy szacunek dla
hierarchii w spoteczenstwie, ktére wydawato mi
sie bardziej egalitarne” — komentowat po latach).
Wypytywano go o ucieczke z obozu, a takze jego
opinie o Armii Czerwonej. Dowiedziat sig, ze on
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Grupa jencéw francuskich
uwolnionych z sowieckich tagrow
na poktadzie statku ,Empress of
Canada”, Pierre Billotte w $rodku
z przodu, 1941 rok
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Mape wykonat Piotr Poptawski

i jego koledzy nie byli pierwszymi Francuzami,
ktorzy uciekli z obozu niemieckiego i dotarli na Li-
twe; ze rzad sowiecki, ze wzgledu na mozliwo$¢
szpiegostwa, musi podejmowaé¢ odpowiednie
Srodki ostroznosci i ze jutro zostang przewiezieni
do Moskwy. Po spotkaniu Billotte byt w dobrym
nastroju, przekonany, ze jego historia brzmiata
wiarygodnie i ze przedstawiciele NKWD sg tego
samego zdania.

W kowienskim wiezieniu
Tymczasem nastgpnego dnia, ku zdziwieniu
Billotte’a, uciekinieréw przewieziono do Kowna.
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Pierwszg dobe spedzili razem, w ciasnej celi,
$pigc na podtodze, Scisnieci, zeby sie ogrzac.
P&zniej Billotte’a zabrano do sgsiedniego po-
mieszczenia. Zostat wypytany o tozsamosé, zre-
widowany, odebrano mu osobiste rzeczy. Trafit
do matej, zle oSwietlonej celi z kilkoma prycza-
mi. W kacie stali trzej mgzczyzni w wigziennych
strojach, z ogolonymi gtowami. Billotte zaczat do
nich moéwic: pare stébw po polsku, potem prze-
szedt na niemiecki, na angielski, w koncu — na
francuski. Mezczyzni milczeli. W koncu jeden
z nich przeméwit doskonatym francuskim. Byt to
Augustinas Woldemaras — w okresie migdzywo-



jennym dwukrotny premier Litwy. Dwaj pozostali
to byty przewodniczacy Izby Deputowanych oraz
szef generalny policji.

W ciggu najblizszych dni Billotte byt kilkakrot-
nie przestuchiwany. Za kazdym razem poznym
wieczorem lub nocg. Wypytywano go o ucieczke
z obozu. Dowiedziat sig, ze przekroczenie gra-
nicy bez paszportu i wizy to przestepstwo. Wra-
cat do celi nad ranem, a w dzierl zabraniano mu
spa¢, aby wieczorem ponownie przestuchiwac.
Enkawudzisci sie zmieniali, podobnie jak spo-
séb przestuchania — raz podawano mu kolacje
i opowiadano, ze jest bohaterem, innym razem
straszono rewolwerami i grozono karg za szpie-
gostwo. Oskarzenia poczgtkowo Billotte’a $mie-
szyty, jednak stan rozbawienia minat, kiedy do-
wiedziat sig, ze o ile nie zdota udowodni¢ swej
niewinnosci, czeka go kara $mierci.

W ciggu kolejnych dni obserwowat swoich
towarzyszy z celi, ktérzy byli wzywani na prze-
stuchania i wracali z nich w straszliwym stanie.
P&zniej przenoszono go do innych pomieszczen,
z innymi wigzniami. Mocno schudt, na site ogo-
lono mu gtowe. W czasie przestuchan powta-
rzat konsekwentnie to samo, wiec enkawudzisci
uznali, ze to podejrzane i ze recytuje to, czego
nauczyt sie na pamie¢. Ktérego$ dnia przewie-
ziono go do siedziby NKWD, gdzie domagano
sig, aby przyznat sie do szpiegostwa, a w koncu
poinformowano go, ze zarzut ten nie zostat pod-
trzymany. Wrécit do wigzienia, ale warunki, w ja-
kich przebywat, poprawity sie. Dostawat lepsze
pozywienie, zaczat nabiera¢ sit, dwukrotnie byt
przyjety w dowoédztwie Armii Czerwonej, gdzie
rozmawiaf na temat batalii francuskiej i mozliwe-
go rozwoju sytuacji na froncie.

Obo6z pod Kozielskiem

Na poczatku kwietnia nastgpit dfugo oczeki-
wany wyjazd do Moskwy. Do Billotte’a dotgczyli
jego towarzysze. Wszyscy trzej byli wychudzeni,
mieli siwe wtosy i gtebokie zmarszczki. Najpierw
pociggiem dojechali do Minska. Na dworcu,
w ogromnym rozgardiaszu, straznicy probowali
zapanowac¢ nad nowo przybytymi. Okazato sie,
ze Billotte’a nie ma na zadnej liscie podréznych,
podczas gdy jego towarzysze na niej figurowali.
Mimo nalegan straznikow, ktorzy kazali mu is¢,
dokad chce, Billotte przytgczyt sie do kolegow.
Dalszg podréz odbywali w pociggu pasazer-
skim. Byli pewni, ze dotrg do Moskwy, tymcza-

sem wysadzono ich w Smolensku. Kolejny etap
podrozy — i Francuzi wysiedli na matym dworcu
w Kozielsku. Autobus przewiozt ich do nastep-
nego miejsca. Po drodze mingli ob6z, w ktérym
osadzeni byli polscy oficerowie. Francuzi wy-
siedli w poblizu: Billotte zobaczyt duzy budynek
z poczatku wieku, otoczony ogrodzeniem z drutu
kolczastego. W poblizu — liczne pawilony. Ku ich
ostupieniu, w obozie powitato ich z entuzjazmem
kilkudziesieciu Francuzow, Anglikow i Belgow,
ktoérzy uciekli z obozéw niemieckich.

Billotte szybko przejat swego rodzaju zarza-
dzanie obozem. Sowiecki naczalnik nie opono-
wat — cieszyt sig, ze na podlegtym mu terenie pa-
nuje porzadek (jak wspominat Billotte, ,miat duzo
roboty z Polakami”). Zaczeto organizowac¢ spo-
tkania i pogadanki, przygotowywano program ar-
tystyczny, urzgdzono tereny sportowe. Do obozu
wcigz dotgczaty nowe osoby, wkrbdtce byto w nim
prawie dwustu wigzniow.

Billotte rozpoczat tez dziatania na rzecz uwol-
nienia. Przy pomocy innych internowanych zaczat
pisac listy do cztonkdéw rzgdu sowieckiego, takze
do samego Jézefa Stalina i ministra Wiaczesta-
wa Mototowa. Listy zapewnity mu szacunek ze
strony obozowych wtadz — nikomu bowiem nie
przysztoby do gtowy, aby zwracaé¢ sie do Stali-
na w jakiejkolwiek sprawie. Zadnej odpowiedzi
z Moskwy jednak nie byto. Billotte wpadt wigc
na pomyst, aby wysta¢ do ambasady brytyjskiej
w Moskwie specjalng ekipe. Uznat, ze ponowna
ucieczka i pokonanie 300 km to igraszka dla lu-
dzi, ktérzy stali sie¢ niemal profesjonalistami, jesli
chodzi o ucieczki. Chetnych tez nie brakowato.
Spiskowcy zaczeli nawet kopa¢ tunel. Nieste-
ty — zadenuncjowat ich osadzony w obozie An-
glik. Wtadze obozu sie wsciekty, ale spiskowcom
nic sie¢ nie stato. Zgodzono si¢ nawet odwotac
w sprawie internowanych do wtadz w Moskwie.

W Wotogdzie

Nie wiadomo, jak potoczytyby sie losy francu-
skich zotnierzy, gdyby nie zmiana sytuacji mie-
dzynarodowej. 22 czerwca 1941 roku Niemcy
napadty na Zwigzek Sowiecki. Caty ob6z zostat
ewakuowany. Przejezdzajac przez sgsiedni, ,,pol-
ski ob6z”, Billotte zauwazyt, ze nikogo w nim nie
ma. Dziwnie sie czut — dobrze pamietat, ze Pola-
cy niepokoili sie¢ o swoj los.

Internowani przejechali przez Moskwe. Przy-
gladali sie miastu przez utamane okiennice po-
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Klasztor w Kozielsku
(w latach 1939-1941

cze$¢ obozu jenieckiego),

przed 1917 rokiem

dziwiajac architekture, dzwonnice, sylwetke
Kremla. Obserwowali pociagi wojskowe, ktére
wiozty czotgi i inny sprzet wojskowy. Mingli Jaro-
staw nad Wotgg i dotarli do Wotogdy — kolejne-
go miejsca przeznaczenia. | znowu ogrodzenie
z drutu kolczastego odgradzato ich od obozu
polskiego. Mimo to, natychmiast nawigzali rela-
cje z Polakami i rozmawiali z nimi mimo krzykéw
i grozb wartownikéw. Dowddca ,,polskiego obo-
zu” moéwit mu o porozumieniu migedzy Stalinem
a Witadystawem Sikorskim i planowanym utwo-
rzeniu Armii Andersa. Billotte wypytywat go, czy
wie co$ na temat Polakow z Katynia, ale mez-

czyzna nie miat zadnych wiadomosci. Rozmowe
przerwaty ostrzegawcze strzaty nad ich gtowami.
»Nasi cholerni alianci” — zauwazyt Polak.

W tym czasie nie byto juz z nimi Anglikow,
ktérych odtgczono od catej grupy podczas po-
stoju w Moskwie. Billotte przygotowat liste z na-
zwiskami Francuzow, ktérzy chcieli dotgczy¢ do
de Gaulle’a (byta to wiekszo$¢ internowanych)
i prosit, aby dowodca angielskiej grupy dostar-
czyt te liste swojemu ambasadorowi. On z kolei
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miat jg przekaza¢ szefowi Wolnej Francji - gen.
de Gaulle’owi.

Aby uniemozliwi¢ kontakty miedzy swoimi za-
chodnimi aliantami przetrzymywanymi w Wotog-
dzie, Sowieci umiescili ich kilkaset metrow dalej,
w innym obozie, gdzie Francuzi zajeci byli gtow-
nie walkg z plagg komaroéw. Billotte znowu zaczat
pisa¢ listy do Moskwy. Miat nadzieje, ze naczal-
nik w Wotogdzie bedzie bardziej skuteczny niz
ten z Kozielska. Billotte’a wspierato w tej pracy
wielu oficerébw. Kazdego dnia znajdowali nowe
argumenty na rzecz ich uwolnienia, ktére wyda-
waty im sie bardziej trafne niz poprzednie. Pytali
nawet, czy bedacemu w stanie wojny Zwigzkowi
Sowieckiemu naprawde optaca sig utrzymywac
tylu wiezniéw? Akurat na to pytanie naczalnik od-
powiedziat z wyzszos$cig i duma, ze Zwigzek So-
wiecki jest na tyle bogaty i potezny, aby méc po-
zwoli¢ sobie utrzymywac tyle obozéw, ile chce,
a w nich tylu wiezniow, ilu trzeba.

Z Moskwy do Anglii

6 sierpnia Billotte’a wezwat naczalnik. Kazat
mu przygotowac sie do wyjazdu do Moskwy. Ka-
pitan miat jecha¢ sam. Ob6z opuscit w nocy. Na
dworcu zegnat go naczalnik i ttumaczka, od kté-
rej ustyszat na pozegnanie: ,Niech zyje Francja!”
W pociggu towarzyszyto mu szesciu uzbrojonych
policjantow — jak sie dowiedziat tuz przed wyjaz-
dem, dla jego wiasnego bezpieczenstwa, gdyz
teraz jest on wazng osobistoscig.

Do Moskwy przybyt nastepnego dnia. Kie-
dy wyszedt przed budynek dworca, rozlegt sie
alarm przeciwlotniczy. Wszyscy uciekli. Billotte,
siedzgc oparty o latarnie uliczng, obserwowat,
co sie dzieje. Po paru godzinach alarm odwo-
fano i znéw znalezli sie przy nim ochroniarze.
Nadjechata limuzyna, w niej dwoch mezczyzn
— jeden powitat go w imieniu Mototowa, drugi —
w imieniu Stalina. Obaj mieli by¢ do dyspozycji
Billotte’a podczas jego pobytu w Moskwie. Jak
wspominat, w ciggu kilku sekund z pozycji wiez-
nia przeszedt do pozycji honorowego goscia rza-
du sowieckiego. Zostat zakwaterowany w hotelu
Metropol, gdzie dostat obszerny apartament.
W prywatnej jadalni czekat na niego positek,
takze francuski szampan. Do stotu zasiadt ra-
zem z nowymi kompanami. Jeden z nich méwit
ptynnie po francusku (byt kiedy$ na placéwce we
Francji) i wypytywat o nowosci z Paryza — zupet-
nie tak, jakby Billotte przybyt prosto stamtad.



Nastepnego dnia Billotte zostat zapoznany
z sytuacjg na froncie. Byt zaskoczony postgpami
wojsk niemieckich. Potem udat sie¢ do ambasady
brytyjskiej. Podczas rozmowy z ambasadorem
Staffordem Crippsem i gen. Masonem Mac Far-

lanem (wfaéc. Noel Mason-MacFarlane) ustalo-
no, ze w koncu miesigca dotrze drogg morskg do
Szkocji. Ale nie sam — Billotte od poczatku, juz
w trakcie rozméw z Sowietami, stawiat sprawe
jasno: razem z nim majg jecha¢ Francuzi prze-
trzymywani w Wotogdzie.

22 sierpnia 1941 roku Billotte ponownie zna-
lazt sie w Wotogdzie. Jak si¢ okazafto, kilkaset
metréw dalej znajdowat sie jeszcze jeden obdz:
przebywato w nim 40 Francuzéw, ktérzy natych-
miast wyrazili che¢ przytaczenia sie do Wolnej
Franciji. Billotte zajrzat tez do ,swojego” obozu,
wzbudzajgc ogromny entuzjazm wérdéd towarzy-
szy. Tydzien pdzniej wraz z grupg oficerow an-
gielskich odleciat do Archangielska. Tam wszedt
na poktad statku ,Empress of Canada”. Kilka go-
dzin p6zniej dotaczyto do niego 186 przetrzymy-
wanych w Wotogdzie uciekinierow z obozéw nie-
mieckich, ktérzy postanowili dotgczy¢ do Wolnej
Francji. Z Archangielska, poprzez Spitsbergen,
poptyneli do Wielkiej Brytanii. 9 wrzesnia dotarli
na miejsce. Byli wolni.

Anna Pyzewska

Na podst. ksigzki: Pierre Billotte, Les temps des
armes, Paris 1972.
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Gen. Pierre Billotte,
Izrael, 1957 rok
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Sprawy
ojca Krzysztofa

ByliSmy w syberyjskim
Biatymstoku

Ojciec Krzysztof z grubsza przeciera z kurzu deske rozdzielczg wiel-
kiego pick-upa tak, jakby chciat w ten sposob usprawiedliwic¢ sie przed
nami, ze nie miat czasu go posprzatac. Ale ojciec Krzysztof najwyraz-
niej nigdy nie ma czasu na drobiazgi. Ma go natomiast mnéstwo dla
kazdego, kto jest w potrzebie.
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Wasyl Chaniewicz prezentuje
zdjecie swoich rodzicow,
Biatystok (Syberia), 2019 rok,
fot.: Marcin Zwolski

a podréz do syberyjskiego Biategostoku,
N gdzie ojciec Krzysztof odbudowuje spalo-

ny przed dwoma laty kosciét, umawia nas
Wasyl Chaniewicz, Polak, ktéry juz na poczatku
lat dziewietdziesigtych opisat tragiczng historig
tej wsi, zatozonej na przetomie XIX i XX wieku
przez emigrantéw z okolic Grodna i doSwiadczo-
nej sowieckimi represjami w latach trzydziestych.
Wasyl jest przybity — w nocy zmart jego 89-letni
ojciec, Antoni Chaniewicz, najstarszy mieszka-

niec Biategostoku. Przyjemnej, sentymentalnej
podrézy do rodzinnej wsi nie bedzie. Trzeba
przygotowac pochéwek: zajecha¢ po drodze do
Kriwoszejna, kupi¢ w tamtejszym zaktadzie po-
grzebowym dwa wience, obstalowaé metalowy
nagrobek z obramowaniem i przykrecanym kato-
lickim krzyzykiem, umoéwic¢ grabarzy. W Biatym-
stoku, w rodzinnym domu, Wasyl musi znalez¢
dokumenty ojca i jego zdjecie, ktdre znajdzie sie
na nagrobku. Czasu jest mato, pogrzeb juz jutro.
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Ojciec Krzysztof lubi biegaé, cho¢ pierwszy
maraton przebiegt dopiero po piecdziesigtce. Za-
trzymuje sie tylko wtedy, gdy rozmawia z drugim
cztowiekiem. Wowczas jest skupiony i zastucha-
ny. Kiedy konczy rozmowe z Wasylem, zapewnia
krotko: Tate pochowamy. | natychmiast biegnie
dalej, by rozwigza¢ kolejny problem. Zanim na
dobre ruszymy z Tomska, zatatwia pienigdze
na zakup krowy dla jednego z najbiedniejszych
mieszkancow Biategostoku. Zwierze poprawi los
catej rodziny.

Do pokonania mamy ponad dwiescie kilome-
trébw. Pierwsza rzecz w trasie to modlitwa. Od-
mawiamy r6ézaniec za zmartego. Dopiero potem
rozmawiamy. Réwniez o Biatymstoku, tym na-
szym, w ktoérym ojciec Krzysztof sie urodzit. Jego
okolica to Dojlidy Gorne, parafia Niepokalanego
Serca Maryi, gdzie w koncu lat osiemdziesigtych
postuge petnit $p. ks. Stanistaw Suchowolec. Od
czterech lat ojciec Krzysztof pracuje w Tomsku.
Woczes$niej, od 1997 roku pracowat w Kazach-
stanie i Kirgistanie, wigc wschodnie realia zdgzyt
dobrze poznaé.

Krajobraz w trasie nie zaskakuje. Jest prawie
tak, jak u nas, w Polsce: brzozy, sosny, swierki.
Tylko cedréw u nas nie ma, burundukéw czyli
syberyjskich, pasiastych wiewiorek, piecdzie-
sieciostopniowych mrozéw, $niegu padajacego
tygodniami bez przerwy i opowiesci o niedzwie-
dziach — ,szatanach”, ktére wybudzone z zimo-
wego snu, grasujg rozwscieczone po wsiach.
Dzieci z syberyjskiego Biategostoku modlg sig,
zeby nie przyszty do nich, cho¢ wiedzg, ze je-
dynym ,ziemskim” sposobem na ratunek przed
atakiem jest celny strzat ze sztucera.

W Kriwoszejnie sprawy zatatwiamy szybko.
LZakfad rytualnych ustug” znajduje sie miedzy
murowanym, monumentalnym budynkiem po-
wiatowego ,uprawlenija” (zarzgdu), a ozdobio-
nym czerwong gwiazdg pomnikiem ofiar wojny.
Ojciec Krzysztof rozmawia z kilkuletnim malcem,
synkiem wiasciciela zaktadu, ktéry wypytuje
o moc silnika pick-upa i osiggi maszyny. Dla mal-
ca liczy sie predkosé. 150 koni mechanicznych
nie robi na nim wrazenia, podobnie jak przestro-
ga przed wypadkami.

Whkrotce wjezdzamy do Biategostoku. Wies jest
rozrzucona na kilku pagérkach, jakby przyczajo-
na, niepozorna. Domki bardzo skromne, koloro-
we: zielono-btekitne, albo niemalowane, posza-
rzate od stonca. Po lewej na gorce btyszczy na tle

nieba bryta kosciota oswietlona pomaranczowym,
popotudniowym $wiattem. ,Atiec Krzysztof!, Atiec
Krzysztof!” — wotajg jedna przez drugg albo chor-
kiem trzy mate blondyneczki. Po polsku wpraw-
dzie nie rozumiejg, ale chwalg sie: ,My kriestian-
kil” ,Ja katoliczka, a ana prawostawna” — mowi
jedna, pokazujgc z dumg krzyzyk na szyi.
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Kosciét w budowie,
Biatystok (Syberia), 2019 rok,
fot.: Marcin Zwolski
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Kogciét w budowie, O dramacie, ktéry przed dwoma laty dotknat
Biatystok (Syberia), 2019 rok, wie$ $wiadczy dzi§ tylko osmalony, metalowy

fot.: Marcin Zwolski
ot Marein 2wolski krzyz stojgcy pod przykoscielng brzozg i zarys

fundamentéw starej swigtyni. Nowa jest mniej-

sl MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

sza, ale jest! Wies¢ o spaleniu biatostockiego
kosciota pw. $w. Antoniego rozeszta sig szero-
kim echem w Polsce. W pomoc w zbiérce pie-
niedzy na jego odbudowe zaangazowaty sie
mocno wiadze miasta Biatystok. Takze Muzeum
Pamieci Sybiru poczytato sobie za punkt honoru
pomoc w tej sprawie. Dzi$ stoimy przed prawie
gotowg brytg nowego kosciota z odrobing sa-
tysfakcji, ze powstata réwniez dzieki Muzeum.
Trzeba jeszcze dokonczy¢ wieze, wyposazyc
wnetrze, zawiesi¢ dzwon. Plan na konsekracje
Swigtyni — 13 czerwca przysztego roku, kiedy to
przypada doroczne wspomnienie $w. Antoniego
Padewskiego. A pieniedzy udato sie zebrac¢ tyle,
ze wystarczy chyba jeszcze na budowe matego
boiska sportowego!

Ale nie ma co traci¢ czasu. Ojciec Krzysztof
zaktada stare dzinsy i bierze sig do pracy. Row-
niez i my zakasujemy rekawy. Pomagamy rozta-
dowac¢ ciezaréwke, ktéra przyjechata z Tomska
przed nami: metalowe rusztowania niebawem
otoczg kosciét, a uzywane biurka trafig do bia-
tostockich dzieci. W ten spos6b doktadamy jesz-
cze jedng malutkg ,cegietke” do odbudowy ko-
Sciota. Po chwili kaptan zostawia nas i rusza do
wsi, by odwiedzi¢ potrzebujgcych.

Zapada zmrok, a nad Biatymstokiem rozpe-
tuje sie syberyjska burza. Btyskawice co chwila
rozéwietlajg nieboskton. Drewniane domki jak-
by jeszcze bardziej kulg sie ze strachu przed
ogniem, a my razem z nimi. Po godzinie juz
tylko katuze przypominajg o ulewie. Odbijajgce
sie w nich gwiazdy pogodnego, nocnego nieba
i ciepto wieczoru sg takie same jak u nas, w Pol-
sce. Ale przeciez ten Biatystok to tez kawatek
Polski...

Wracajgc zajezdzamy do przydroznej kaplicy,
w ktérej odpoczywamy chwilg. Ojciec Krzysztof
zalewa wrzgtkiem zupke z torebki. Zanim zje,
udziela wywiadu. W tym czasie zupa sie dogo-
tuje, bo — jak sie okazuje — tak od razu zjesc¢ jej
sie nie da. Po zupie szybka kawa i w droge do
Tomska. Przez Syberig, nocg, po burzy...

Dr Tomasz Danilecki
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0. Krzysztofem Korolczukiem, jezuita,
Z pracujacym od czterech lat w Tomsku

i obtasti tomskiej, Biatostoczaninem
z Dojlid Goérnych, rozmawiamy w kaplicy ka-
tolickiej w miejscowosci Kriwoszejno, w dro-
dze z syberyjskiego Biategostoku, w ktorym
0. Krzysztof odbudowuje spalony kos$ciét.

T. Danilecki - 19 kwietnia 2017 roku kosciot
w syberyjskim Biatymstoku sptonat. Jak oj-
ciec zapamigtat ten moment?

0. K. Korolczuk - To byto trzy dni po Wielkano-
cy. O godzinie 6 rano obudzit mnie telefon jednej
z naszych parafianek. Powiedziata, ze kosciot
sie spalit. Akurat mieliSmy chrzci¢ jej najmtod-
sze dziecko — Violetke, ale zachorowata. Przyje-

chalismy tam okoto potudnia z Panem Wasylem
Chaniewiczem. Widok pogorzeliska, miejscami
jeszcze dymigcego, byt straszny. To zdarzenie
bardzo poruszyto mieszkancéw. Starsi ludzie
wspominali dawny kosciét. Mowili: To za nasze
grzechy, za to, ze kiedy$ byt klub w kosciele. Ja
bytem tez dwukrotnie przestuchiwany przez po-
licie, wypytywany przez straz pozarng. Tego juz
nie cofniemy. Ale na popiele tez moze sig co$
rodzié.

- No wiasnie! Dzisiaj widzieliSmy kosciot,
ktory przywraca nadzieje! Jak to sie stato, ze
jego budowa jest az tak zaawansowana?

- Koscidtek jest maty, drewniany, bo to wazne,
zeby pachniat tajgg. Pierwszy kosciot zbudowany
przez ludzi, ktérzy tu przybyli zeby stworzy¢ swo-
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Ojciec Krzysztof Korolczuk

i Wasyl Chaniewicz przy
pracy wewnatrz kosciota,
Biatystok (Syberia), 2019 rok,
fot.: Marcin Zwolski




ja nowg ojczyzne, tez byt drewniany. Na poczat-
ku nasze plany odbudowy byty wielkie. Miat by¢
koécidt z cegty, murowany, wigkszy. Ale finanso-
wo nie dawaliSmy rady. Rok temu powstat drugi
projekt, ale tez nie byto wéwczas wystarczajgcej
ilosci pieniedzy na jego realizacje. W koncu zde-
cydowalismy sie na kosciétek z drewna, zeby
mozna byto go szybko zbudowaé. Jesli buduje
sie dom z surowego drewna, to on osiada. Dla-
tego ten budynek powstaje z ,klejonego brusa”
— z bali wykonanych z wysuszonych i sklejonych
desek. Taki budynek nie ma ,0sadki”, nie osia-
da, mozna od razu wstawia¢ okna i od razu jest
gotowy do uzytku. Dom z normalnego $wiezego
sbrusa” buduje sie dwa lata. Potem trzeba go
oszalowac i wykonczy¢ wewnatrz. W przypadku
domu z ,klejonego brusa” nie trzeba nic specjal-
nego robi¢ w $rodku, a na zewnatrz wystarczy
tylko zakonserwowaé, pomalowac.

- Czy byliscie od poczatku pewni, ze trzeba
ten kosciot odbudowaé, czy tez moze byty
jakies watpliwosci?

- Rozmawiali§my o tym z tomskim proboszczem
o. Stefanem Lipke, z przetozonym wspélnoty je-
zuitbw w Tomsku o. Wojciechem Ziotkiem, potem
tez z naszym biskupem i byto oczywiste, ze musi
na tym miejscu co$ powstac. Nie byto nawet ta-
kiego przypuszczenia, ze tam juz nic nie bedzie.
Od razu w Polsce wspierata nas Pani Agniesz-
ka Kaniewska, ktora kilka lat spedzita w Tomsku
i bardzo czesto odwiedzata Biatystok.

- U nas w Polsce, w samym Biatymstoku o tej
sprawie byto bardzo gto$no. Rozpisywaty sie
o niej media. Ludzie zbierali pienigdze. Ja-
ko$ sie udato kosciot odbudowagé!

- Pienigdze przesytano z Biategostoku, réwniez
z innych czesci Polski. Mieszkancy Tomska
szczegOlnie Ci, ktorzy mieli swoje korzenie w sy-
beryjskim Biatymstoku przekazywali pienigdze.
One ptynety praktycznie z catego Swiata. Jeste-
$my bardzo wdzigczni wszystkim ofiarodawcom,
takze tym ktorzy wspierali nas modlitewnie i mo-
ralnie. Jezeli zostang pienigdze i miasto Biatystok
by pomogto, to mozna by zbudowa¢ ogrodzone
boisko dla dzieci, taki ,mini-orlik”, gdyz tu nie ma
zadnego boiska. Rozmawiamy dzi§ w kaplicy
w miejscowosci Kriwoszejno, gdzie zbierajg sie
miejscowi. Bardzo wielu z nich mieszkato kie-
dy$ w Biatymstoku. Dzi$ jest to zwykty budynek.
Chcemy, zeby byto wida¢, ze to jest kaplica, ja-
kos$ jg takze oznaczy¢.
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- Paradoksalnie wiec ten spalony, maty ko-
$ciot w malenkim Biatymstoku potaczyt ludzi
z catego Swiata! To jest jak cud...

- Tak. Na pewno odbudowa kosciota w jakis$ spo-
séb ozywita te matg wspolnote. To nas wszyst-
kich zblizyto do siebie. W czerwcu, na $wietego
Antoniego byto poswiecenie ziemi pod budowe
kosciota. Na poczagtku lipca zrobilismy funda-
menty i od tej pory, z matymi przerwami, budowa
trwa. Miejscowi nie majg pieniedzy, ale bardzo
nam pomagajg swojg pracg. Biatystok byt miej-
scem troche zapomnianym przez ludzi wielkich,
ale niezapomnianym przez Pana Boga. A teraz
przyjezdzajg tu najrézniejsi. Byli na przyktad wo-
lontariusze - studenci z Gdanska, ktérzy poma-
gali organizowa¢ obdz dla dzieci w Biatymstoku,
po6zniej w sgsiedniej Malinowce. Wokot tej budo-
wy organizuje sie wspolnota wiernych. Niektorzy
nawet czekajg, zeby ochrzci¢ swoje dzieci czy
wzig¢ $lub juz w nowym kosciele. Ten koscidt
to takie Swiatetko, ktére pokazuje, ze Biatystok
jeszcze nie umiera. To taki znak nadziei na przy-
sztosé. Jest tu trudno z praca, jedyna jest na
fermie krow w sgsiedniej Pudowce. W piekarni
pracujg trzy czy cztery osoby. Przedszkole, klub
i koniec. Mtodzi ludzie wyjezdzajg, bo nie ma na
miejscu pracy. Wszyscy mieszkancy majg ogro-
dy: sadzg warzywa, ziemniaki, ale nie majg pie-
niedzy.

- Trzeba wiec im pomagac¢ nie tylko ducho-
wo, ale i materialnie?

- Mieszkancy Biategostoku byli objeci akcjg
pomocowg zorganizowang przez Caritas z nie-
mieckiego Osnabrilick, polegajgcg na tym, ze za
przekazywane stamtad pienigdze kupowane sg
krowy dla rodzin biednych, wielodzietnych, ktére
ich nie maja. Dostajg tez na zime siano. Warunek
jest taki, ze kazde pierwsze cielgtko, ktore sie
urodzi zostanie przekazane kolejnym ludziom,
ktérzy go potrzebuja.

- Kiedy zakonczy sie budowa kosciota?

- W ciggu dwoch-trzech tygodni chcemy zro-
bi¢ dach. Mam nadzieje, ze do zimy bedg drzwi
i okna. Moze uda sie zrobi¢ ogrzewanie podtogo-
we? Moze Boze Narodzenie bedzie juz w nowym
kosciotku? Plany sag takie, zeby w przysztym
roku, 13 czerwca, na $wigtego Antoniego wy-
Swieci¢ kosciot.

- Tego zyczymy.

- Bog zaptaé!



Wizjoner z Zabtudowa

W Rosiji piszg o nim ksigzki, a w Polsce mato kto o nim styszat.
Tymczasem jego wizja potgczenia kanatem rzek Ob i Jenisej,
by dostarczy¢ niezbedne towary tysigcom kopaczy ogarnie-
tych gorgczka ztota w Syberii Wschodniej byta tak rewolu-
cyjna, ze wtadze uznaty jej realizacje za niemozliwg. Jozef
Adamowski, bo o nim mowa, przez pie¢ lat mierzyt gtebokosc
syberyjskich rzek, notowat kiedy zamarzajg i sptywajg z nich
lody. Jego raport przekonat w koncu wtadze i mogt otworzy¢
przedsiebiorstwo zeglugi parowej. Jednak wizje Adamowskie-
go zrealizowali inni. On sam zaginat w tajdze w 1862 roku. Na
Syberie trafit dwadziescia lat wczesniej jako zestaniec. Z za-
wodu byt lekarzem, a urodzit sie w Zabtudowie.

Pierwszy honorowy
obywatel Biatego-
stoku?
Oficjalna lista ho-
norowych obywateli
Biategostoku  liczy
17 oso6b, a tradycja
takiego honorowania
osob  zastuzonych
dla miasta powstata
pono¢ na poczatku
XX wieku. Dlatego
zdziwi¢ sie moze
kazdy czytelnik rosyjskiej Wikipedii, ktéry przeczy-
ta w niej biogram carskiego oficera Mikotaja Z&e-
ge von Manteuffel, ktéry wiosng 1863 roku ttumit
Powstanie Styczniowe na Wilenszczyznie i Gro-
dzienszczyznie. W nagrode otrzymat awans na
putkownika i stanowisko naczelnika miasta Biaty-
stok i powiatu biatostockiego. To on jest odpowie-
dzialny za brutalng pacyfikacje wsi Jaworéwka.
Za wykonanie tego zadania car miat nada¢ mu
tytut honorowego obywatela miasta. Dodajmy, ze
z inflanckiego rodu Manteuffel pochodzi tez m.in.
Ryszard Manteuffel-Szoege, zestany na Sybir za
udziat w... Powstaniu Styczniowym.

CZYWIESZ, ZE.../ WSCHOD

Swiety Mikotaj i jego wioska na Monte Cassino...

Cho¢ od tego kuriozalnego pomystu minety juz prawie 4 lata,
trzeba o nim przypomina¢ ku przestrodze. Od 6 grudnia 2015
roku mozna byto na Monte Cassino zwiedzi¢... wioske Swiete-
go Mikotaja. Wejscie do niej znajdowato sie tuz obok Polskiego
Cmentarza Wojennego. Podczas budowy wioski wycigto drzewa,
a na teren dawnych walk wjechaty koparki. Stary kamieniotom,
z ktérego pozyskiwano materiat na budowe nekropolii, zostat do-
szczetnie zniszczony, za$ tablica postawiona przez zotnierzy 2.
Korpusu Polskiego w 1945 roku — uszkodzona. Centrum rozryw-
kowe zablokowato tez dostep do pomnikéw 4. Putku Pancernego
~Skorpion” i 5. Kresowej Dywizji Piechoty. Dzieki zdecydowanej
interwenc;ji przede wszystkim wtoskich srodowisk polonijnych, juz
po kilku tygodniach wioske zamknieto. Problem jednak pozostaje,
bo teren jest dzierzawiony przez prywatnego przedsiebiorce, kto-
ry juz mysli o wybudowaniu tam piwiarni i jadtodajni...

Z Syberii do Hollywood

W Internecie mozna znalez¢ pewne zdjecie. Zostato zrobione w 1877 roku. Nad woda,
ws$rdd skat, wida¢ 16 osob. Jedyna kobieta to Olga Jankowska, zona stojgcego obok bro-
datego mezczyzny w kapeluszu i jasnej marynarce. To Michat Jankowski, urodzony w Zto-
torii koto Tykocina, uczestnik Powstania Styczniowego, zestaniec syberyjski, a p6zniej my-
$liwy, przyrodnik, hodowca koni i jeleni na Sachalinie. Nieco z przodu, na kamieniu siedzi
finski wielorybnik Fridgold Gek. Kim jest ostatni z lewej, wasaty mezczyzna siedzacy na
kamieniu? To Juliusz Brynner, dziadek gwiazdy Hollywood, Yula Brynnera, znanego m.in.
z westernu ,,Siedmiu wspaniatych”. Pozostali to poszukiwacze ztota. | nic w tym dziwnego,
bo miejsce, w ktérym ich uwieczniono to ztotono$na wyspa Askold na Morzu Japonskim.
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W lutym 2019 r.

Muzeum Pamieci
Sybiru zakupito na aukcji walizke zestanca
Mieczystawa Zabierowskiego. Kilka miesigecy p6z-

PEWNEJ WALIZKI

niej z pracownikami Muzeum skontaktowat sie syn Pana
Mieczystawa — Andrzej. Informacje o walizce otrzymat od znajomej
z Biategostoku, ktéra w jednej z lokalnych gazet przeczytata o nowym

nabytku muzeum.

ieczystaw Zabierowski urodzit sig¢ 7
M marca 1918 roku w Stanistawowie,

w rodzinie Stanistawa i Klementyny
Magrys. W 1939 roku pracowat jako telemonter
na poczcie, a nastepnie w wezle tgcznosci PKP
jako teletechnik. Po wybuchu wojny zwigzat sie
z ruchem oporu i pod pseudonimem ,Pluton”,
a pozniej ,Mars”, dziatat w grupie sabotazowo-
dywersyjnej, w ktérej zajmowat sie zbieraniem
informacji o ruchach transportéw wojskowych,
prowadzit nastuch radiowy, redagowat krotkie
biuletyny radiowe ,ku pokrzepieniu serc”, szkolit
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tez grupe polskich dziewczat w zakresie tgcz-
nosci radiowe;j i telegraficznej. W styczniu 1945
roku zostat aresztowany przez Sowietow i osa-
dzony w wigzieniu stanistawowskim, a nastgpnie
we lwowskich ,Brygidkach”, gdzie byt przestu-
chiwany i torturowany. Po latach pisat we wspo-
mnieniach: ,[...] nagle wpadto czterech rostych
»towarzyszy«. Kazano mi si¢ rozebra¢ do samej
tylko bielizny i zaczeli mnie »maglowac«, bijac
w nerKki i zotagdek, bili we czterech jak w bokserski
worek treningowy, a od kazdego ciosu leciatem
od jednego do drugiego oprawcy”.



W sierpniu 1946 roku Zabierowski ustyszat
wyrok: 7 lat katorzniczej pracy w dalekich rejo-
nach ZSRS, a po ich odbyciu — 5 lat pozbawie-
nia praw obywatelskich na warunkach zestanca.
Wyrok odbyt w obozach Uchty i Workuty.

Surowa Workuta

Wkroczenie Sowietdw w 1944 r. na ziemie
polskie oznaczato fale kolejnych represji, aresz-
towan i wywozek w gtgb ZSRS. Dotknety one
w szczego6lnosci Polakéw walczgcych w sze-
regach Armii Krajowej i innych organizacji pod-
ziemnych. Wielu skazanych ftrafito do tagrow
workuckich potozonych u podnéza Uralu, tuz za
granicg kota polarnego, w republice Komi. Te su-
rowe tereny, gdzie temperatury ujemne utrzymujg
sie przez wiekszg czes¢ roku, staty sie miejscem
docelowym dla setek tysiecy przedstawicieli réz-
nych narodowosci, gtéwnie Rosjan, Ukraincow,
Biatorusinéw, Niemcoéw, Tataréw — i Polakéw.

Historia tagrow regionu workuckiego siega
1929 r. kiedy zaczeto tworzy¢ tam poprawcze
obozy pracy, a wiezniéw traktowa¢ wytgcznie
jako site robocza, potrzebng do wydobywania
wegla, ropy naftowej, surowcow radioaktyw-
nych, budowy kopaln i drég, eksploatacji lasow.
W 1938 r. wprowadzono ,specjalizacje” tagrow,

w rezultacie czego duze obozy podzielono na
mniejsze, z konkretnymi zadaniami produkcyjny-
mi i gospodarczymi. W ten spos6b powstat wor-
kucki tfagier (Workucko-Peczorski, Workuttag),
ktérego gtbwnym zadaniem byto wydobywanie
wegla. Od 1944 r. Workuttag byt najwiekszym
skupiskiem wigezniéw skazanych na roboty ka-
torznicze. Obozowy rygor przewidywat wydtu-
zony czas ciezkiej, fizycznej pracy i regulamin
surowszy niz w innych obozach. Przez 25 lat
funkcjonowania workuckich tagrow ich wigznio-
wie zbudowali od podstaw jedno z najwigkszych
zagtebi weglowych w ZSRS. Ze wzgledu na braki
w sprawozdawczos$ci tagrowej petna liczba wigz-
nibw w poszczegélnych latach nie jest znana.
Najwiecej przebywato ich w tagrach rejonu wor-
kuckiego w latach 1948-1951 — okoto 66 tysiecy.
W latach 1947-1952 Polakoéw byto tam od 2,5 do
3 tysiecy. Catkowita liczba ofiar obozéw Workuty
nie jest mozliwa do ustalenia.

Los skazanego

Pod koniec listopada 1946 roku Mieczysta-
wa Zabierowskiego, wraz z innymi skazanymi
przez sagd wojenny we Lwowie, wepchnieto do
bydlecego wagonu. Pocigg ruszyt w nieznane.
Po prawie miesigcu transport dotart do Uchty.
Zabierowskiego przydzielono do pracy przy wy-
rebie lasu, budowie nowej cegielni i gazociggu.
Ciezka praca, niedozywienie i ciasnota spowo-
dowaty, ze szybko zaczat chorowac i trafit do
obozowego szpitala w Wiettosianie. Poznat
tam Helene Nakostenko, pielegniarke, ktéra
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Mieczystaw Zabierowski,
1952 rok, ze zbioréw Andrzeja
Zabierowskiego

Katarzyna Sliwowska

i Andrzej Zabierowski,
Muzeum Pamigci Sybiru,
Biatystok, 2019 rok,

fot.: Karolina Mosiej-Zambrano
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Mieczystaw Zabierowski
przy pracy,

Workuta, 1953 rok,

ze zbioréw Andrzeja
Zabierowskiego

Grypsy Mieczystawa
Zabierowskiego, ze zbiorow
Andrzeja Zabierowskiego

pomogta mu zdoby¢ Izejszg prace przy centrali
telefonicznej w jednym z zaktadéw na terenie
tagru. W maju 1948 roku Mieczystaw zostat
przeniesiony do Workuty. Poczgtkowo pracowat
w kopalni wegla. Kilkukilometrowe marsze do
kopalni przy mrozach dochodzacych do —40°C
i ciezka praca wyczerpywaty jego kondycje.
Dzieki zdobytym jeszcze przed wybuchem woj-
ny umiejetnosciom zwigzanym z radiotelegrafig

udato mu sie uzyskaé lzejszg prace jako tele-
monter dotowy, przy obstudze sieci kablowej
i centralki kopalniane;j.

Z pobytu w tagrach zapamietat m.in. gtod.
Wspominat, jak wielki wptyw miat on na ludzkg
psychike: ,Aby przezy¢, trzeba byto o to zycie
ciggle walczy¢, przede wszystkim z gtodnym,
skrecajacym od bolu zotagdkiem. Wigzien, wiecz-
nie gtodny, zje wszystko”.

MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU



Poza tagrem

Na poczatku 1952 roku Mieczystaw Zabierow-
ski zostat zwolniony z fagru. Skazany wcze$niej
takze na pozbawienie praw obywatelskich, mu-
siat przebywac na $cisle okreslonym terytorium
i 2 razy w miesigcu meldowa¢ sie w NKWD.
sNa wolnoséci” po raz kolejny pomogta mu pa-
sja i zdobyte przed wojng umiejetnosci — znalazt
prace w wezle tacznosci na kolei jako teletech-
nik. Pojawity sie tez okazje do spotkan w gronie
polskich zestancéw, rozméw na temat Ojczyzny
i tego, co czeka ich w przysztosci.

W 1955 r. Zabierowski wyjechat do Polski.
Pierwsze kroki skierowat do brata mieszkajgcego
w Opolu, po6zniej obaj pojechali do matki: ,Kiedy
wraz z bratem Jankiem pojawili§my sie na rogu
»naszej« ulicy, ujrzeliSmy biegnacg naprzeciw
nam Matke. Po chwili przewrécita sie biedulka
i nie mogac stang¢ na nogach, usitowata dalej
i8¢ — na kolanach nam naprzeciw. Podbieglismy
i ujgwszy jg pod ramiona doszlismy przed dom”.

Zabierowski zamieszkat w Gtubczycach, gdzie
przez wiele lat byt kierownikiem mtodziezowego
klubu krétkofalowcéw SPEKNE przy Spotdzielni
Mieszkaniowej w Gtubczycach. Zmart 20 marca
2004 r.

Wzruszajace spotkanie

Syn Pana Mieczystawa, Andrzej, odwiedzit
Muzeum Pamigci Sybiru latem tego roku. Spo-
tkanie byto petne emocji, bowiem w Biatymsto-
ku po raz pierwszy w zyciu zobaczyt walizke
swojego ojca. Nie wiedziat, w jaki sposéb trafita
ona na krakowska aukcje. By¢é moze ojciec zo-
stawit jg w Krakowie, podczas wizyty u ktérego$
z krewnych? We wspomnieniach Mieczystaw Za-
bierowski wracat pamigcig do chwili, w ktorej jg
otrzymat. Przebywat wowczas jeszcze w obozie
w Workucie. Walizke z dykty, sklejki i granatowe-
go materiatu zrobit dla niego w obozowej stolarni
kolega — Adolf Le$niak.

Dzieki zyczliwosci Pana Andrzeja, do Muzeum
Pamieci Sybiru trafity jako depozyt takze inne
przedmioty i dokumenty zwigzane z jego ojcem:
dokumenty, fotografie, a takze grypsy wiezienne,
pisane na bibutce papierosowej i szmatkach,
ktore m.in. przyszywat do bielizny oddawanej
matce do prania. Nie zawsze jednak trafiaty one
do adresatki: ,Po przejsciu wigziennego »szko-
lenia« pisatem grypsy na bibutce papierosowe;j,
ktérg wsuwatem w rgczke banki na mleko. Jed-
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nak niezwykle zdenerwowatem sie, gdy ta sama Mieszkaniec Komi,

banka, nastepnym razem wrocita do mnie z tym 1954 ok,
. ze zbiorow Andrzeja
samym grypsem-. Zabierowskiego

Katarzyna Sliwowska

Opracowano na podstawie:

M. Zabierowski, W tagrach Uchty i Workuty, Krakow 1999;

S. Sigaczow, tagry OGPU-NKWD-MWD ZSRR w regionie workuckim [w:]
Wiezniowie tagrow w rejonie Workuty, cz. 2: Alfabetyczny wykaz 5690 Po-
lakéw i obywateli polskich innych narodowosci aresztowanych po 4 stycz-
nia 1944, wiezionych w Workuttagu, Riecztagu, Intagu, Mintagu, Obskim
ITt i Budowie 501 oraz innych tagrach podlegtych Pétnocnemu Zarzadowi
Budowy Kolei, red. A. Dzienkiewicz, A. Gurjanow, Warszawa 2001;
tagry: przewodnik encyklopedyczny, red. N. Ochotin, A. Roginski, War-
szawa 1998.
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% Listy i__fo'tografie
patrona Sybirakow
¥ Sw. Rafata

. Kalinowskiego

iecozieny dar otrzymaliSmy z Muzeum Karmelitanskiego w Czernej koto
&' 2«Krakowa. Sg to: odreczna, dwustronicowa notatka wykonana przez pézniej-
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szego patrona Sybirakow, a takze skany Jego listdw do rodziny i zdjec.

sie 1 wrzesnia 1835 roku w Wilnie w rodzi-

nie Andrzeja i Jozefy z Potonskich (matka
osierocita go w kilka dni po urodzeniu). Ojciec
byt nauczycielem matematyki, a nastgpnie m.in.
dyrektorem Instytutu Szlacheckiego w Wilnie. Po
$mierci drugiej zony, w 1847 roku Andrzej Kali-
nowski poslubit mtodziutkg i bardzo religijng cor-
ke stynnej Maryli Wereszczakéwny — Zofie. Nie-
wiele starsza od Jézefa, nawigzata z nim bliska,
matczyng wiez. Wkrétce Jozef rozpoczat nauke
w Instytucie Szlacheckim, wykazujgc sie wybit-
nymi zdolno$ciami. Nastepnie krétko studiowat
w Instytucie Agronomicznym w Hory-Horkach,
skad przeniost sie do Mikotajewskiej Akade-
mii Inzynierskiej w Petersburgu. Réwnoczesnie
wstgpit do armii carskie;.

lézef Kalinowski, przyszty $wiety, urodzit

Z wojska do zakonu
Jako $wietnie wyksztatcony inzynier wojskowy
w stopniu porucznika, po wystgpieniu z carskie-

. MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

go wojska zostat jednym z gtbwnych organiza-
torébw Powstania Styczniowego na Litwie — Na-
czelnikiem Wydziatu Wojny. Po aresztowaniu
w marcu 1864 roku, wziagt na siebie catg wing, nie
ujawniajgc dziatalnoéci wspoéttowarzyszy wal-
ki, wskutek czego skazano go na kare Smierci.
Dzieki staraniom wptywowych przyjaciét, wyrok
ten zamieniono wkrétce na 10 lat katorgi i pozba-
wienie praw wynikajgcych ze szlacheckiego po-
chodzenia. Przez 3 lata odbywat katorge w wa-
rzelni soli w Usolu niedaleko Irkucka. Nastepnie
zostat zwolniony, ale musiat pozosta¢ na zesta-
niu, gdzie pracowat m.in. jako guwerner. Wspét-
pracowat takze z Benedyktem Dybowskim, przy-
rodnikiem Mikofajem Hartungiem i geologami:
Janem Czerskim i Aleksandrem Czekanowskim.
Na Syberii rozpoznat w sobie powotanie zakon-
ne i po powrocie z zestania, w 1877 roku wstgpit
do zgromadzenia karmelitéw bosych, przyjmujac
imie zakonne Rafat. Byt jednym z najwazniej-
szych odnowicieli zycia karmelickiego na zie-



miach polskich. Zmart 15 listopada 1907 roku
w Wadowicach. Jego szczatki spoczety w klasz-
torze w Czernej, ktérego przeorem byt kilkakrot-

uratowanie go od Smierci z rak
Tatarow. Po Powstaniu Stycz-
niowym nastgpita kasata zgro-
madzenia.
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Pamiagtki po swietym parciu biskupa kijowskiego i po 4\-”" ¥ i ﬁ,},w.-- abedh S b
Muzeum Karmelitanskie w Czernej zostato petycjach mieszkancow, odzy- | ._...g,.mb‘- gt WS L ot deatimemner

zaprojektowane przez Barbare i Jarostawa Kta-
putow — autoréw najlepszych realizacji muzeal-
nych w Polsce, takich jak Muzeum Powstania
Warszawskiego, Muzeum Sportu, Muzeum Azji
i Pacyfiku w Warszawie czy Domu Rodzinnego
Jana Pawta Il w Wadowicach. Jest to muzeum
narracyjne, w ktérym znajdujg sie m.in. wtasnie
pamigtki zwigzane ze $w. Rafatem Kalinowskim:
uzywany przez niego mszat, kapa, ornat, stuta,
pamigtki z zestania na Syberie, krzyz profesyjny
Swietego i Jego pas pokutny.

Wsrod muzealibw przekazanych do Muzeum
Pamieci Sybiru znalazta sie odreczna, dwustron-
na notatka o. Rafata Kalinowskiego, dotyczgca
klasztoru karmelitbw bosych w Berdyczowie. Za-
tozenie klasztorne ufundowat wojewoda kijowski
Janusz Tyszkiewicz w | potowie XVII wieku jako
wotum dzigkczynne za

skat cze$¢ pomieszczen.

Listy do rodziny
Wsréd dardw znajdujg sie takze
skany 7 fotografii z réznych okre-
soOw zycia $w. Rafata oraz czterech
listbw wystanych m.in. w 1864
roku z Tomska oraz p6zniej z Uso-
la. W liscie do rodziny z 13 grud-
nia 1864 roku wystanym z Tomska
nastepujgco opisat znajdujgcg sie
w nagtéwku niewielkg akwarelke:
~Posytam jeszcze jedng cwiartke
z widokiem kos$ciota katolickiego
w Tomsku. Zresztg list przyszty na
nim napisze. Mamy tu malarzy, mu-
zykdw, rzezbiarzy, ktérym talent do-
starcza chleb powszedni”.
| rzeczywiscie, w nagtowku ko-
lejnego listu, ktérego kopia takze
trafita do zbiorébw Muzeum, zna-
lazt sie widoczek kosciota kato-
lickiego w Tomsku. Jego Autor
pisat zas do rodziny: ,Moi naj-
drozsi, pisze ten list od was na
drugi dzien Bozego Narodzenia.
Miatem go wtasciwie wczoraj
zaczat. Wczoraj sie spowia-
datem i bedac pokrzepionym
chlebem nieziemskim rad bym
podzieli¢ sie mem utesknie-
niem z Wami, ofiarujgc wam
to co moge mie¢ najdrozsze-
go — my$l spokojng i czyste
uczucie”.

Serdecznie  dziekujemy
za wspaniate dary, ktore
znajdg sie na naszej wy-
stawie gtéwnej!

Dr Tomasz Danilecki
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Kolekcja Muzeum

coraz wieksza

Okoto 700 zdje¢ przedstawiajgcych nasz region w latach | i Il wojny Swiatowe;,
a takze fragmenty wspomnien zotnierza niemieckiego z 1917 roku pozyskato
Muzeum Pamieci Sybiru do swoich zbiorow. Wtascicielem fascynujgcej kolek-
cji byt wczesniej biatostoczanin Maciej Wojski.

djecia w zdecydowanej wiekszosci poka-
Z zujg Biatostocczyzne w latach obu wojen

Swiatowych, zarbwno w czasie dziatan wo-
jennych, jak i okupaciji. Utrwalone sg na nich na
przyktad niemiecko-sowieckie negocjacje w Bia-
tymstoku we wrzesniu 1939 roku, a takze widoki
miast, miasteczek i wsi po niedawnych walkach:
na zdjeciach oglgdamy kamienice w gruzach,
spalone fabryki, zburzone mosty. Cze$¢ zdjec

ilustruje codzienne zycie mieszkancow pod
okupacja, kiedy sie na nie patrzy — wrecz sty-
cha¢ uliczny gwar. Niektore przedstawiajg lu-
dzi, ktérzy w zawierusze wojennej stracili swoj
dobytek. Fotografie pokazujg, ze takze w cza-
sie wojen spoteczenstwo jest mocno podzie-
lone: na jednych zdjeciach wida¢ zebrakéw
siedzgcych na schodach prowadzacych do ko-
Sciofa farnego, a na innych — modnie ubrane,
mtode kobiety, spacerujgce po Parku Miejskim.

Wiekszos$¢ zdjec¢ zostata wykonana przez zotnie-
rzy niemieckich, ktérzy dodatkowo skrupulatnie
je opisywali. W kolekcji mozemy odnalez¢ jedng
fotografie zrobiong przez korespondenta wojen-
nego Roberta Wilhelma Sennecke (1885-1940),
jak réwniez prace biatostockich fotograféw: Wol-
fa Schapiro czy Izraela Rendela.

Anonimowy pamigtnik

Niezwykle cenny jest tez fragment wspomnien
spisanych w 1917 roku przez podoficera nie-
mieckiego oraz 10 nalezacych do niego zdjeé.
Nie znamy personaliébw autora pamiegtnika, wia-
domo jedynie, ze byt pomocnikiem ptatnika w Ar-
mijnym Parku Lotniczym nr 13 grupy armii gen.
Woyrscha (byta to jednostka logistyczna lotnic-
twa, stacjonujgca m.in. w Dojlidach). Baza mie-
Scita sie na terenie fabryki Hasbacha. W drew-
nianym domku ogrodowym znajdowaty sie biura,
a w willi — kasyno. W budynkach fabrycznych
mieszkali oficerowie, natomiast w kwaterach
robotnikow — podoficerowie. Od Krywlan, gdzie
miescito sie lotnisko, zotnierzy dzielity 3 km.




Pasjonat starych zdjec

Muzeum nabyto zdjecia i wspomnienia w 2019
roku. Zbior skompletowat biatostocki kolekcjoner
Maciej Wojski. Fotografie zbierat od konca lat 90.
XX wieku. Pochodzg z r6znych zrédet: zostaty
zakupione na aukcjach internetowych, od pry-
watnych kolekcjoneréw, na targach staroci czy
tez pozyskane w ramach wymiany kolekcjoner-
skiej. W wiekszosci pochodzg z zagranicy: Sta-
néw Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, Niemiec,
Izraela. Maciej Wojski poswiecit na przeszukiwa-
nie portali wiele godzin, poniewaz zalezato mu
na odnalezieniu ,rarytaséw”, dzieki ktérym zbiér
stawat sig coraz ciekawszy.

Znaczna czes$¢ ikonografii nigdy nie byta publi-
kowana i nie jest dostepna w innych kolekcjach

muzealnych. Niewielki fragment zbioru moz-
na oglagda¢ w albumie wydanym przez samego
Wojskiego pt. ,1915. Biatystok”. Z kolei Muzeum
Pamieci Sybiru wykorzystato fotografie z kolekcji
w publikacji \Wielka tutaczka (1915-1921)”. Zbior
jest na tyle réznorodny i interesujacy, ze bez wat-
pienia czgsto bedzie wykorzystywany jako zrédto
ikonograficzne do prezentowania przesztosci na-
szego regionu.

Dzisiaj wiele oséb z trudem wyobraza sobie
czasy, kiedy fotografia byta czym$ niezwyktym.

Czesto nie przypisujemy jej wigkszej wartosci
i uwazamy za rzecz oczywistg. Muzeum Pa-
mieci Sybiru stara sie uchroni¢ stare zdjecia od
zniszczenia lub zapomnienia i pieczotowicie je
przechowuje. Zbieramy wszelkie fotografie uka-
zujgce miasta na Kresach i ich mieszkancow,
osoby wywiezione na Sybir, ich powroty i zycie
w powojennej Polsce. Wszystkie stanowig cen-
ny materiat badawczy. Apelujemy i prosimy: Nie
wyrzucajcie starych fotografii! Przyniescie je do
Muzeum! Bedg one cennym Zzrédtem minionej
epoki.

Justyna Hanula
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,Ratunku,

giniemy”

Losy Stefana Wendorffa

Kolekcja Muzeum Pamigci Sybiru wzbogacita
sie o zbiér dokumentdédw ukazujgcych tragiczne
losy Stefana Wendorffa — cztonka Okregowej Delega-

tury Rzadu RP w Lublinie, ktéry wraz z 12 innymi jej
cztonkami zostat aresztowany i wywieziony do ZSRS.

decydowana wigkszo$¢ pozyskanych
Zmateriaféw to listy i podania z prosbg

0 pomoc w powrocie do kraju Stefana
Wendorffa oraz jego towarzyszy, a takze prosby
0 pomoc w przestaniu paczki uwigzionym. Listy
pisali cztonkowie jego rodziny, a kierowali je do
urzedow panstwowych (takze do samego pre-
zydenta Krajowej Rady Narodowej Bolestawa
Bieruta) i organizacji spotecznych. W kolekcji
znajduje sie m.in. takze ,gryps” przestany przez
Wendorffa kilka dni po aresztowaniu — 9 sierp-
nia 1944 roku. Na szczegdlng uwage zastuguje
kartka pocztowa skierowana do zony, a wysta-
na przez wspotwigznia, Teodora Araszkiewicza,
z obozu w Riazaniu 15 lipca 1944 roku, na ktore;j
W miejscu przeznaczonym na adres nadawcy za-
pisano cyrylicg: ,Ratunku, giniemy”. Wraz z do-
kumentami Muzeum otrzymato tez aluminiowg
tyzke z wygrawerowang literg ,\W” oraz ryngraf
z ortem w koronie i wizerunkiem Matki Boskiej

E MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

Czestochowskiej. Na odwrocie ryngrafu wygra-
werowano dedykacje: ,W dniu imienin Stefanowi
— S.U. Riazan 2.1X.1946”. Oba przedmioty zosta-
ty wykonane podczas pobytu Wendorffa w obo-
zie w Riazaniu.

Z miasta do miasta

Stefan Wendorff, urodzit sie w Kijowie w 1895
roku. Byt synem Karola i Aleksandry z Grabo-
wieckich. Jego ojciec byt wigziony za udziat
w powstaniu 1863 roku. Stefan w 1912 roku
ukonczyt Szkote Handlowg Zgromadzenia Kup-
céw Miasta Warszawy. Poniewaz nie dawata
ona prawa do podjecia studiéw wyzszych, wy-
jechat do Szwaijcarii, gdzie rozpoczat nauke
w Wyzszej Szkole Handlowej w St. Gallen. Wraz
z wybuchem | wojny $wiatowej wrécit do Polski
i zaciggnat sie do Legionéw Polskich. Stuzyt w 1
Putku Utanow, gdzie uzywat pseudonimu ,Ko-
nopka”. W sierpniu 1915 roku byt dwukrotnie



ranny w walce. W potowie 1917 roku Niemcy in-
ternowali go w obozie w Szczypiornie. Zwolniony
w 1918 roku, wrécit do Warszawy i uzupetniat
przerwane studia na wydziale prawa Uniwersy-
tetu Warszawskiego. W listopadzie 1918 roku
wstgpit do Wojska Polskiego. Wcielony do 1
Putku Szwolezeréw w stopniu podporucznika,
walczyt w wojnie polsko-bolszewickiej. W lipcu
1920 roku dowodzit szwadronem; zostat ran-
ny pod Réwnem. Wielokrotnie go odznaczano,
m.in. w maju 1922 roku otrzymat Order Virtuti Mi-
litari kl. V. Na skutek ztego stanu zdrowia zostat
przeniesiony do Wojskowej Kontroli Generalnej.
Komisja Weryfikacyjna przyznata mu stopien
kapitana. Pracujgc, uzupetniat wyksztatcenie
w Szkole Gtéwnej Handlowej. Ozenit sie z Hele-
ng Maluszycka. W 1925 roku urodzita sig ich cor-
ka Anna. W 1926 roku uwzgledniono jego stara-
nia i przeniesiono w stan spoczynku, kierujac do
pracy w resorcie spraw wewnetrznych. Poczat-
kowo byt zatrudniony w Urzedzie Wojewddzkim
w Brzesciu nad Bugiem, pbézniej w starostwie
w tunincu. W 1928 roku zostat mianowany staro-
stg w Stolinie nad rzekg Horyn w wojewddztwie
poleskim, dwa lata p6zniej — starosta powiatu
brzeskiego. W 1932 roku objat stanowisko Sta-
rosty Morskiego w Wejherowie, ktore piastowat

do 1936 roku. Nastepnie przeniesiono go do to-
dzi na stanowisko wicewojewody. W koncu 1938
roku zrezygnowat ze stuzby panstwowej i objat
kierowniczg funkcje w polskim oddziale fabryki
mebli gietych ,Thonet — Mundus”.

Trudne lata

2 wrze$nia 1939 roku zgtosit sie do stuzby
wojskowej, do ktorej nie zostat jednak przyjety.
W pazdzierniku zamieszkat z rodzing w Lublinie,
gdzie podjat prace w Lubelskim Syndykacie Rol-
niczym, a nastepnie w sklepie jako sprzedawca.

Od 1941 roku Stefan Wendorff dziatat w Ar-
mii Krajowej. Jako byty pracownik administra-
cji panstwowej zostat oddelegowany do pracy
w Okregowej Delegaturze Rzgdu Rzeczypospo-
litej Polskiej w Lublinie. Petnit tam funkcje do-
radcy Delegata Rzgdu, m.in. organizowat tajne
nauczanie.

W lipcu 1944 roku, tuz po zakonczeniu walk,
zgodnie z rozkazem ujawnit sie wobec wtadz
sowieckich wraz z innymi cztonkami Delegatury.
Aresztowany 2 sierpnia 1944 roku i wywieziony
do ZSRS, byt wieziony w Kijowie, Diagilewie-Ria-
zaniu i Griazowcu. Zwolniony wraz z duzg gru-
pa przetrzymywanych w ZSRS akowcéw, wrécit
do Polski w 1947 roku. Wraz z rodzing osiadt
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w Gdyni. Podjat prace w pry-
watnym  przedsigbiorstwie

Battycka
Spotka Okretowa, z ktérego w 1950 roku zostat
zwolniony — oficjalnie wskutek nacjonalizaciji
przedsigbiorstwa. W pozniejszych latach wielo-
krotnie miat problemy z podjeciem jakiegokol-
wiek zatrudnienia, a nawet jak znalazt prace —

szybko jg tracit.

M
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|
" Jednoczeénie byt obiektem zain-
f teresowania ze strony Urzedu Bez-
' pieczenstwa. Aby nie narazaé siebie
' i przyjaciét na niebezpieczenstwo,
/ zerwat kontakt z wigkszoscig z nich,
'/ takze z krewnymi i kolegami z obozow
{ w ZSRS. W 1955 roku zatrudnit
- sig w Rzemieslniczej
: Spoétdzielni Fryzje-
row w Gdansku.
Po odwilzy 1956
roku otrzymat
orzeczenie o poli-
tycznych powodach
stosowanej wobec
niego dyskryminacji.
31 lipca 1969 roku zo-

stat ranny w wypadku. W wyniku obrazen zmart
nastepnego dnia. Zostat pochowany na Cmenta-
rzu Witominskim w Gdyni.

Dziatajgc w Armii Krajowej, Stefan Wendorff
uzywat pseudonimu ,Hotynski”, ktéry nawig-
zywat do rodzinnego majatku Hotynka, lezgce-
go obecnie w obwodzie minskim na Biatorusi.
Hotynke opisata w ,Pamigtnikach z zycia” Ewa
Felinska z domu Wendorff — jego cioteczna bab-
ka. Felinska byta pierwszg Polkg zestang na Sy-
bir — dziatata w Stowarzyszeniu Ludu Polskiego
Szymona Konarskiego. W wyniku rozbicia siatki
konspiracyjnej, w 1839 roku zostata aresztowa-
na i zestana na Syberig, do Berezowa nad rze-
ka Ob. Spedzita tam dwa lata (1839-1841), na-
stepnie przeniesiono jg do Saratowa nad Wotga,

gdzie przebywata do 1844 roku.

Anna Bielawska-Puchalska

Bibliografia:
W. Czeczot, Adam Wendorff. Ostatni Podkomo-

rzy Stucki (1784—-1874) [w:] ,Kwartalnik Litewski”
Rok |, t. I, Petersburg 1910, s. 132—-134;

A. Wendorff-Wicherska, Stefan Wendorff: Il Stuz-
ba Wojskowa. Ze zbioréw rodzinnych. Materiaty
Osrodka Karta, sygn.: AW 11/277.55 (www.dlibra.

karta.org.pl — dostep z 25.09.2019);
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rosyjskiej na
przyktadzie
majatku Kiacie

Do zbioréw Muzeum Pamieci Sybiru trafit plan majgtku Ktgcie w dawnym po-
wiecie lidzkim guberni wilenskiej. Ten cenny dar ofiarowat Michat Siewruk —
syn ostatniego wtasciciela majgtku, autor opartych na wspomnieniach powie-
&ci pt. ,Wilniana z Syberig w tle” i ,Po$wiecenie to za mato”.

iewielki majgtek Kfgcie nad rzeczkg Szy-
N peta w zrédtach i opracowaniach wyste-
puje pod roéznymi, czesto mocno znie-
ksztatconymi nazwami. Wtascicielem majatku
byta od wiekéw rodzina Jocz herbu Godziemba.
Wielu Joczéw mieszkato w catej parafii nackiej
w dawnym powiecie lidzkim wojewodztwa wilen-
skiego.
W 1775 roku odnotowano w Ktgciach dwo-
ry nalezace do Jana Jocza i Karola Wodgaza,

w 1790 roku — do Michata Jocza i Karola Wod-
gaza. W 1795 roku mieszkaty tu 24 osoby. Wita-
Scicielami okolicy byli Roman Jocz z zong Anng
z Kozielskich, mieszkajgcy z czwoérkg dzieci:
Edwardem, Jozefem, Krystyng i Kunegunda.
Ponadto przebywato w folwarku dwoje szlach-
ty stuzacych, czeladz i 3 rodziny tzw. katnikdw
(czyli komornikow, osdb mieszkajgcych katem).
W 1816 roku wiascicielem nadal byt Roman
Jocz. W 1844 roku folwark Ktacie z wsig Karole-
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wszczyzna (186 dziesiecin)* byt wtasnoscig jego
synoéw — Edwarda i Jozefa.

Za udziat Bogustawa Jocza, kolejnego witasci-
ciela Ktacia, w powstaniu 1863 roku folwark (90
dziesiecin) zostat skonfiskowany. 19-letni Bogu-
staw trafit na Syberie. W powstaniu brato udziat
wielu Joczéw; kilku z nich zestano w gtgb Impe-
rium Rosyjskiego.

Utrata majatku

W 1866 roku sporzgadzono plan folwarku.
W tymze roku wezwano wierzycieli do zgta-
szania pretensji do skonfiskowanych majgtkéw
sprzestepcéw politycznych” z powiatu lidzkiego,
wséréd ktérych wymieniono takze majetnos¢ Kta-
cie. Byty to przygotowania do zbycia majgtku.
W odlegtym o 22 wiorsty od Ejszyszek i 50 od
Lidy folwarku mieszkato wéwczas 26 oséb.

Kfacie zostaty tzw. majgtkiem instrukcyjnym,
czyli sprzedanym na mocy instrukcji z 23 lipca
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(5 sierpnia) 1865 r. Zaktadata ona sprzedaz ma-
jatkobw panstwowych na preferencyjnych warun-
kach rosyjskim urzednikom, wojskowym, potem
réwniez nauczycielom. Ktgcie w 1871 r. kupit za
682 ruble Rosjanin, Arkadiusz Konstantynowicz
Anisimow — wysokiej rangi urzednik w kancelarii
gubernatora wilenskiego. Prawdopodobnie wta-
$nie wtedy geodeta Sienkiewicz sporzadzit kopie
planu, ktéra trafita do naszego Muzeum.

Jak odebra¢ Polakom ziemie

Szacuje sig, ze w ramach represji za powsta-
nie 1863 roku skonfiskowano w 9 zachodnich
guberniach imperium znacznie mniej ziemi niz po
powstaniu listopadowym. Sprzedaz majgtkéw in-
strukcyjnych byta jednak tylko czescig szerszego
planu przeksztatcen wtasnosciowych jako ele-
mentu rusyfikacji kraju.

Polskie majatki, uszczuplone na skutek
uwtaszczenia chtopéw jeszcze w czasie powsta-




nia, objeto 10-procentowym podatkiem kontrybu-
cyjnym, ktéry w 1864 r. obnizono o potowe. Ro-
sjanie i Niemcy ptacili tylko potowe. W tymze roku
5 (17) marca wprowadzono ustawe gwarantujaca
Rosjanom specjalne ulgi, zapomogi i przywileje
przy kupnie majgtkow prywatnych i skarbowych.

Szeroki zakres miato zmuszanie wtascicieli do
sprzedazy majgtkdw objetych sekwestrem, czyli
czasowym zakazem sprzedazy na mocy ukazow
z 10 i 31 grudnia 1865 roku. Zestancy i osoby,
ktorych sprawy sadowe byty w toku, musieli je
zby¢ w ciggu 2 lat Rosjanom wyznania prawo-
stawnego lub luteranskiego. Po uptywie terminu
niesprzedane majatki byty wystawiane na pu-
blicznych licytacjach.

Zmiany w strukturze wtasnosci

Najwigksze straty w polskim stanie posiada-
nia uczynit zakaz sprzedazy majatkéw wpro-
wadzony ukazem z 10 (22) grudnia 1865 roku.
Polscy wtasciciele ziemscy z guberni zachodnich
mogli kupowaé¢ ziemie na terenie Kongresow-
ki bgdz w gtebi Rosji, ale nie u siebie. Tu mogli
ziemig otrzyma¢ jedynie w spadku. Wymys$lono
oczywiscie szereg réznych sposobéw na obej-
Scie zakazu: kupno na podstawiong osobeg (tzw.
stupa), antydatowane akty sprzedazy, fikcyjna
wieloletnia dzierzawa zamiast aktu sprzedazy,
bezterminowe plenipotencje na dysponowanie
wiasnoécig — to tylko niektore z nich. Chociaz
zakaz nie byt stosowany konsekwentnie, a wta-
dze zezwalaty czasem z rd6znych powodéw na
transakcje, to w najwiekszym stopniu przyczynit
sie do zmian wtasno$ciowych na ziemiach zabo-
ru rosyjskiego. Wywotat tez catkowicie nieocze-
kiwane skutki w postaci osiedlania si¢ Polakéw
na Smolenszczyznie.

Przepisy dotyczace obrotu ziemig ulegty dal-
szemu obostrzeniu w 1884/1885 r. Wprowadzo-
no woéwczas ograniczenia w dzierzawieniu ziemi
przez Polakéw. Dopiero w czasie rewolucji 1905
roku przepisy dotyczgce obrotu ziemig ztago-
dzono; Polak moégt wreszcie kupowac od Polaka.
Jeden z rosyjskich historykéw nazwat to ,jawnym
przyznaniem sig do krachu nadziei na to, ze ma-
jatki polskich ziemian bedg stopniowo wykupio-
ne przez Rosjan”.

Po powstaniu 1863 roku podejmowano tez
nieudane préby osiedlania rosyjskich chtopow
w wysiedlonych zasciankach szlacheckich, np.
w Jaworoéwce w powiecie biatostockim czy tuka-

wicy w powiecie sokolskim. Dla rosyjskich wto-
Scian w praktyce bardziej atrakcyjny byt kierunek
wschodni i potudniowy.

Znowu w polskich rekach

W 1908 roku Nikotaj Wtadymirowicz Anisimow
sprzedat Kigcie Michatowi Siewrukowi, ktory
wczeséniej byt juz tam administratorem. Anisimow
zajat sie karierg wojskowg. Dostuzyt sie ostatecz-
nie w 1917 roku stopnia generat-majora i funkcji
dowoddcy ewakuowanej do Pottawy w 1915 roku
Wilenskiej Szkoty Wojskowe;j.

W Kigciach gospodarzyli wiec Siewrukowie.
W spisie parafialnym parafii Nacza z 1909 roku
odnotowano Michata Siewruka s. Piotra z zong
Teklg z llkiewiczéw oraz ich dzieci: Piotra, Alek-
sandra, Marie i Jozefe. W II RP miejscowos¢ Kig-
cie administracyjnie nalezata do gminy Koniawa
w powiecie lidzkim wojewodztwa nowogrodzkie-
g0, a od 1926 roku —w powiecie wilensko-trockim
wojewddztwa wilenskiego. Po $mierci Michata
(1935 r.) gospodarstwo prowadzit jego syn Piotr.

Po Il wojnie Swiatowej rodzina Siewrukéw
nie opuscita rodzinnych stron i po ,rozkutacze-
niu” zostata zestana na Syberie. Oprocz gtowy
rodziny Piotra Siewruka i jego zony Stanistawy
z Siemaszkow zestano dzieci: Tekle Joanng (ur.
1936) i Michata Piotra (ur. 1938) oraz siostre zony
— Helene Siemaszko. Trafili do Kuttuku w Rejo-
nie Usolskim. W 1957 roku, po 8 latach zestania,
otrzymali zgode na repatriacje do Polski. Z dwo-
ru Ktgcie ,nie zostat kamieh na kamieniu”, a zie-
mie przejat kotchoz. Po 1990 roku Michat Sie-
wruk rozpoczat starania o odzyskanie ojcowizny.
Czesciowo sig to udato, co na Litwie jest raczej
wyjgtkiem.

Przemystaw Borowik
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* Dziesigcina — rosyjska miara powierzchni, 1 dz = 1,09 ha.

Artykut powstat na podstawie m.in.:

W. Szmidt, Geneza prywatnej rosyjskiej wtasnosci ziemskiej w b. guber-
niach wileniskiej, grodzieriskiej i miriskiej, ,Miesiecznik Statystyczny” t. V,

1922, z. 11, 12, Warszawa 1923;

J. Danieluk, Majgtki instrukcyjne na ziemiach bytego Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Stan badari oraz postulaty badawcze, ,Studia Lituanistycz-

ne” nr 3, 2017;

Cz. Malewski, Rodziny szlacheckie na Litwie w XIX wieku: powiat lidzki,

oszmianski, wileriski, Warszawa 2016.
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DROZ
SENTYMENTALNA

" Barbara Klein-Szymanska przed woj-
¥ . ng mieszkata w Biatymstoku. W maju
e . tego roku odwiedzita Podlasie. Byta

takze gosciem Muzeum Pamieci Sy-
biru, ktéremu przekazata rodzinne
pamiagtki.

ani Barbara od kilkudziesigciu lat miesz-
Pka w Warszawie, ale przed wojng wraz

z rodzing mieszkata przy ulicy Poleskiej
44 w Biatymstoku. Jej ojciec Edward Klein byt
inzynierem i prowadzit filie Fiata w Biatymstoku
przy ulicy Warszawskiej 45. Edward i jego brat
Jan walczyli z wojnie polsko-bolszewickiej (Jan
zostat za to odznaczony Orderem Virtuti Milita-
ri). Jako oficer rezerwy Wojska Polskiego, ojciec
pani Barbary zostat zmobilizowany w 1939 roku
do 42. Putku Piechoty. Jego mtodszy brat Je-
rzy, lekarz, zgingt pod Osowcem w 1939 roku,
opatrujgc rany polskiego zotnierza. Edward i Jan
zostali zamordowani w Katyniu. Inteligencka, pa-
triotyczna rodzina oficerska znalazta sie na liscie
0s0b, ktére miaty zostaé zestane na Sybir. Czte-
roletnig Basie wraz z matkg Olga, dziadkami i ich
cérka Elzbietg 13 kwietnia 1940 r. wywieziono
do Kazachstanu. Dziadkowie zmarli na zestaniu,
a Barbara z matka i ciotkg wrocity w marcu 1946
roku do Biategostoku.

Ocalone pamiatki
Pani Barbara Klein-Szymanska odwiedzita
Muzeum Pamieci Sybiru, ktéremu przekazata
wiele cennych pamigtek. Wér6d nich znajduje
sie jeden z czterech listbw napisanych przez jej
matke. Listy, bez kopert i znaczkéw, Olga Klein
wyrzucata przez zakratowane okienko wagonu
towarowego, ktérym rodzina byta wieziona na
/ Sybir. Jeden z nich, z datg 26 kwietnia 1940
roku, a wyrzucony ok. 2,5 tys. km od Polski,
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W czasie tej sentymentalnej podrézy pani Bar- Obraz Matki Boskiej
bara odwiedzita swoj dawny dom, z ktérego zo- Oi:g;::gfi;j:;gﬁ:i
stata deportowana. Obecnie znajduje sie¢ w nim przez Olge Klein
kaplica, a w dawnym pokoju naszego goscia
— lzba Pamigci Btogostawionego ks. Michata
Sopocki, ktory tam mieszkat i zmart. Kolejnym
przystankiem byt biatostocki Cmentarz Farny, na

ktorym znajduje sie gréb mamy pani Barbary.

Supraskie $ciezki

Nasz gos¢ odwiedzit takze Suprasl, réwniez
zwigzany z losami rodziny Kleinéw. Aleksander
Klein (dziadek pani Barbary) byt przed wojng
plenipotentem Adolfa Buchholtza. Dzisiejszy
Suprasl to juz inne miejsce, jednak pamie¢ po-

. . . . Barbara Klein-Szymanska,
prowadzita Panig Barbare do miejsc zwigzanych Y

Biatystok, 2019 rok, fot.:

z pobytem rodziny w miasteczku. Patac Buchhol- Anna Nowacka

cudem wrecz dotart do Biategostoku. Wsrod
innych pamigtek sg tez: obrazek Matki Boskiej
Ostrobramskiej (pani Barbara urodzita sie w Wil-
nie), ktory towarzyszyt rodzinie przez szes¢ lat
zestania, oraz fotografie rodzinne. Pani Barbara
podzielita sie rébwniez wspomnieniami, ktére za-
sility naszg mediateke.

tzéw, Dom Kleina, kaplica grobowa Buchholtzow
— tedy wiodta supraska marszruta. Nie zabrakto
rowniez lokalnych specjatow kulinarnych. Pani
Barbara wyjechata z Biategostoku wzruszona
i zadowolona. Z niecierpliwoscig czeka na otwar-
cie Muzeum Pamiegci Sybiru.

Anna Nowacka
Rodzina Klein

w przydomowym ogrodzie,
Suprasl, 1932 rok
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Eksponaty z pola bitwy

Wojciech Sleszynski
i Pietro Rogacien

Element karabinu, bagnet, granat reczny, naboje — to tylko czes¢ przedmio-
tow, jakie do zbioréow Muzeum Pamieci Sybiru przekazato wtoskie stowarzy-
szenie ,Battaglia di Cassino — Centro Studi e Ricerche”. Wszystkie eksponaty
zostaty znalezione w miejscach walk polskich zotnierzy o Monte Cassino.

ole stynnej bitwy nadal skrywa pamigtki
Ppo przerazajgcych wydarzeniach sprzed

75 lat, gdy w 1944 roku trwaty tam jed-
ne z najkrwawszych walk Il wojny $wiatowe;j.
Miejsca, w ktorych walczyli i gingli zotnierze 2.
Korpusu Polskiego od nocy 11 maja do zdoby-
cia klasztoru 18 maja 1944 r., do dzi$ sg ogrom-
nym stanowiskiem archeologicznym. Bogata
literatura opisujaca bitwe o Monte Cassino jest
petna charakterystycznych nazw tych punktow.
W rejonie dziatan 5. Kresowej Dywizji Piecho-
ty to grzbiet ,Widmo”, wzgoérza 702 i 575 oraz
wzgorze Sant’ Angelo, gdzie dzi§ znajduje sie
pomnik poswigcony tej jednostce. Na odcinku
walk 3. Dywizji Strzelcéw Karpackich szczegél-
nie istotne lokalizacje to Cavendish Road, zwana
droga polskich saperow, czotg Biateckiego — dzi-
siaj pomnik 4. Putku Pancernego ,,Skorpion”, do-
lina Albanety, teren od ,Gtowy weza” do wzgbrza
593, Kalwaria, na ktoérej wzniesiono pomnik po-
Swigcony Dywizji, az do muréw klasztoru prze-
chodzacych przez Case D’Onofrio. W ostatnich

5] MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

latach cztonkowie stowarzyszenia ,Battaglia
di Cassino — Centro Studi e Ricerche” (,Bitwa
0 Cassino — Centrum Nauki i Badan”) wielokrot-
nie odwiedzali pole bitwy, czesto oprowadzajgc
grupy badaczy z catego Swiata. Obserwujac te
wszystkie miejsca, czytajgc o czynach zotnierzy
i studiujac mapy topograficzne, do dzi$ czuje sie
wielki szacunek i podziw dla Polakéw. Przybyli
z daleka, po przejsciu wielu trudnosci dotarli pod
Monte Cassino, by walczy¢ z Niemcami, jak gtosi
napis na wzgérzu 593, ,za naszg i waszg wol-
nosc¢”.

Na ,,Swietych wzgoérzach”

Stowarzyszenie przekazato do Muzeum Pa-
mieci Sybiru kolekcje przedmiotéw zbieranych
przez lata w miejscach, gdzie walki byty naj-
bardziej krwawe. Bardzo czesto artefakty sg
tam znajdowane nawet bez uzycia wykrywacza
metalu. To niewiarygodne, ze w miejscu, gdzie
bywali§my wczes$niej tak wiele razy, nadal odnaj-
dujemy $lady walk. Zupetnie jakby ziemia, ktéra
przechowuje te Swiadectwa, chciata za kazdym
razem, po trochu, oddawac je z powrotem, aby
podtrzymywaé pamie¢ i nie pozwoli¢ na zapo-
mnienie o tym, co sig stato pod Monte Cassino.




Przyznaje, ze chodzenie wsrod tych skat wywiera
na nas zawsze wielkie wrazenie. Nazywamy je
LSSwietymi wzgorzami”, ktére odwiedzamy w ci-
szy petnej czci, stuchajgc jedynie szumu wiatru.
To miejsca, w ktérych oprocz Polakéw polegto
wielu zotnierzy innych armii alianckich.

Bitewne artefakty

Znalezione przedmioty to gtéwnie elementy
uzbrojenia i ekwipunku wojskowego. Pozwalajg
one na poznanie brytyjskiego i amerykanskie-
go sprzetu, jakim dysponowat 2. Korpus Pol-
ski. Destrukt karabinu Enfield Mk4 zostat zna-
leziony w dolinie przed wejSciem na wzgorze
598, w miejscu zwanym ,Bramka” (ang. ,The
gate”). Miejsce to przekraczali polscy zotnierze,
ktérzy mieli zdoby¢ przetecz Colle del Calvario.
Nalezy zauwazy¢, ze Polacy, w przeciwienstwie
do zotnierzy armii panstw Wspélnoty Brytyjskiej,
otrzymali model Mk4 karabinu Enfield, réznigcy
sie od poprzednich wersji m.in. bagnetem. Ten

szczeg6lny rodzaj bagnetu rowniez trafit do zbio-
row Muzeum. Wérod daréw znalazty sie tez po-
zostatosci amunicji do tych karabinéw: tédki amu-
nicyjne pochodzace z grzbietu ,Gtowa weza”,
z okolic Domku Doktora oraz tuski nabojow ka-
libru 7,7 mm. JesteSmy przekonani, ze ekspozy-
cja tych obiektow w przysztym Muzeum Pamieci
Sybiru bedzie miata ogromny wptyw emocjonal-
ny na zwiedzajgcych. Pozwolg one potaczy¢ sig
z historig Monte Cassino, ktéra scisle wigze sie
z historig odrodzonej Rzeczypospolitej Polskiej.
Kolejny przekazany eksponat to tzw. bomba
Millsa — granat reczny, takze wykorzystywany
podczas ataku na Monte Cassino. Umozliwiat
uderzenie z pewnej odlegtosci na chronione pozy-
cje, umieszczone miedzy skatami. W trakcie walk
prowadzonych w trudnym, goérzystym terenie
kluczowg bronig byly mozdzierze, wystepujgce
w dwoch typach: mate o kalibrze 50 mm i wigksze

— 80 mm. Fragmenty pociskoéw do obu rodzajow
rowniez trafity do Muzeum Pamieci Sybiru.

Inne eksponaty to naboje 11,43 mm ACP i ma-
gazynek do pistoletu maszynowego Thompson
oraz magazynek do popularnego recznego ka-
rabinu maszynowego Bren. Kolekcje uzupetnia-
ja fragmenty taSmy amunicyjnej i tuski nabojow
kalibru 12,7 mm do karabinbw maszynowych
Browning, ktére byty umieszczone na wiezach
czotgbw Sherman. Kazdy zotnierz miat przy so-
bie maty plecak taktyczny, z ekwipunkiem po-
trzebnym na kilka dni. Przyktady takiego oporzg-
dzenia uwzglednilismy w ramach darowizny. Sg
to: menazka, pedzel do golenia, papierosnica,
a takze manierka, ktéra prawdopodobnie zostata
trafiona przez odtamki granatu.

Bardzo wazne jest dla nas podpisanie umowy
0 wspobtpracy pomiedzy stowarzyszeniem ,Bat-
taglia di Cassino” a Muzeum Pamieci Sybiru.
Doszto do niego takze dzieki posrednictwu pana
Pietro Rogacienia, prezesa Muzeum Pamigci 2.
Korpusu Polskiego w Monte Cassino. JesteSmy
pewni, ze Muzeum Pamieci Sybiru bedzie jedng
z wazniejszych placéwek muzealno-badawczych
w Polsce, ale takze w Europie. Dotozymy wszel-
kich staran, aby nasza wspotpraca trwata i roz-
wijata sie.

Roberto Molle

prezes stowarzyszenia
~Battaglia di Cassino

— Centro Studi e Ricerche”

(ttum. Karolina Mosiej-Zambrano)

STREFA PAMIECI

MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU



STREFA PAMIECI/CO NOWEGO?

Obelisk

WS$rod naszych zbiorow szczeg6ine
miejsce zajmujg te dotyczace tema-
tyki zsytek XIX-wiecznych, przede
wszystkim ze wzgledu na ich unika-
towos$¢ i oryginalnosé. W 2019 roku
udato nam sig pozyska¢ oryginalng
pamigtke z okresu powstania stycz-
niowego — obelisk wykonany przez
mieszkancow ziemi wilensko-gro-
dzienhskiej, ktérzy za udziat w po-
wstaniu zostali skazani na zestanie.
Wsréd nich byt Adam Gasiorowski,
wiasciciel majgtku Pawlino. Jego
zona, Pelagia, ktdra unikneta wywoz-
ki, zorganizowata komitet pomocy
zestancom, dostarczajgcy im ubra-
nia, zywno$¢ oraz leki. Zestancy po dotarciu do
Irkucka, w dowdd wdziecznosci dla Pelagii, wy-
konali pamigtke — miniaturowy obelisk. Na jego
Sciance, na czarnym tle, umieszczono nazwiska
zmartych i pochowanych w drodze zestancéw.
Wewnagtrz, na jedwabnej wstgzce wypisano na-
zwiska tych, ktorzy dotarli do Irkucka.

Gorzow wspiera Muzeum Pamieci Sybiru
Kolekcja Muzeum Pamigci Sybiru wzbogaci-
fa sie 0 74 obiekty przekazane przez Oddziat
Zwigzku Sybirakow w Gorzowie Wielkopolskim.
Przekazane fotografie i dokumenty sg zwigzane
z deportacjami z lat 1940-1941, a takze depor-
tacjami powojennymi. Sg $wiadectwem losow
réznych ludzi i rodzin zestanych na Sybir. Na
szczeg6lng uwage zastugujg te przedstawiajgce
zestancow pracujacych w tajdze, wychowankéw
Domu Dziecka czy mtodziez w Szkole Polskiej
w Katach w Attajskim Kraju. Réwnie cenne sg
Swiadectwa szkolne czy ksigzeczki pracy doku-
mentujgce prace na zestaniu. Dzigkujemy!

»Ktosy”

Benedykt Dybowski byt
odkrywcg i badaczem
fauny jeziora Bajkat
oraz przyrody i naro-

dow Kamczatki. W 1884
roku Muzeum Przemystu
i Rolnictwa w Warszawie
zorganizowato  wystawe
czasowg ze zbiorow pol-
skiego przyrodnika. Jak
czytamy w czasopi$mie
ilustrowanym ,Ktosy”, kto-

re znalazto sie w naszych zbiorach: ,Warszawa,
ktorej przede wszystkim zbiory swoje pokazat,
jest pierwszym w Europie miastem majgcym spo-
sobnos¢ doktadnego zaznajomienia sie z kraing

Podziekowania

Najwazniejsze w kazdym muzeum sg zbio-
ry, dlatego niezmiernie cieszymy sie, ze
z kazdym rokiem jest ich coraz wigcej. Nie
przybywatoby ich w takim tempie, gdyby
nie zyczliwo$¢ naszych Darczyncow, kto-
rzy przekazujg nam swoje osobiste pa-
migtki, rodzinne fotografie i dokumenty. Od
poczatku roku do konca wrzesnia do mu-
zeum trafito ponad 700 nowych ekspona-
téw! Serdecznie dziekujemy! Dbamy o to,
by przekazane przedmioty i dokumenty
byty w odpowiedni spos6b zabezpieczone

tak odlegtg i tak mato dotgd znang wyksztatcone-
mu ogotowi”. Na wystawie mozna byto zapozna¢
sie z fotografiami i obiektami etnograficznymi
obrazujgcymi kulture pierwotnych ludéw odlegtej
krainy: Koriakow, Goldéw, Aleutéw czy Kamcza-
dalow. Ekspozycja cieszyta sie tak duzg popular-
noscig, ze ,nawet w dnie powszednie trudno sie
docisng¢ do niektérych szaf, zawierajgcych oka-
zy efektowniejsze”.

i przechowywane, opracowujemy je réw-
niez naukowo i udostepniamy szerokiemu
gronu odbiorcow.

Jesli chcesz przekazaé eksponat, skontak-

tuj sie z nami: tel. +48 795 650 760,
k.sliwowska@sybir.bialystok.pl

MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU




Krew i trawa

Zotnierze 2. Korpusu Polskiego, wchodzace-
go w sktad brytyjskiej 8. Armii, wyposazani byli
w brytyjskie znaki tozsamosci. Zotnierz dostawat
tez nieSmiertelnik, ktéry ztozony byt z dwéch cze-
Sci. Pierwsza, okragta, byta w kolorze czerwo-
nym, druga zas byta oSmiokatna i zielona. Na obu
wybijano te same dane identyfikacyjne zotnierza.
Niesmiertelniki noszono nawleczone jeden nad
drugim na bawetniany sznurek. W razie $mierci
zielony (w kolorze trawy) zostawat przy ciele po-
legtego, czerwony za$ (w kolorze krwi) zabierano.
Niesmiertelnik ze zbioréw Muzeum Pamieci Sybi-
ru nalezat do Alfonsa Sobolewskiego.

CZY WIESZ, ZE.../ STREFA PAMIECI

Flora z tagrow Workuty

W 1954 roku do Workuty przyjecha-
fa grupa naukowcéw zajmujgcych sie
poszukiwaniem pokfadéw wegla. Byt
wsrod nich prof. Konstantin Polikarpo-
wicz, ktéry wpadt na pomyst udoku-
mentowania okazow flory z tamtejszych
okolic. Zadanie to powierzono Piotrowi
Adasiowi — wiezniowi workuckiego ta-
gru. W zielniku, ktéry trafit do zbiorow
Muzeum Pamieci Sybiru, jest ok. 130
wodorostow, grzybow, mchow i roslin
nasiennych.

Orzet i tygrys

Po podpisaniu uktadu Sikorski-Majski i ogtoszeniu amnestii dla obywateli polskich, rozpoczeta sie masowa ewakuacja
polskiego wojska i ludnosci cywilnej ze Zwigzku Sowieckiego. Trafiali do ro6znych regionéw Swiata — do Afryki, Meksyku,
Nowej Zelandii, na Bliski i Srodkowy Wschoéd. Czes¢ trafita do Indii, gdzie w Valivade koto Kolhapuru powstat obéz dla
sierot polskich i potsierot. Ogétem przez ob6z przeszto 5 tys. Polakéw, z czego potowe stanowity dzieci. Jako opiekunka
sierocinca 2. Korpusu Polskiego przebywata tam réwniez przedwojenna gwiazda Hanka Ordonéwna. W celu upamigtnienia
pobytu Polakéw w Valivade powstata bransoleta, z ortem w koronie w centralnej czesci i indyjskimi symbolami po bokach.

q
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Bieg Pamieci Sybiru

800 o0sbb z Polski i zagranicy, malownicza, pieciokilometrowa trasa w lesie Pie-
trasze oraz historyczne inscenizacje. 10 lutego 2019 roku, czyli w 79. rocznice
pierwszej deportacji Polakow na Sybir, odbyto sie niezwykte wydarzenie spor-

towe - 1. Bieg Pamieci Sybiru.

odczas czterech masowych deportacji
P przeprowadzonych w latach 1940-1941 na

Syberie i do Kazachstanu wywieziono ty-
sigce mieszkancow Biategostoku i okolic. Musieli
opusci¢ swoje mieszkania, kamienice, podwor-
ka, miasto... Swo6j dom. Niemal kazdg rodzine
bezposrednio badz posrednio dotknety sowiec-
kie przesladowania. Skutkiem deportacji oraz lat
wojny i okupacji byty ogromne straty demogra-
ficzne, ktére doprowadzity do gospodarczego
i kulturowego upadku miasta.

Edukacja, wystawy, zbiory

Muzeum to nie tylko miejsce, ale przede
wszystkim ludzie, ich pamie¢ i zwigzane z nig
emocje. Oprécz gromadzenia zbioréw, w kté-
rych zakleta zostata pamieé wydarzeh sprzed
blisko 80 lat, zesp6t Muzeum prowadzi dziatania
majace na celu upamigtnienie bolesnych do-

E MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

Swiadczen setek tysiecy Polakéw oraz odkrycie
i upowszechnienie historii, ktora tgczy losy wielu
rodzin w naszym kraju.

Rodzaj aktywnosci i ich charakter wyznaczajg
rocznice wydarzen zwigzanych z deportacjami.
Oficjalnym obchodom towarzyszy kazdego roku
szereg wydarzen kierowanych do réznych grup
odbiorcéw. Muzeum organizuje wystawy, pane-
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WYSTAWY

le dyskusyjne, spotkania ze $wiadkami historii,
animacje w przestrzeni miejskiej czy — jak w tym
konkretnym przypadku — bieg po jednym z biato-
stockich laséw.

Symbolika biegu

Tym, co odrdznia Bieg Pamiegci Sybiru od in-
nych biegowych inicjatyw, jest towarzyszgca mu
symbolika. Miejsce, data, historyczne insceniza-
cje, nawet logo, ktorym stata sie niezapominajka
— symbol pamigci oraz pozegnania. To réwniez
wyraz tesknoty i mitosci. W przypadku 1. Biegu
Pamieci Sybiru niezapominajka przywotuje pa-
miec o pierwszej masowej wywozce na Sybir.

W biegu zorganizowanym przez Muzeum Pa-
mieci Sybiru we wspotpracy z Fundacjg Biaty-
stok Biega uczestniczyto blisko 800 os6b ze 115
miast, zaréwno z Polski, jak i z zagranicy. Wzdtuz
pieciokilometrowej trasy biegu przygotowane
zostaty inscenizacje nawigzujgce do zatrzyman
przez NKWD i transportu Polakéw na Sybir.
Umieszczono na niej réwniez tabliczki informu-
jace o miejscach wywozek. Wszystko po to, by
bieg stat sie doswiadczeniem zmuszajgcym do
refleksji, na dfugo pozostajgcym w pamieci.
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W lutym znéw biegamy

Miejsce, w ktorym odbywa sie bieg, zostato
wybrane nieprzypadkowo: las Pietrasze lezy nie-
caty kilometr od dworca, z ktérego w 1940 roku
odprawiane byty pociggi na Wschoéd. Na tych sa-
mych le$nych Sciezkach zobaczymy sie réwniez
8 lutego 2020 roku. Po zmroku wybiegng na nie
uczestnicy 2. Biegu Pamieci Sybiru. To dzigki
nim pamig¢ o ofiarach bedzie nadal zywa.

Jan Roguz
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Czyll 0. trudnej historil poprzez sztqu

W chtodny i wietrzny-peranek 13%wietnia 2019 roku nlejeden blaios-
§toczanin przechodzacy Rynkiem*~Kosciuszki ukradklgm ocierat I

Przygofowana przez Muzeum Pamieci Sybiru® mstalac[a artystyczna'_

RzeczyViste w dojmujacy sposob przypomma’ta o kolejnej ?'Bcznlcy de-_' L%

portacji na Syblr

uderza réznorodnoscig przedmiotéw codzien-

nego uzytku rozrzuconych w przestrzeni bez
wyraznego klucza. Mamy tu wiec buty, naczynia,
odziez, okulary, bizuterie, maszyne do szycia, fo-
tografie, dziecigce ubranka i zabawki. Przed kaz-
dym z przedmiotéw znajduje sie czarna lub biata
ptytka z krétkim opisem losow jego witasciciela.
W koncepciji autorki — Karoliny Mosiej-Zambra-
no — cata instalacja jest metaforg otwartej waliz-
ki. Przedmioty dobrata tak, by przypominaty te,
ktore w pospiechu zabierali ze sobg deportowani
na Sybir. To dlatego aranzacja sprawia wrazenie
chaotycznej. Kazda tabliczka przypisana jest do
przedmiotu codziennego uzytku — takiego, jaki
mogt sie znalez¢ w tobotku czy w walizce osoby
deportowanej. W ten sposéb tworzymy obraz pa-
kowanej pospiesznie rodziny, ktéra gubi niektore
z przedmiotéw w drodze do pociggu lub na tra-
sie. Przedmioty zostaty dobrane w taki sposob,
by pokazaé przekroj spoteczny deportowanych
poprzez ich status majgtkowy, przynaleznos¢ do

I nstalacja wywotuje wrazenie nietadu, chaosu,
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grupy wyznaniowej, zawodowej czy wiekowej
(nalezy pamietaé, ze deportowano cate rodziny,
zaréwno dzieci, jak i starcéw). Kolor kazdej ptytki
symbolicznie dopetnia informacje o losie depor-
towanych: o ich zyciu lub $mierci. Imiona, wiek,
kierunek wywozki nie sg przypadkowe i potegujg
wrazenie autentycznosci sytuacji.

W rocznice deportaciji
Pozbawienie bohateréw instalacji nazwisk
oraz nazw konkretnych kotchozéw czy posiot-
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kéw, do ktérych trafili, miato w zamysle Autorki
ekspozycji stanowi¢ swoisty margines bezpie-
czenstwa przed zarzutem operowania auten-
tycznymi ludzkimi tragediami. By skroci¢ opis
losébw deportowanych, ograniczyta sie do uzy-
cia dwéch haset kojarzacych sie z wywdzkami:
Kazachstan i Syberia. Syberia jest tu troche ha-
stem-wytrychem, oznaczajgcym wszelkie, poza
Kazachstanem, miejsca w Zwigzku Sowieckim,
do ktérych zsytano Polakéw.

Instalacja RzeczyViste jest rodzajem teatru,
ktéry gra na emocjach widza za pomocg naj-
prostszych skojarzen i rekwizytow, ktére sg
autentyczne, a przynajmniej nawigzujg swoim
wyglagdem do czas6w okupacji sowieckiej. Data
jej pierwszej prezentacji zostata dobrana nie-
przypadkowo, bo 13 kwietnia to rocznica drugiej
masowej deportacji z 1940 r. Splata sie ona ze
Zbrodnig Katynska: w czasie, gdy mezowie i oj-
cowie gineli rozstrzeliwani w Katyniu, Twerze czy
Charkowie, ich rodziny byty tadowane do wago-
néw i wiezione na Wschod.

Wzruszenie i tzy

Instalacja byta dla wielu przechodniow za-
skoczeniem. Niektorzy pytali, czy cata akcja
ma jaki$ gtebszy cel. Inni chodzili od przed-

miotu do przedmiotu, uwaznie czytajagc napisy
na tabliczkach, po czym dzielili si¢ wrazeniami.
O tym, jak gtebokg reakcje wywotywata insta-
lacja, swiadczyty nie tylko wypowiedzi widzow,
ale tez widoczne gtebokie wzruszenie. Jedna ze
zwiedzajgcych, starsza pani z totwy, ktéra dos¢
whnikliwie chodzita od tabliczki do tabliczki, pode-
szta do nas, pracownikow Muzeum, i — nie kryjac
tez — opowiedziata historie swojej rodziny, ktéra
takze zostata wywieziona w gtgb ZSRS. Jak sie
przekonaliSmy, przekaz instalacji okazat si¢ na
tyle uniwersalny, ze wywotywat gtebokie emocje
pomimo bariery jezykowej.

-

We wrzeséniu instalacja zostata zaprezentowa-
na takze podczas XX Ogélnopolskiego Zjazdu
Historykow w Lublinie. W zwigzku ze znacznie
wiekszg powierzchnig ekspozycji, zostata tez po-
szerzona o ponad 30 przedmiotow — tak, by kaz-
dy przechodzacy Traktem Krélewskim mogt na
nig natrafi¢. | tu wywotane emocje byty tak samo
silne, co potwierdzito uniwersalno$¢ przekazu.

Jak wida¢, wystawy historyczne nie muszg by¢
wytgcznie rozszerzeniem wiedzy podrgczniko-
wej. Instalacja RzeczyViste w sposéb przekonu-
jacy dowodzi, ze przekaz symboliczny moze by¢
znacznie bardziej uniwersalny od dostownego.

Pawet Kalisz

WYSTAWY
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“_Orpusu Polsklego

Wiadystaw Auchimowicz,
Wielka Brytania, 1946 rok

Monte Cassino — nazwa znana chyba wszystkim
Polakom. W 2019 roku przypada 75. rocznica bi-
twy o to wzgorze, w ktorej kluczowg role odegrali
zotnierze 2. Korpusu Polskiego. Wielu z nich miato
za sobg pobyt na zestaniu lub w tagrach Zwigzku
Sowieckiego. Muzeum Pamigci Sybiru zorganizo-
wato wystawe czasowg upamietniajgcg te wyda-
rzenia i przyblizajgcg losy walczagcych we Wrto-
szech polskich zotnierzy.

tytule ekspozycji znalazt sie fragment
Wwiersza Feliksa Konarskiego, zotnierza
2. Korpusu i poety, autora stobw m.in.
do piosenki ,,Czerwone maki na Monte Cassino”.
Wystawe podzielono na trzy czesci. Pierwsza,
zatytutowana ,Drogi do wolnoéci”, przedstawia
dtugi i trudny szlak, jaki musieli przeby¢ Polacy,
by dotrze¢ do Italii. Kulminacyjnym punktem eks-
pozycji jest cze$¢ druga, prezentujgca udziat 2.
Korpusu Polskiego w kampanii wtoskiej, w tym
— w bitwie o Monte Cassino. Trzecia cze$¢ wy-
stawy nosi tytut ,Gorzka chwata” i porusza temat
powojennych loséw zotnierzy gen. Andersa.
Kuratorzy wystawy — Karolina Mosiej-Zambrano
i dr Piotr Poptawski — wybrali ponad 70 ekspona-
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téw sposrdd znajdujacych sie w zbiorach Muzeum
Pamieci Sybiru kilkuset przedmiotow zwigzanych
z Armig Andersa i 2. Korpusem Polskim.

Drogi do wolnosci

Wystawe otwiera gablota, w ktérej znajduje
sie mapa ukazujgca szlak Armii Andersa od jej
powstania w ZSRS, poprzez ewakuacje na Bli-
ski Wschdd az po wystanie Polakéw z Egiptu do
Witoch. W ciggu dwoch i pdt roku z tysigcy bytych
wiezniéw i zestancoédw udato sie utworzy¢ petno-
warto$ciowe wojsko.

Gdy w lipcu 1941 r. rozpoczeto formowanie
polskiej armii w rejonie Buzutuku (w potudniowej
Rosji), natrafiono na problemy. Sowieci utrudniali
rozpowszechnianie informacji o tworzeniu woj-
ska, wigc dla usprawnienia rekrutacji polski rzad
emigracyjny powotat sie¢ tzw. mezéw zaufania.
Raport jednego z nich znajdziemy w gablocie;
obok — dwa przedmioty powstate na pamigtke
wstgpienia do Armii: notatki jednego z Zotnierzy
i samodzielnie wykonany krzyzyk. Armie wypo-
sazono w mieszanke sprzetu sowieckiego (jak
widoczny w gablocie karabin Mosin), brytyjskie-
go i amerykanskiego oraz polskie oznaczenia.



Polskie dowddztwo wiedziato, ze wstgpie-
nie do 2. Korpusu mogto by¢ jedyng szansg na
ucieczke z ,nieludzkiej ziemi”, nie tylko dla mez-
czyzn, ale tez kobiet i dzieci. Ta cze$¢ wystawy
prezentuje wiec pamigtki po ochotniczkach Po-
mocniczej Stuzby Kobiet, takich jak fartuch i cze-
pek sanitariuszki PSK czy ksigzeczka wojskowa.

Przyktadem tego, co spotykato zotnierzy gen.
Andersa na szlaku od ZSRS po Bliski Wschéd,
sg losy Henryka Prejznera. Na wystawie znaj-
dziemy jego zestancza ksigzeczke pracy z okre-
su sprzed ,amnestii”, obok za$ sprzet otrzymany
z zapasoOw brytyjskich w Armii Andersa, odrecz-
nie narysowang mape czesci Iraku, zebrane na
Bliskim Wschodzie monety.

Kampania wtoska

Do dziatan wojennych we Wtoszech zotnierze
gen. Andersa przystapili w grudniu 1943 r. Gtow-
ne sity 2. Korpusu stanowita 3. Dywizja Strzelcow
Karpackich oraz 5. Kresowa Dywizja Piechoty,
ktérych odznaki mozemy zobaczy¢ w gablocie.
W przeciwienstwie do innych korpuséw alianc-
kich Polacy mieli bardzo rozbudowang strukture:
liczng artylerig i saperéw (odznaka grupy sape-
row znajduje sie w tej czesci wystawy), jednostki
pomocnicze i tytowe oraz Pomocnicza Stuzbe
Kobiet.

W gablocie widzimy mape szlaku bojowego 2.
Korpusu i eksponaty zwigzane z walkami. Uwage
przykuwa reczny karabin maszynowy Bren.
Tego modelu uzywano w jednostkach 2.
Korpusu. Obok wyeksponowano przygo-
towane przez polskich artylerzystow szki-
ce terenu w okolicach Monte Cassino.

Nie byto to jedyne miejsce we Wtoszech,
gdzie walczyli Polacy: nasi Zotnierze
wyzwolili tez Ankone (prezentujemy

jeden z polskich rozkazéw z walk
0 to miasto), walczyli na linii

Gotéw i oswobodzili Bolo-

nig, gdzie zastat ich koniec
wojny. Na mapie Wtoch za-

zZnaczono miejsca najwazniej-

szych bitew oraz cmentarze wo-

jenne, gdzie spoczywajg zotnierze
2. Korpusu.

Walka toczyta sie takze na za-
pleczu linii frontu. Wojne propa-
gandowg ilustruje instalacja, na
ktorej prezentujemy stynny plakat

Stanistawa Westwalewicza ,,Za wol-
nos$¢ waszg i naszg” oraz niemieckie
ulotki, majgce sktoni¢ Polakow do
dezercji. Kompania geograficzna 2.
Korpusu prowadzita drukarnie, w kt6-
rej wydawano m.in. przewodniki majgce
poméc Polakom odnalez¢ sie we wtoskich
realiach (widoczne w dolnej czesci gabloty).

Gorzka chwata

Zwyciestwo nad  Niemcami,
zyczliwos¢ Wtochéw, zdobyte do-
Swiadczenia, odznaczenia za zastu-
gi wojskowe —dla ,andersowcow” to wszyst-
ko wraz z kohcem wojny nabrato gorzkiego
smaku. Polska znalazta sie za ,zelazng kurtyng”,
a zotnierze gen. Andersa doskonale znali so-
wieckie realia.

W ostatniej gablocie prezentujemy odznacze-
nia otrzymane przez zotnierzy 2. Korpusu, m.in.
trzy Krzyze Pamigtkowe Monte Cassino. Powyzej
wida¢ niezwykle wymowng fotografie zotnierza
siedzgcego na wybrzezu Anglii i zapatrzonego
w dal. Dolna cze$¢ ekspozycji to bagaze zotnie-
rzy, ktorych czekata trudna decyzja: wraca¢ do
Polski czy nie? Pokazujemy tez dokumenty repa-
triacyjne tych, ktérzy postanowili wroci¢ do kraju

Wiekszo$¢ zotnierzy gen. Andersa osiadta po
wojnie w Wielkiej Brytanii, gdzie skierowano 2.
Korpus w 1946 r. Wtadze brytyjskie staraty sie
poméc im w adaptacji do zycia w nowej rzeczy-
wistoéci, ale wielu bytych zotnierzy podazyto
dalej, rozpraszajgc sie po catym swiecie. W ga-
blocie widzimy ulotki przygotowane przez polski
rzgd emigracyjny, skierowane do zotnierzy m.in.
2. Korpusu, jak tez dokumenty zwigzane z po-
szukiwaniami bliskich.

Wystawa jest eksponowana w Centrum Edu-
kacyjno-Wystawienniczym Muzeum Pamiegci Sy-
biru przy ulicy Sienkiewicza 26 w Biatymstoku.
Towarzyszy jej kiosk multimedialny z rozszerzo-
nymi informacjami o niektérych zagadnieniach
zwigzanych z Armig Andersa oraz filmy ze wspo-
mnieniami polskich zotnierzy. Kuratorzy wytypo-
wali tez szereg dat zwigzanych z wojskiem gen.
Andersa, podczas ktorych eksponowane sg dwa
manekiny w mundurach z réznych okreséw funk-
cjonowania wojska.

Dr Piotr Poptawski
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»oybir ofébwkiem Aliny Maliszewskiej” to tytut albumu oraz instalacji przygoto-
wanych przez Muzeum Pamieci Sybiru. Stanowity one cze$¢ obchoddéw 79.
rocznicy pierwszych masowych wywozek na Sybir.

lina Maliszewska, tworczyni wielu posta-
Aci z filmoéw animowanych (na czele z do-
brze nam znanym Koziotkiem Matotkiem),
poznata trudy zestania i ucieczki z ,nieludzkiej
ziemi”. 13 kwietnia 1940 roku, wraz z matkag
i bratem, zostata wywieziona do Kazachstanu.
Po wielu latach wykorzystata swoj talent pla-
styczny, by opowiedzie¢ o doswiadczeniu ma-
sowej wywozki. Rysunki Maliszewskiej stanowig
wizualizacje zarédwno jej wtasnych przezyé, jak
i doswiadczen innych Sybirakéw. Biurowa tecz-
ka petna czarno-biatych rysunkéw okazata sie
skarbnicg tematow zwigzanych z zestaniem.
Muzeum Pamieci Sybiru zdecydowato sie wy-
da¢ szkice w formie albumowej oraz przygoto-
waé aranzacje wykorzystujacg spuscizne Aliny
Maliszewskiej. Projekt instalacji wykonata lwona
Kolasinska, ona tez wybrata grafiki z obszernego
zasobu udostepnionego Muzeum przez artystke.
Autorka aranzacji zaproponowata projekt, kté-
rego kolorystyka i forma zblizona jest do charak-
teru prac Aliny Maliszewskiej. Instalacja sktada
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sie z podestu wystawienniczego, czterech plansz
informacyjnych oraz swego rodzaju albumu,
w ktérym zaprezentowano 6 wybranych ilustracji
z ksigzki.

»Witacze” i witani

Odbiorca odwiedzajgcy instalacje najpierw
sprzenosi sie w czasie” do 17 wrzesnia 1939 roku.
Szkicujac napad Sowietow na Polske, Maliszew-
ska skupita sie na grupie ludnosci, ktérg nazwa-
fa ,witaczami” — byli to ci, ktérzy entuzjastycznie
witali agresorébw ze Wschodu. Podkreslita ich
obecnos$é przy bramach powitalnych, obrysowu-
jac zdecydowang, grubg kreskg kontury postaci.
Motywem powtarzajgcym sie uczynita kwiaty, kt6-
rymi wymachiwali ,witacze”. W centrum ilustraciji
widoczny jest czotg i pozdrawiajgcy wszystkich
zgromadzonych czotgista. Nad gtowami ludzi po-
wiewajg flagi z sierpem i mtotem.

Kolejna ilustracja przedstawia aresztowanie
w domu Bogustawskich. Artystka naszkicowa-
fa uczestnikobw aresztowania, podkreslajac role



odegrane przez poszczeg6lne osoby w trakcie
aresztowania i zwracajgc uwage na problem
dzieci osieroconych wskutek represji sowieckich.
Kazdg posta¢ opisata, a nieraz nawet ,ozywita”
podanym tuz obok komentarzem.

Trudne chwile

Inna wykorzystana w instalacji karta z albumu
ukazuje zatadunek do, jak to okreslita, ,,orbisow-
skiego” wagonu w Bielsku Podlaskim 13 kwietnia
1940 roku — kasliwe okreslenie pociggu wiozgce-
go deportowanych ttumaczy¢ mozna tragizmem
sytuacji, ktéra dotkneta kilkunastoletnig Aline,
i ktérej chciata ona po latach nada¢ komiczny
wydzwigk.

Kolejny rysunek prezentuje deportacje rodzin
ofiar zbrodni katynskiej. Poza graficznym przed-
stawieniem specyfiki trzeciej wywozki (maj-lipiec
1940), w ramach ktérej deportowano kobiety,
dzieci i starcéw, artystka skupita sie na przedsta-
wieniu konkretnej rodziny — bliskich Stanistawa
Eustachego Strzemeckiego, bytego legionisty
i policjanta, zamordowanego w Twerze. Ma-
liszewska zaproponowata scenke rodzajowa,
identyfikujac kazdg narysowang osobe imieniem
i nazwiskiem oraz dodajac ,,dymek” z tekstem.

Przedstawienie sytuacji zestancéow bytoby
niepetne bez szkicow dotyczacych ich ciezkiej
pracy. Autorka instalacji wybrata wigc rysunek
przedstawiajgcy wyrgb lasu w rejonie sarolin-
skim (Krasnojarski Kraj) oraz dajacg si¢ we znaki
deportowanym wszechobecng meszke. Prezen-
tacje zamyka szkic domu zasypanego $niegiem
zimg na przetomie 1942 i 1943 roku. Wokot
domu wida¢ ludzi odkopujacych dach, wysoki
i waski tunel prowadzacy do wejscia oraz czto-
wieka z wiadrem w oddali. ,,Dookota namiotu fe-
kalia. Wigc po czysty $nieg na wode chodzilismy
dalej” — dopisata pani Alina. Odreczne podpisy
i notatki wykonane przez artystke potraktowane
zostaty jako integralna cze$¢ szkicow.

Uroczysta premiera

Wprowadzenie i narracje uzupetniajgcg mate-
riat artystyczny stanowig 4 plansze wykonane na
tkaninie (nadajgcej instalacji lekkosci) prezento-
wane w uktadzie wertykalnym ponad podestem
z albumem. Plansza pierwsza spetnia rolg tytu-
towej, dwa srodkowe panele to przedruk oktad-
ki albumu zawierajgcego rysunki Maliszewskiej,
za$ ostatnia plansza to merytoryczny opis wysta-

wy wprowadzajacy odbiorce zarbwno do tematu
masowych wywdzek XX wieku, jak i loséw autor-
ki szkicow.

Premierowy pokaz instalacji oraz promocja
albumu Aliny Maliszewskiej odbyty sie 8 lutego
2019 roku w budynku Opery i Filharmonii Pod-
laskiej przy ulicy Podle$nej 2. Uczestnicy werni-
sazu mieli przy tym okazje spotkac sie z corkg
autorki szkicow. P6zniej odbyt sie koncert w 79.
rocznice pierwszych wywozek na Sybir pt. ,Pa-
miec¢”. Orkiestre Opery i Filharmonii Podlaskiej
poprowadzit Mirostaw Jacek Btaszczyk.

Wystawa ,,Sybir otowkiem Aliny Maliszewskiej”
po miesiecznej ekspozycji w foyer filharmonii byta
prezentowana w Bielsku Podlaskim i w Watbrzy-
chu. Mozna jg tez byto zobaczy¢ w Centrum Kon-
ferencyjno-Wystawienniczym przy ul. Koscielnej
w Biatymstoku w ramach spotkania muzealnikdéw
przygotowanego przez Muzeum Pamieci Sybiru
w ramach cyklu ,Kierunek Muzeum”.

Monika Szarejko

WYSTAWY

MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU



WYSTAWY

Drzewa
otulone bielag

Fot.: lwona Kolasinska

Instalacja artystyczna,,CO PIATY...” poswiecona jest pamiegci biatosto-
czan wywiezionych w gtagb Zwigzku Sowieckiego. Wedtug szacunkow
historykéw co pigty mieszkaniec miasta w okresie od lutego 1940 do
czerwca 1941 roku zostat zestany na Sybir.

wita cze$¢ obchodow 80. rocznicy agresji Armii

Czerwonej na Polske we wrzesniu 1939 roku,
organizowanych przez Muzeum Pamigci Sybiru.
Aranzacja, w nietypowy sposéb przywotujgca
pamie¢ o tragicznych wydarzeniach, skierowa-
na byta do lokalnej spotecznosci. Wbudowana
w miejski krajobraz, przez blisko miesigc stano-
wita jego nieodtgczny element, pobudzajacy do
refleksji nad wptywem historii i decyzji politycz-
nych na ludzkie zycie.

Niejedno drzewo w Parku Konstytucji 3 Maja
pamigta zawieruche Il wojny Swiatowej. Co pigte
zostato otulone biatg, migkka tkaning i blaskiem
Swiatetka. W ten sposo6b autorka instalacji przy-
wotata pamig¢ o wywiezionych mieszkancach
Biategostoku: kobietach, mezczyznach i dzie-
ciach. Zastonigte tkaning drzewa symbolizujg
tez deportowanych ludzi, ktérzy nagle, niespo-
dziewanie znikneli i mieli nigdy juz nie powré-
ci¢ do swoich domoéw. Zostali wyrwani, tak jak
drzewa podczas karczowania lasu; potraktowa-
ni jak zbedny element, ktory nigdy juz nie miat

I nstalacja autorstwa lwony Kolasinskiej stano-
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sie odrodzi¢. Kazde z tak oznaczonych drzew
w parkowej alejce to znak naszej pamieci o tych,
ktorych nieludzki rezim skazat na gtéd, chtod,
tutaczke, prace ponad sity, tesknote za domem,
rodzing, przyjaciétmi, odbierajgc wszystko i nie
dajgc w zamian nic. Tysigce ludzi skazano na
to, aby byli trybikami w totalitarnej machinie. Dla
wielu deportowanych syberyjska ziemia stata sie
koncem doczesnej wedréwki, czes¢ tam osiadta,



czeS¢ przeszta szlak bojowy wraz z armig gen.
Andersa lub gen. Berlinga. Wielu Sybirakéw po-
wrécito do kraju — czy jednak byt to powr6t do
normalnosci?

Pierwsza masowa deportacja zaczeta sie zi-
mowg nocg 10 lutego 1940 roku. Dotkneta przede
wszystkim osadnikow wojskowych, stuzbe le$ng,
uciekinierow z Rosji po wojnie bolszewickiej.
Potem byty jeszcze trzy kolejne — w kwietniu
i w czerwcu 1940 roku oraz w czerwcu 1941.

Kazda z nich miata podobny przebieg — przy-
chodzili nad ranem, wyrywali ze snu. Popychali
kolbami karabinéw i popedzali krzykiem, nieprzy-
tomnym ze strachu ,,zyczliwie” doradzali spako-
wacé to, co najpotrzebniejsze, w ciggu kilkunastu
minut. Rozpacz pozbawiata mozliwosci logiczne-
go myslenia. Tulgcych sie do siebie ze strachu,
szepczacych modlitwy, wywiezli w nieznane, do
obcej ziemi. Odarli z godnosci, pozbawili nadziei,
siejgc strach i terror. Deportowanych z miejsca
skazali na zycie w nieludzkich warunkach i ka-
torzniczg, niewolniczg prace ponad sity. To, co
budzito najpierw niepewnos$¢, coraz bardziej zbli-
zato sie do przerazenia, pustki i osamotnienia.

Przelotna i migawkowa instalacja Muzeum Pa-
mieci Sybiru w zatozeniu miata budzi¢ potrzebe
kontemplaciji, refleksji i zatrzymania sig, stajgc sie
w ten sposob dziataniem spotecznym, wspoing

sprawg podejmowang ku pamigci ofiar bezdusz-
nego rezimu. Parkowe drzewa stojg w wiecznym
trwaniu niczym straznicy ludzkiej pamieci i wspo-
mnien posrod przechadzajgcych sie w zadumie
mieszkancow miasta...

Instalacja ,,CO PIATY...” prezentowana byta
w Parku Konstytucji 3 Maja w Biatymstoku od
14 wrzes$nia do 6 pazdziernika 2019 roku. Pod-
czas jej otwarcia uczestnicy i widzowie otrzymali
Drzewka Pamieci — sadzonki debow, ktére sym-
bolicznie niosty przestanie pamieci o deportowa-
nych na Sybir mieszkancach Biategostoku.

Urszula Wolfram
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kwarele, ktére mozna podziwia¢ na wy-
Astawie ~1adeusz Wojnarski — zotnierz i ar-
tysta. Portrety towarzyszy broni z Armii
Andersa”, sg czgscig rodzinnej kolekcji Wojnar-
skich. Udostepnit je Muzeum Pamigci Sybiru syn
artysty Tadeusz Wojnarski junior. Prace pocho-
dza z ,wtoskiego” okresu tworczosci artysty, tzn.
z lat 1944-1945, czyli z okresu najcigzszych walk
prowadzonych we Wioszech w czasie Il wojny
Swiatowej. Portrety byty dominujgca forma wéréd
prac Tadeusza Wojnarskiego w tym okresie.
Ogladane na wystawie twarze Zotnierzy pre-
zentowane s3 en face lub lekko odwrécone na
bok. Emanujg ogromng ekspresja, wyzierajg
z nich potezne emocje: napiecie, zawzietos¢,
nadzieja, ale tez strach i zwatpienie. Artysta zna-
komicie oddat osobowo$¢ portretowanych osob.
Uwiecznianie frontowych kolegéw stato sie dla
niego niemal misjg, potrzebg zachowania nie
tylko w pamiegci zotnierzy, ktérzy w kazdym mo-
mencie mogli zging¢. Byta to dla niego zapewne
proba odreagowania i poradzenia sobie z trud-
ng emocjonalnie sytuacjg. W warsztacie artysty
mozna dostrzec w pewnym momencie zmiang —
maluje tak, jakby brakowato mu czasu na dopra-
cowanie szczegotow. Ekspresji obrazom dodaje
zdecydowana kreska, ktéra tworzy kontur twarzy

m MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

Twarze
towarzyszy
broni

W pazdzierniku ,goscilismy” w na-
szym Muzeum fascynujgcg wysta-
we: byty to portrety zotnierzy z Armii
Andersa, wykonane przez Tadeusza
Wojnarskiego, takze ,andersowca”.
Prezentowane w Biatymstoku prace,
stanowigce tylko cze$¢ dorobku ar-
tystycznego ich twoércy, byty pokazy-
wane w Polsce po raz pierwszy.

— dynamiczny, rozedrgany, ale i ptynny. Pofalo-
wane witosy podkresSlone czarnymi lub ciem-
nobrunatnymi pociggnieciami pedzla czasami
zakrywa wojskowy beret. Tto Wojnarski maluje
zazwyczaj energicznymi ruchami, naktadajgc ko-
lorowe plamy. Kompozycje kolorystyczng dopet-
nia ciemna zieleh munduréw wojskowych.
Akwarele Tadeusza Wojnarskiego sg swego
rodzaju plastycznym dokumentem, dzieki kt6-
remu mozemy ,poznac¢” zotnierzy walczgcych
w Armii Andersa we Wtoszech. Wielu z nich
polegto na obcej ziemi. Artysta uwiecznit ludzi
i ich emocje, ktére, wypisane na twarzach, sg
odzwierciedleniem napietej sytuacji tamtych lat.

Tutaczka

We wrzeséniu 1939 roku w miodziencze zy-
cie Tadeusza Wojnarskiego brutalnie wdarta sie
wojna. Jego ojciec Witold zostat zmobilizowany
i nigdy juz nie wrécit do rodziny. Nie wiadomo,
co sie z nim stato. Tadeusz miat rozpoczg¢ na-
uke w maturalnej klasie, ale zamiast tego razem
z matkg i mtodszym bratem ewakuowali si¢ na
wschéd, uciekajac z Warszawy przed niemiecki-
mi bombardowaniami. Po agresji sowieckiej 17
wrzesnia 1939 roku zmuszeni byli do dalszego
przemieszczania sig i szukania pomocy u zna-



jomych i dalekich krewnych. W 1940 roku pré-
bowali uzyska¢ zgode na powrét do Warszawy,
ale wtadze sowieckie (znajdowali sie na terenach
okupowanych przez ZSRS) nie chciaty wyda¢ im
stosownych dokumentéw. Tadeusz postanowit
razem ze znajomymi przedosta¢ sie do stolicy
nielegalnie. Niestety, wszyscy zostali ztapani
i uwigzieni pod zarzutem szpiegostwa. Wojnarski
byt przez rok przetrzymywany w Odessie, zanim
w koncu ustyszat wyrok i zostat deportowany do
tagru w gtgb ZSRS. Dzieki amnestii zostat zwol-
niony. Udato mu sie dosta¢ do tworzonej przez
Witadystawa Andersa armii, z ktérg opuscit ,nie-
ludzka ziemig”.

Malarska pasja

To wtasnie po wyjsciu z tagru Wojnarski zaczat
tworzy¢ pierwsze prace. Okazato sig, ze ma wro-
dzony talent plastyczny. Z tego poczatkowego
okresu jego twérczosci zachowat sie tylko jeden
obraz: niewielki portret jest dobrze skompono-
wany, model ma poprawnie oddane proporcje,
a w rysach twarzy wida¢ oddane indywidualne
cechy portretowanego. Dzigki nowo odkrytym
umiejetnosciom Tadeusz zarabiat na zycie. W ar-
mii zauwazono jego talent plastyczny i zlecano
m.in. tworzenie scenografii teatralnych. Tadeusz
caty czas malowat tez portrety osob, ktore spoty-
kat na swojej drodze, zaréwno kolegdéw z obozu
wojskowego, jak i nauczycieli z Junackiej Szkoty
Kadetéw. Spod jego reki w tym okresie wyszedt
cykl karykatur, ktéry $wiadczy o niezwyktym da-
rze obserwaciji.

Po ukonczeniu kursu maturalnego Wojnarski
od razu trafit na front wtoski, gdzie 2. Korpus Pol-
ski brat udziat w zdobyciu Monte Cassino. Po za-
konczeniu wojny pozostat we Wtoszech i podjat
nauke w rzymskiej Akademii Sztuk Pigknych. Stu-
diow jednak nie ukonczyt: juz w 1946 roku rozpo-

czeto demobilizacje zotnierzy Korpusu Polskiego,
pozostawiajgc im wybor — wyjazd do Anglii lub
powr6t do Polski. Nie widzac mozliwosci powro-
tu do ojczyzny, Wojnarski skorzystat z programu
stypendialnego hiszpanskiej katolickiej fundaciji
Pax Romana. Podjgt studia w Madrycie, gdzie
ukonczyt wydziat malarstwa. W 1951 roku oze-
nit sie z dalekg krewng zamieszkatg w Szwajcarii.
W 1958 roku przeniést sig z rodzing do Zurychu,
gdzie pracowat m.in. jako dekorator w najwigk-
szej sieci szwajcarskich sklepdéw spozywczych
i nauczyciel malarstwa, edukujgcy i dzieci, i doro-
stych. Byt tez aktywnym dziataczem spotecznym,
udzielajgcym sie na rzecz Polonii mieszkajacej
w Zurychu. Zmart 7 sierpnia 1999 roku.

Malarstwo do konca zycia pozostato jego naj-
wiekszg pasjg. Z trudnymi wspomnieniami radzit
sobie przelewajgc na papier i ptétno obrazy za-
pamietane z wiezienia i tagru.

Prezentowane w Biatymstoku obrazy Wojnar-
skiego zostaty wypozyczone Muzeum na kilka
miesiecy. Pazdziernikowa wystawa byta ich pre-
mierowym pokazem. Kolejne ekspozycje planu-
jemy w 2020 roku.

Magdalena Zieckowska-Tuchlinska
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»Wielkopolanie ku Niepodlegtej — w stulecie
zwycigskiego powstania 1918-1919 roku”
W czerwcu mieliSmy przyjemno$¢ gosci¢ w Bia-
tymstoku naszych poznanskich kolegéw oraz
przygotowang przez nich ekspozycje. Znacza-
cych rozmiarbw wystawa plenerowa popula-
ryzuje wiedze o zwycigskim powstaniu wielko-
polskim w rocznice jego stulecia i jest waznym
elementem upamigtnienia setnej rocznicy od-
zyskania przez Polske niepodlegtosci w 1918
roku. Jej prezentacja w Polsce i za granicg to
takze element promocji idei budowy w Pozna-
niu nowej siedziby Muzeum Powstania Wielko-
polskiego 1918-1919. Tym bardziej cieszymy
sie z tej wspotpracy. Po wernisazu odbyt sie
koncert ,Kartka z powstania” i panel dyskusyjny
poswiecony poréwnaniu rozumienia i przywraca-
nia niepodlegtosci w Wielkopolsce i na Kresach
Wschodnich.

80. rocznica trzech wielkich deportacji
(1940)

10 lutego 2020 roku, w zwigzku z okragtg roczni-
cg, proponujemy wystawe poswiecong 80. rocz-
nicy trzech wielkich deportacji (1940). Zaréwno
w swej formie jak i tresci (opartej na oryginalnych
relacjach Sybirakoéw) wystawa bedzie nawigzy-
wata do ekspozycji statej powstajgcej w budynku
Muzeum przy ul. Weglowej w Biatymstoku. Jej
kompaktowos¢ to szansa dla wszystkich szkot,
instytucji, placowek kulturalnych, zainteresowa-
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nych dziejami polskiego Sybiru i zatroskanych
o edukacje w tym zakresie. Zapraszamy do kon-
taktu juz w lutym 2020 roku.

Memoriat Katynski — w 80. rocznice zbrodni
Zanim po raz pierwszy zgromadzimy si¢ w Me-
moriale Katynskim powstajgcym w nowym bu-
dynku Muzeum przy ul. Weglowej, chcielibySmy
przedstawi¢ jego idee przysztym odbiorcom,
Sybirakom, Federacji Rodzin Katynskich, miesz-
kancom miasta. Dlatego tez proponujemy aran-
zacje w przestrzeni publicznej przypominajgcg
o jencach zamordowanych przez funkcjonariu-
szy NKWD wiosng 1940 roku. Jej premierowy
pokaz bedzie towarzyszyt obchodom rocznicy
Zbrodni Katynskiej w Biatymstoku.

#Budujemy — Muzeum Pamieci Sybiru

Noc Muzeéw 2020 to doskonata okazja, by
powspomina¢ akcje #Budujemy — Muzeum
Pamigci Sybiru. Pod takim tytutem zaprezen-
tujemy naszym odbiorcom historie powstania
Muzeum, etapy jego budowy, osoby zwigzane
z okazatg architekturg przy ul. Weglowej, cieka-
wostki i tajemnice wydobyte z ziemi pod terenem
budowy, wyjgtkowe przedmioty, ktére cho¢ za-
bytkami jeszcze nie sg, to niosg ze sobg prawdzi-
wg i wazng dla nas historig tworzenia si¢ miejsca
spotkania, dialogu, pamieci — Muzeum Pamieci
Sybiru. Noc Muzedéw 2020 roku bedzie wyjgtko-
wa, taka tez ma byé towarzyszaca jej wystawa,
na ktérg juz teraz zapraszamy.

Nasze wystawy moga do Was
przyjechac¢

Dysponujemy coraz wigkszg liczbg wystaw,
ktére moga by¢ eksponowane w dowolnym
miejscu — szkole, urzedzie, parku. Zache-
camy do zapoznania sie z naszg ofertg
w zaktadce ,wypozycz wystawe” na stro-
nie www.sybir.bialystok.pl. Znajdziecie tam
opisy wystaw, ktére mozna wypozyczyc¢.
Zapraszamy do wspotpracy!
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Turysta w kajdanach

Agaton Giller za antyrosyjskg dzia-
talnos¢ konspiracyjng zostat w 1853
roku skazany na katorge w batalionach
karnych na Syberii. Przez 16 miesiecy
maszerowat na wschod w kajdanach.
8,5 tys. przebytych kilometréw w towa-
rzystwie 250 kryminalistow nie zabito
w nim fascynacji otaczajgcym $wiatem. |
W swoich notatkach opisywat kaz-

dy fragment drogi. Gdy w pierwszych
dniach tej morderczej trasy dotart do
Biatej Podlaskiej, postanowit zwiedzi¢
miasto. Przekupit wiec jednego z kon-
wojentéw i o Swicie, gdy oficerowie
jeszcze spali, w kajdanach, pilnowany ‘
przez uzbrojonego kozaka, obszedt za- ‘
mek, kosciot i centrum miasta, po czym
grzecznie dotgczyt do szykujacego sie

do drogi konwoju.

Pokojowy Nobel dla Stalina!?

Pomimo tego, ze co jaki$ czas laureaci Po-
kojowej Nagrody Nobla budzg kontrowersje,
jej prestiz jest wcigz ogromny. Czy bytaby
tak nadal postrzegana, gdyby przed laty jej
laureatem zostat... Jozef Stalin? Chociaz
moze to szokowag, taka kandydatura zosta-
fa oficjalnie zgtoszona, i to dwa razy. W 1945
roku generalissimus zostat nominowany ,za
wysitki na rzecz zakonczenia Il wojny $wia-
towej”, a zgtaszajacym byt Halvdan Koht
— byty minister spraw zagranicznych Nor-
wegii. Kolejne, krwawe lata rzgdow tyrana
nie przeszkodzity czeskiemu naukowcowi
Wiladislawowi Riegerowi, by w 1948 roku
ponownie zgtosi¢ Stalina do pokojowego
sNobla” z uzasadnieniem podobnym jak po-
przednio. | tym razem sie nie udato. Trzecie-
go zgtoszenia na szczescie juz nie byto.

Symbol telewizji, czy polskiej historii?

Jan Suzin byt telewizyjng legendg — najbardziej
charakterystycznym i cenionym prezenterem w hi-
storii polskiej telewizji. W 1955 roku, w pierwszym
konkursie na stanowisko spikera telewizyjnego,
pokonat 2 tys. kandydatow! Nikt sie wowczas za-
pewne nie spodziewat, ze rozpoczat w ten sposéb |
ponad 40-letnig, spektakularng kariere medialng. |
Jego przodkowie rowniez byli wybitni, chociaz na
miano celebrytébw z pewnos$cig nie zastugiwali.
Jego ojciec Leon w 1920 roku walczyt przeciwko ‘
bolszewikom, a w 1939 roku przeciwko Niemcom.

Z kolei pradziad, Adam Suzin, byt cztonkiem To- |

warzystwa Filaretéow na Uniwersytecie Wilenskim.
Aresztowany w 1823 roku, ponad 10 lat spedzit
na syberyjskim zestaniu. Jego nieztomng postawe
w czasie $ledztwa podziwiat sam Adam Mickie-
wicz, ktéry upamietnit go w Ill czesci ,,Dziadow”.

Odznaczenie po$miertne za zycia?

Wszyscy chyba styszeli o tym, jak Jozef
Stalin wstrzymat ofensywe Armii Czerwonej
i czekat, az Niemcy sttumig Powstanie War-
szawskie. Mniej os6b wie, ze niektore od-

Wiste i wziety udziat w walkach z Niemcami
| — ramie w ramie z powstancami. Wsréd ,ber-
1 lingowcow”, kidrzy walczyli na warszawskich
’ ; przyczotkach, byta ppor. Janina Btaszczak,

|
|
| 1 dziaty 1. Armii Polskiej w ZSRS przeptynety
!

rodem z Wotynia. Jako corka legionisty i osadnika wojskowego,
j w lutym 1940 roku zostata deportowana na Sybir, a w 1943 roku
‘ wstgpita do ,ludowego” Wojska Polskiego. Uczestniczyta w desan-
| cie na przyczotek czerniakowski, skad nie powrdcita. Uznano wiec,
t ‘ ze zgineta w walce i poSmiertnie odznaczono jg orderem Virtuti
J Militari. W rzeczywistos$ci, ciezko ranna, dostata sie do niemieckiej
| niewoli. Uwolniona przez Armie Krajowg chciata wréci¢ do wojska,
‘ lecz aresztowato jg NKWD. Ttumaczenia, ze jest zotnierkg nic nie
N daty. Miata zosta¢ zestana na Wschod ponownie. Uciekta... ale to
‘ juz inna historia.
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WSCHODMNIA
AKADEMIA
FILMOWA

Réine;éspekty polskich Ipséw na Wschodzie, zwtaszcza zestania i deportacje, ale row-
niez wiel%aicli w-odKEyWanie Syberiigjejsprzyrody i rdzennych mieszkancow. Zrézni-

cowane na zia edukacyjne — od lekcjifmuzealnych po spotkania z literaturg, badacza-
mi, podréznikami oraz filmem. A wszystko to w ramach Wschodniej Akademii Filmowej
i Klubu Edukacji Historycznej w Muzeum Pamieci Sybiru.

staramy sie pokazaé, jak fascynujgcym

zajeciem moze by¢ poznawanie historii.
Nawet jezeli wyptywa ona z trudnych doswiad-
czen, opowiada prawde o cztowieku, jego zyciu,
namigtnoéciach, konfrontacjach z systemami
politycznymi, ale przede wszystkim zwycigskiej
ludzkiej naturze. Bo odkrywanie historii nigdy sie
nie konczy...

Podczas naszych spotkan edukacyjnych

Droga umartych do tagru ,,0”

Tomasz Grzywaczewski pasjonuje sig poszuki-
waniem i odkrywaniem zapomnianych opowiesci.
To podréznik, dziennikarz. Jest pomystodawcg
Long Walk PLUS Expedition — gto$nej wyprawy
$ladami ucieczki z gutagu Witolda Glinskiego
(Peter Weir poswiecit tej ucieczce film ,Niepo-
konani”). W 2013 roku uczestniczyt w wyprawie
w poszukiwaniu pozostatosci tagrow i $Sladow
po jednej z najbardziej absurdalnych inicjatyw
Stalina. To tej podrézy i ksigzce ,W poszukiwa-
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niu Drogi Umartych” poswigcili§my styczniowe
spotkanie w ramach Klubu Edukacji Historycz-
nej. Podroznika zainspirowata opowie$¢ o kolei
widmo: zarzuconej po smierci Stalina Transpo-
larnej Magistrali Kolejowej na poétnocy Syberii.
Autochtoni, z ktérymi globtroterzy spotkali sig juz
w Rosji, nie wierzyli w sukces wyprawy Polakéw.
Przemierzyli oni jednak 1930 km z Krasnojarska
do Janowego Stanu w poszukiwaniu pozostato-
Sci inwestyciji, ktéra pochtoneta blisko 100 tys.
istnien ludzkich. Po catej Transpolarnej Magistra-
li Kolejowej nigdy nie przejechat zaden pocigg,
do dzisiaj jednak na pétnocy Syberii $miatkowie
moga odnalez¢ jej pozostatosci — szczatki toro-
wisk, wykolejone lokomotywy i tagrowe baraki.
Z prezentowanych na spotkaniu fotografii wyto-
nit sie iscie ksiezycowy krajobraz ,Drogi Umar-
tych” i tzw. tagru ,,0” (miejsca pobytu pierwszych
wigzniow budujacych kolej). Mimo uptywu czasu
i niszczacego dziatania natury, wiedza o tamtych
wydarzeniach moze jednak przetrwaé. Wydoby-



wana z niepamieci dzieki zapalencom, ktérzy nie
bojg sie podja¢ ryzyka wyprawy w nieznane, za-
czyna zy¢ swoim zyciem, inspirujgc do kolejnych
poszukiwan.

W Kraju Sacha

Jedni z naszych tegorocznych gosci przybyli
z Jakucji. Jekatierina Romanowa i Lena Stepa-
nowa (jakuckie historyczki i antropolozki) oraz
Paulina Kopestynska (malarka i portrecistka, Ja-
kutka mieszkajaca w Polsce) opowiedziaty, jak
wielki wptyw na histori¢ Jakucji wywarli Polacy.
Jakuci zawdzieczajg im $wiadomo$¢ swojego
dziedzictwa kulturowego, rozwéj jezyka jakuc-
kiego oraz inspiracje dla dziatan inteligencji. Mo-
nograficzne dzieto Wactawa Sieroszewskiego
— ,Jakuty”, traktowane jest przez mieszkancow
Kraju Sacha jako dzieto narodowe. Sergiusz Ja-
strzgbski napisat podrecznik do gramatyki jezy-
ka jakuckiego, Mikotaj Witaszewski pozostawit
po sobie prace dotyczace prawnej strony zycia
Jakutéw, zas Edward Piekarski napisat stownik
jezyka jakuckiego, ktory uchodzi dzi$ za swoistg
encyklopedie kultury Jakutow. Jakuckie badaczki
realizujg w Polsce i Jakucji projekt po$wiecony
spuséciznie Piekarskiego. Pragng doprowadzi¢
do postawienia badaczowi pomnika w Muzeum
Miejskim w Zorach. Ma stana¢ obok innych za-
stuzonych badaczy Syberii: Wactawa Sieroszew-
skiego i Bronistawa Pitsudskiego.

Piekarski, zestany do Jakucji w 1881 roku,
przebywat tam 24 lata, zajmujac sie gtéwnie ba-
daniami jezyka Jakutow i Tunguzoéw. W prace
nad stownikiem jezyka jakuckiego zaangazowat
miejscowych wyksztatconych Jakutow, dajac
tym samym impuls do zbudowania grupy inteli-
gencji. Lene Stepanowa i Jekatierine Romanowg
zainteresowat zwtaszcza ten aspekt dziatalnosci
Piekarskiego, ktéry w duzej mierze zadecydowat

o odrodzeniu jakuckiej toz-
samosci. Jakucja pamigta
o tym — w Jakucku znaj-
duje sie pomnik oraz ulica
Edwarda Piekarskiego,
a szkota w Debdirge, gdzie
byt zestany, nosi jego imieg.

Wieczér z Eugeniuszem
Bodo

Nostalgiczne szlagiery,
charakterystyczne gto-
sy przedwojennych ak-
toréw, twarze filmowych
amantéw, spojrzenie spod
dtugich rzes pieknych ak-
torek — to symboliczne ele-
menty starego polskiego
kina. A opowiadat o nich
w Muzeum Pamieci Sybi-
ru znawca i popularyza-
tor tego nieobecnego juz
dzisiaj $wiata — Stanistaw
Janicki. W majowej edy-
cji Wschodniej Akademii
Filmowej moglismy wystu-
cha¢ jego opowiesci o Eugeniuszu Bodo, przed-
wojennym gwiazdorze kina, ktérego takie prze-
boje jak: ,Sex appeal”, ,Uméwitem sie z nig na
dziewigtg” czy ,Juz taki jestem zimny dran” nucg
do dzisiaj coraz to mtodsi fani jego talentu. Opo-
wiadali§my o tym wtasnie aktorze ze wzgledu na
jego tragiczne, syberyjskie losy. Dopiero w latach
dziewiecdziesigtych udato sie opisac, co tak na-
prawde stato sie¢ z nim w czasie wojny, a szcze-
g6ty ustalit wtasnie nasz gos¢ — Stanistaw Janic-
ki. Opowie$¢ o tragicznym losie przedwojennej
gwiazdy zamknat w filmie ,Eugeniusz Bodo. Za
winy niepopetnione”, ktéry zaprezentowaliSmy
na spotkaniu. Bodo zmart z wycienczenia w Ko-
ttasie, w obwodzie archangielskim, skazany na
pobyt w tagrach. Dzi$§ znajduje si¢ tam poswie-
cona mu tablica. Stanistaw Janicki swojg opo-
wiedcig przeniést widzow w przesztosé. Zauro-
czyt, zaciekawit i pozostawit niedosyt... Pokazat,
ze pasja dociekania i poszukiwania, nawet dfu-
goletniego, zawsze owocuje zblizeniem sie do
prawdy.

Anna Kietlinska
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Fot.: Agnieszka Pietrasz
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_rﬁrle Blaie‘ ostoku_
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Peleton Pamieci 17.09 to cykliczna impreza organizowana przez Muzeum
Pamieci Sybiru przy wsparciu biatostockich instytucji. 17 wrze$nia juz po raz
trzeci, pomimo niesprzyjajgcej pogody, ponad setka uczestnikbw w ré6znym
wieku spotkata sig, aby zachowac¢ pamie¢ o 80. rocznicy agresji sowieckiej
na Polske. Dlaczego rower? Bo jazda na rowerze to forma spotkania z ludz-
mi, ktdéra pozwala na aktywne poznawanie historii. Tegoroczne obchody 100.
rocznicy odzyskania przez Biatystok niepodlegtosci dodaty wydarzeniu jesz-

cze bardziej symbolicznego znaczenia.

owerowy przejazd stat sie szczegblng oka-
R zjg do ukazania Biategostoku w okresie I

wojny $Swiatowej. Przemierzajgc wspot-
czesne ulice miasta cofneliSmy sie w czasie do
miejsc i ludzi waznych dla historii stolicy Podlasia.
Biatystok jako jedyne duze miasto w obecnych
granicach Polski zostat szczeg6lnie do$wiadczo-
ny przez okupacje sowieckg. Dlatego tez ttumne,
barwne i jeszcze beztroskie zycie przedwojenne-
go Biategostoku wzbudza ws$réd miejscowych
tyle nostalgii i zainteresowania.

Ulica Kilinskiego w obiektywie Augustisa

Rowerowg podrdz przez historie Biategostoku
rozpoczelismy od ul. Kilinskiego. Tam wtasnie
znajdowat sie zaktad ,Polonia Film” Bolestawa
Augustisa — fotografa, ktéremu zawdzigczamy
bezcenny dzi$ zbiér zdje¢ Biategostoku z lat 30.

ﬂ MAGAZYN MUZEUM PAMIECI SYBIRU

Fotografowat zarébwno wazne chwile w dziejach
miasta, jak i codziennos¢ przechadzajgcych sie
ulicg biatostoczan. Augustis zostat aresztowany
przez NKWD na przetomie 1939/1940 roku i de-
portowany na Syberie. Nigdy juz nie wrécit do
Biategostoku, zostawit po sobie jednak kilkadzie-
siat tysiecy zatrzymanych na kliszach migawek
z zycia miasta. To wtasnie te zdjecia stanowity
gtébwng oprawe ulicy Kilinskiego. Uczestnicy
peletonu mogli przechadza¢ sie wsréd wielko-
formatowych ekspozycji pokazujgcych przed-
wojenne miasto i jego mieszkancow ,wyjetych”
z fotografii. Wérdd nich krazyli tez uczniowie bia-
tostockich szkét w specjalnie stylizowanych sta-
romodnych strojach. Przedwojenny klimat ulicy
powrdcit, ale tylko po to, by za chwile zderzy¢ sie
z rzeczywistos$cig sowieckiej okupacji. Na koncu
deptaka staty smutne postacie z walizkami i to-



botkami, symbolizujgce tych, ktérzy sitg zostali
wyrwani ze swoich domoéw i bardzo czesto juz do
nich nie powrdcili.

Ryszard Kaczorowski — prezydent i chtopak
z sgsiedztwa

Pierwszy przystanek przejazdu zaplanowano
przy ul. Mazowieckiej. Tutaj przed wojng miesz-
kat i uczeszczat do szkoty Ryszard Kaczorow-
ski, Honorowy Obywatel Biategostoku, sybirak
i ostatni Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
na uchodzstwie. Mundur harcerski, krzyz i lilij-
ka towarzyszyty mu niemal przez cate zycie. Po
zajeciu Biategostoku przez Armie Czerwong za-
czat konspiracyjng dziatalno$¢ harcerska, za co
zostat w 1940 roku aresztowany i skazany na
kare $mierci. Po stu dniach pobytu w celi wyrok
zmieniono na dziesiec¢ lat tagréw na Kotymie. Od-
zyskat wolno$¢ po podpisaniu uktadu Sikorski-
-Majski i, jak wielu innych zestancéw, wstapit do
Armii Andersa, z ktérg przeszedt caty szlak bo-
jowy, walczac m.in. o Monte Cassino. Po wojnie
zostat na emigracji w Londynie, ale nigdy nie zdjat
munduru harcerskiego. Dziatat aktywnie, zostajgc
przewodniczagcym Zwigzku Harcerstwa Polskiego
na uchodzstwie. Watek ten upamigtnilismy tere-
nowg prelekcjg poswiecong jego dziatalnosci.

W Muzeum Pamieci Sybiru

Nastepny przystanek zaplanowany byt w miejscu
szczegblnym — w znajdujgcym sie w budowie
gmachu Muzeum Pamigci Sybiru przy ul. We-
glowej. Budowane na terenie starych magazy-
néw wojskowych muzeum symbolizuje wspoine
starania biatostoczan o zachowanie w pamigci
loséw ludzi dotknigtych zsytkami i deportacjami.
Woydarzenia te nie tylko wptynety na dzisiejszy
ksztatt miasta, ale takze na wspotczesnie zyjg-
cych w nim obywateli. Przedwojenny $wiat od-
szedt bezpowrotnie, ale wcigz zyjg Swiadkowie
tamtych wydarzen i wspélna pamie¢ o traumie
Sybiru, ktéra buduje naszg tozsamos¢. O tym,
jak bardzo jest silna, swiadczy niestabngce za-
interesowanie dziatalnoscig Muzeum ze strony
biatostoczan, réwniez poprzez udziat w takich
akcjach jak Peleton Pamigci 17.09.

Biaty przystanek

Zwiehczeniem Peletonu byta wspélna modlitwa
i ztozenie wiencow przy dawnym Dworcu Pole-
skim, skad wyjezdzaty transporty na Wschod.

Delegacja pracownikow Muzeum Pamigci Sybiru
i innych instytucji zaangazowanych w wydarze-
nie, Cztonkowie Zwigzku Sybirakéw oraz okoliczni
mieszkancy uczcili pamie¢ o zestanych wspdinie
odspiewanym Hymnem Sybirakow. Tydzien pdz-
niej spotkaliSmy sie raz jeszcze (tym razem w Aka-
demii Teatralnej im. A. Zelwerowicza), aby zakon-
czy¢ obchody 80. rocznicy agresji sowieckiej na
Polske. Wspolnie obejrzeliSmy wyjgtkowe wido-
wisko muzyczne, ktérego kanwe stanowity wspo-
mnienia Ireny Bujalskiej oraz wiersze Anny Rudaw-
cowej. Wzruszen dostarczyty nam teksty i muzyka
skomponowana przez Michata Jarmoszuka, akto-
ra i wyktadowce biatostockiej Akademii Teatralnej.
W nostalgicznej aranzacji Marcina Nagnajewicza,
wy$piewane przez Anne Marie Zawadzkg, Renate
Tuszynska, Martyne Jarmoszuk, Dorote Kalinow-
skg oraz braci Michata i Daniela Kaminskich, po-
ruszyty wszystkich stuchaczy i przeniosty w czas
wydarzen sprzed 80 lat.

Zaneta Kisiel
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Mis Wojtek

na zotnierskim szlaku
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Urodzit sie w 1941 lub 1942 roku w poblizu miejscowo$ci Hamadan, w jednej
z jaskih gér Elbrus, obecnie w zachodnim Iranie, jako perski niedzwiadek bru-
natny. Jego matke zastrzelit ktusownik. W kwietniu 1942 roku trafit do Armii
Andersa. Zotnierze 22. Kompanii Zaopatrywania Artylerii odkupili go od przy-
godnie napotkanego perskiego chtopca za konserwe wotowg, pare sucharow,
tabliczke czekolady, troche pieniedzy oraz szwajcarski n6z oficerski.

maju mineta 75. rocznica bitwy o Mon-
Wte Cassino. Wpisujac sie¢ w upamiet-

nienie tej rocznicy Muzeum Pamigci
Sybiru przygotowato warsztaty skierowane do
przedszkolakéw i uczniéw szko6t podstawowych.
Ich bohaterem zostat Mi§ Wojtek — maskotka Ar-
mii Andersa, ale i dzielnie uwijajgcy sie na polu
wielu bitew niedzwiadek. Poprzez historie sym-
patycznego misia Wojtka opowiadamy losy zot-
nierzy 2. Korpusu Polskiego dowodzonego przez
gen. Wtadystawa Andersa.

Kapral Wojtek

~Andersowcy” troskliwie opiekowali sie niedz-
wiadkiem. Byt on bardzo tagodny. Szybko przy-
wigzat sie do zotnierzy, szczegblnie do swojego
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opiekuna Piotra Prendysza, ktéry nazwat go
Wojtkiem. Poczatkowo karmiono go skonden-
sowanym mlekiem zmieszanym z wodg. Wojtek
uwielbiat owoce, stodkie syropy, marmolade,
miod oraz piwo, ktére dostawat za dobre zacho-
wanie. Jadat razem z zotnierzami i spat z nimi
w namiocie. Niedzwiadek otrzymat nawet sto-
pien kaprala. Dzigki temu dostawat dodatkowy
przydziat racji zywnosciowych, bez uszczerbku
dla porcji opiekunoéw. Przeszedt caty szlak armii
z lIranu, przez Irak, Syrig, Palestyne, Egipt do
Witoch, a po demobilizacji - do Wielkiej Brytanii.
Wostawit sig zamitowaniem do piwa, sitowania si¢
z zotnierzami, jazdy cigzarowkami i kgpieli.
Posrod licznych opowiesci o misiu znajduje sie
réwniez taka, jak to podczas dziatan pod Mon-



te Cassino kapral Wojtek pomagat zotnierzom
w noszeniu ciezkich skrzyh z amunicjg artyleryj-
skg i nigdy nie zdarzyto mu sie zadnej upuscic.
Jest to najpewniej jedynie anegdota, ale dzieki
niej symbolem 22. Kompanii stat sie¢ niedzwiedz
z pociskiem w fapach. Odznaka taka pojawiata
sie na samochodach wojskowych, proporczy-
kach i mundurach zotnierzy. Niedzwiadek byt od-
skocznig od wojennej codziennosci. Gdy skrajnie
zmeczeni zotnierze wracali do miejsca postoju
kompanii, Wojtek zawsze witat ich rado$nie, co
wszystkim bardzo poprawiato nastré;.

W pazdzierniku 1946 roku trafit z towarzyszami
broni do szkockiego obozu Winfield Camp koto
Berwick-upon-Tweed. Wojtek zostat ulubiencem
okolicznej ludnosci, wspominano go w licznych
publikacjach prasowych. 15 listopada 1947 roku
zostat umieszczony w edynburskim zoo. Miat
przebywa¢ tam czasowo, niestety nigdy juz nie
opuscit ogrodu. Zotnierze nie zapomnieli jednak
o swoim towarzyszu broni. Wielokrotnie odwie-
dzali misia i nie baczgc na obawy pracownikow
z00, przekraczali ogrodzenie, zeby sig z nim przy-
witaé. Mi§ zmart w Szkocji w 1963 roku.

Przez zabawe do wiedzy

Warsztaty edukacyjne poswigcone Wojtkowi
przeznaczone sg dla najmtodszych. Na zaje-
ciach przypominamy losy jedynego misia-zot-
nierza na $wiecie. Przedszkolaki na podstawie
historycznych zdje¢ poznajg biografie misia,
szlak bojowy zotnierzy gen. Wtadystawa Ander-
sa, pomniki niedzwiadka w Polsce i na $wiecie
oraz pamigtki z nim zwigzane. Wspo6lnie maluje-
my i uktadamy puzzle z jego charakterystyczng
sylwetkg z pociskiem w tapkach. Dzieci wryso-
wujg w nie przygody misia Wojtka: jazde cie-
zarobwka, zapasy i zabawy z jego kompanami
z wojska czy kapiel w morzu. Przedszkolaki an-
gazujg sie niezwykle emocjonalnie, przezywajg
smutne watki historii misia-sierotki, a szczegol-
nie jego pobyt w szkockim zoo. Szukajg od-
powiedzi na liczne pytania. Co robit niedzwiedz
w wojsku? Jak to sig stato, ze nadano mu sto-
pien kaprala? Czy naprawde nosit pociski i wal-
czyt pod Monte Cassino? Zajecia o misiu Wojtku
wyzwalajg w matych uczestnikach wiele emociji
— dzieci wnikajg w trudng historie polskiego ore-
za, utozsamiajgc misia z zotnierzami 2. Korpu-
su. Losy misia Wojtka okazaty sie doskonatym
sposobem na zbudowanie opowiesci o histo-
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rii obywateli polskich deportowanych w gtab
Zwigzku Sowieckiego.

Dzieje niedzwiadka Wojtka przygarnietego
przez zotnierzy 2. Korpusu Polskiego sg dzis
znane na catym swiecie. W 2015 roku odstonie-
to jego pomnik w Edynburgu. Statuetki Wojtka
znajdujg sie w Imperial War Museum w Londynie
i w Canadian War Museum w Ottawie. W Polsce
doczekat sie kilku pomnikéw, m.in. w Krakowie,
Szczecinie, Zaganiu, Szymbarku. W Pabiani-
cach, na jednej z kamienic, powstat ogromny
mural z misiem pod Monte Cassino. O Wojtku
pisano ksigzki, nagrywano piosenki, powstato
réwniez kilka filméw dokumentalnych. Instytut
Pamieci Narodowej przygotowat gre planszowg
pos$wiecong kudtatemu bohaterowi.

Mozna dzi§ z catg pewnoscig stwierdzi¢, ze
mi$ Wojtek ma na catym $wiecie rozbudowany
fanklub. Dzieki naszym warsztatom dotgczyty do
niego réwniez dzieci z Biategostoku.

Beata Mroz

EDUKACJA
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chodzilismy &
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Z archiwum rodzinnego
Janiny Lewczyk
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Drobna, starsza kobieta z impetem wkracza do Muzeum Pamieci Sybi-
ru, zatrzymuje sie przed wystawg i méwi ,Dzien dobry mamo”. Zatrzyma-
ne w obiektywie aparatu sceny z beztroskiego dziecinstwa pani Janiny
Lewczyk z domu Ejsmont oraz ostatnie zdjecia jej matki wkomponowano
w barwny obraz przedwojennego zycia biatostoczan, stanowigcy wprowadze-
nie do muzealnej ekspozycji o sowieckich deportacjach.

ani Janina, urodzona w 1925 roku, do-
Pskonale pamigta przedwojenny Biatystok

i potrafi o nim barwnie opowiada¢, bo — jak
sama o sobie méwi — ,wszedzie byto jej petno”.
W jej opowiesciach ozywajg kamienice z ul. Kilin-
skiego, przy ktorej mieszkata, biatostockie Planty,
Park Poniatowskiego z pawilonem Raj i nieist-
niejgcy juz hotel Ritz, gdzie bawita si¢ jako mata
dziewczynka. W przedwojennych wspomnieniach
czesto przywotuje fotografa Bolestawa Augustisa,
z ktérego rodzing bardzo sie przyjaznita. Niejed-
nokrotnie pomagata ,Bolusiowi”, jak mowi dzisiaj
o fotografie, i jego siostrom w zakfadzie fotogra-
ficznym przy ul. Kilihskiego 16. We wrzes$niu 1939
roku do tego $wiata brutalnie wkroczyta wojna.
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Deportacja

Podobnie jak setki tysiecy Polakéw, pani Ja-
nina, jej matka oraz mtodsze rodzenstwo: sio-
stra Wactawa i brat Ryszard, zostali wywiezieni
w gtab Zwigzku Sowieckiego w jednej z czterech
masowych deportacji. Ojciec zostat aresztowany
juz w pazdzierniku 1939 roku i — jak przekazano
rodzinie — osadzony w biatostockim wigzieniu.
Zgodzie z obowigzujgcymi przepisami, raz w mie-
sigcu pani Janina dostarczata tam paczki. Na
poczatku kwietnia 1940 roku wszystkie siedem
paczek zwrdcono, ttumaczac, ze takiego osadzo-
nego nie ma. Slad po ojcu zaginat, rodzina nigdy
nie uzyskata informacji, co sie¢ z nim stato. O lo-
sie Ejsmontéw przesgdzit zawéd ojca — pracowat



w Policji. | chociaz matka, pielegniarka w rosyj-
skim szpitalu wojskowym, zapewniata dzieci, ze
wywoézka im nie grozi, ostatecznie doszto do tej
tragedii. Pani Janina pamieta te zimng kwietnio-
w3 noc i precyzyjnie odtwarza jg minuta po minu-
cie. Juz wieczorem, gdy bawita sie z kolezanka,
widziata cigezarowki z uzbrojonymi zotnierzami
stojgce od ul. Sienkiewicza az do Kilinskiego i na
ul. Koscielnej. Czy mogta przeczuwagé, ze za kilka
godzin bedzie jechata jedna z nich? Z niepokojem
czekata w domu na powracajgcg ze szpitalnego
dyzuru matke. Chwile po jej przyjsciu, ok. 22.20,
do drzwi zaczeto dobija¢ sie NKWD. Standardo-
wa procedura: rewizja, pospieszne pakowanie
i krotka informacja, ze jadg do ojca do Minska.
Niewiele pozwolono im spakowaé, wiekszos¢
zrabowali zotnierze. Pani Janinie udafo si¢ jesz-
cze przekazac znajomym informacje, ze zabierajg
ich Sowieci. Mama z trojgiem dzieci zostata wci-
Snieta do towarowego wagonu. 31 kwietnia 1940
roku rodzina dotarta do Pawtodaru.

Jadac przez step do oddalonego o 112 km
od Pawtfodaru sowchozu oznaczonego nume-
rem 499, a tam na ferme nr 3, rodzina Ejsmon-
tow widziata tylko jedno drzewo — klon, a przez
6 lat pobytu w Kazachstanie zadne z dzieci nie
dostrzegto ani jednego ptaka. Otaczat ich obcy,
nieprzyjazny $wiat: lepianka z darniny, ciezka
praca przy owcach w sowchozie, wszy, pluskwy
i wszechobecny gtod, ktory nasilit sie po wybu-
chu wojny niemiecko-sowieckiej. Najbardziej
traumatycznym wydarzeniem byta jednak smier¢
matki. Kilka dni przed Bozym Narodzeniem 1942
roku pani Ejsmont wyruszyta do sgsiedniej miej-
scowosci, by ratowa¢ przed $miercig gtodowg
swoje dzieci. Wracajac, zabtgdzita w burzy $niez-
nej. Rodzenstwo czekato gtodne kilka dni na jej
powrét. W Wigilie, zamiast optatkiem, podzielili
sie gotowang watrobg padtej owcy, otrzymang
od kazachskiej gospodyni. Po ponad dwoch ty-
godniach matke z odmrozonymi rekami, nogami
i twarzg przywi6zt saniami mtody Kazach. Zmarta
po niespetna dwdch miesigcach. Siedemnasto-
letnia Janina szybko musiata dorosng¢, pocho-
wacé matke i zaopiekowac sie mtodszym rodzen-
stwem. Nawet teraz mowi o nich ,moje dzieci”.

Powojenna rzeczywistos¢

Ejsmontowie wrécili do Polski w 1946 roku.
Pokonujgc, czes¢ drogi pieszo, 16 marca dotarli
do Poznania, a stamtgd wyruszyli do Biategosto-

ku. Podrozujac pociggiem do
rodzinnego miasta, spotkali
sie z niezwyktg zyczliwoscig
ludzi: dyzurny ruchu przydzie-
lit im osobny przedziat, kon-
duktor poprosit ludzi o pomoc
dla dzieci jadgcych z Syberii,
a pasazerowie pociggu po-
dzieli sie jedzeniem, jedno-
czes$nie wyrazajgc obawe, ze
jadg do zrujnowanego miasta,
gdzie nic dobrego ich nie cze-
ka. Rzeczywiscie, Biatystok
nie przypominat juz miasta
ze zdje¢ Augustisa. Ejsmon-
towie zastali ruiny i spalony
dom, nie odnalezli nawet $la-
doéw dawnego zycia. Przypad-
kowy przechodzien skierowat
ich do punktu Panstwowego
Urzedu Repatriacyjnego przy
ul. Czestochowskiej. Mtodszg
z siostr, Wactawe, przygarne-
fa jej matka chrzestna — cio-
teczna siostra ojca. Janina
z bratem Ryszardem zatrzy-
mali sig¢ w zorganizowanym
przez Miejski Komitet Opieki Spotecznej schro-
nisku dla repatriantéw przy ulicy Sw. Rocha. Po
kilku tygodniach otrzymata zatrudnienie w schro-
nisku, tam tez poznata swojego przysztego meza,
zdemobilizowanego zotnierza z Wotkowyska.
Budujac swoje powojenne zycie, pani Janina mu-
siata ukrywac sybiracki zyciorys, podobnie jak
inni, ktérzy dzielili jej los. Tak jak przyrzekta sobie
przed laty, centralne miejsce w jej domu zajeta
mata figurka Matki Boskiej, ktora towarzyszyta jej
w Kazachstanie, i ktérg zamierza przekaza¢ do
zbiorow Muzeum Pamieci Sybiru.

Pani Janina Lewczyk byta jedng z naszych
gtébwnych bohaterek podczas tegorocznej Nocy
Muzeobw. PrzypomnieliSmy jej biografie, snujac
zarazem opowie$¢ o przedwojennym Biatymsto-
ku i jego mieszkancach, z ktérych wielu deporto-
wano w gtab Zwigzku Sowieckiego.

Agnieszka Pietrasz
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»Opowiem Ci historie pradziadka

— legionisty”

W 2020 roku zapraszamy szkoty podstawowe im.
Sybirakéw w Netcie i Rafatowce oraz grodzien-
ska Szkotg Spoteczng im. Stefana Batorego przy
Zwigzku Polakéw na Biatorusi do udziatu w pro-
jekcie edukacyjnym ,Opowiem Ci historie pra-
dziadka — legionisty”. Sto lat po Bitwie Warszaw-
skiej uczniowie szkot pochylg sie nad losami tych
sposréd swoich przodkéw, kitdrzy jako legionisci
angazowali sie w walke o obrone niepodlegtosci
a potem zostali deportowani w gtgb Zwigzku So-
wieckiego. Efekty projektu zostang zaprezento-
wane podczas Peletonu Pamieci 17.09.

Miedzynarodowy Marsz Pamieci Zestancow
Sybiru

Marsz odbywa sie co roku w przededniu Dnia
Sybiraka. To miedzynarodowe przedsiewziecie
gromadzi Sybirakow, ich rodziny w Polsce i za
granicg, mtodziez szkolng, przedstawicieli in-
stytucji wojewodzkich, stowarzyszen i zwigzkéw
sybirackich oraz mieszkancoéw Biategostoku. To-
warzyszg mu imprezy i wystawy okolicznoscio-
we oraz uroczystosci religijne. Muzeum Pamigci
Sybiru jest wspotorganizatorem tej uroczystosci,
ktora w 2020 roku odbedzie sie w Biatymstoku
po raz 20.
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Peleton Pamigci 17.09

Ze wzgledu na obchody 100-lecia wojny polsko-
-bolszewickiej podczas Peletonu Pamigci 17.09
w 2020 roku zostang wyeksponowane miejsca
i osoby zwigzane z legionistami i osadnikami
wojskowymi, deportowanymi wraz z rodzinami
z Zacisza i Netty oraz Grodzienszczyzny. Planu-
jemy przejazd rowerowy do miejsc zwigzanych
ze znakami pamieci ,,Golgoty Wschodu”, takimi
jak np. Gréb Nieznanego Sybiraka czy dawny
Dworzec Poleski, skad odchodzity transporty na
Wschéd.

TONTONIUTAK znaczy dla Buriatow
»ojczyzna”

Nowa oferta zaje¢ edukacyjnych w Muzeum Pa-
mieci Sybiru adresowana jest do przedszkolakow
i dzieci klas poczgtkowych szkoty podstawowe;j.
Uczestnicy zaje¢ odbedg wirtualng podréz po
odlegtej Syberii, krainy zestan i deportacji, ale
takze wielu tajemnic i sekretéw. Dzieci poznajg
jezioro Bajkat — serce Syberii — odkryjg jego wy-
jatkowosc¢ i dowiedzg sie, jakie ludy syberyjskie
zamieszkiwaty tereny nadbajkalskie, a takze po-
znajg buriackg legende ,Angara, cérka Bajkata”.
Zobaczg znajdujgce sie wsrod muzealnych eks-
ponatéw stroje buriackie i dowiedzg sig, jak roz-
szyfrowa¢ ich symbolike. Poznajg tez zwyczaje
Buriatéw. Uczestnicy warsztatéw zaprojektuja
i wykonajg stroj buriacki, a efekty swojej pracy
beda mogli zabra¢. Liczba uczestnikow to jed-
norazowo maksymalnie 25 os6b. Czas trwania
warsztatéw: ok. 60 min. Konieczne jest dokona-
nie wczesniejszej rezerwacji. Zapisy pod nume-
rem tel.: 795 650 802.



Polak, zestaniec, carewicz?

Kim byt Gustaw Ehrenberg?

Niewiele oséb zna to nazwi-

sko. A byt warszawskim,

XIX-wiecznym poetg i kon-

spiratorem. W 1836 roku

wstgpit do Stowarzyszenia

Ludu Polskiego; wtedy tez

napisat piesn o Powstaniu 1

Listopadowym Gdy naréd do r

boju wystgpit z orezem.

Aresztowany i skazany na

Smier¢, zachowat zycie na mocy

aktu taski cara Mikotaja |. Utaska-

wienie 20-letniego konspiratora nie bu-

dzitoby zapewne emociji, gdyby nie pewien szczegoét.

Jest wiele dowodéw na to, ze byt on... nieslubnym sy-

nem cara Aleksandra | oraz generatowej Heleny z Dzier-

zanowskich Rautenstrauchowej. Céz, Mikotaj |, mtodszy

brat i nastepca Aleksandra na polskim tronie, mégt by¢

bardziej taskawy w stosunku do bratanka, ktéry ostatecz-
nie trafit na Sybir na ponad 20 lat.
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Katolicy i prawostawni

Od 1898 roku do osady takino w Kraju Krasnojarskim przybywali
dobrowolni przesiedlency z Juszkowego Grodu, Zaleszan, Ra-
dunina w guberni grodzienskiej oraz ze wsi Bambaty w powiecie
oszmianskim. Podobne grupy osiedlaty sie takze w innych wsiach:
Entaulski, Wierchnie-Podemski, Chmielewski, tomowski i Jetow-
ski. Zarbwno przybytych katolikéw, jak i prawostawnych odr6znia-
to od miejscowych brzmienie imion, np.: Agata, Jézef, Franciszek
czy Stefania. Niebawem kilkuset osadnikow wyznania katolickie-
go poprosito gubernatora o zgode na budowe w takinie kosciota.
Mimo sprzeciwu wtadz cerkiewnych, wierni i tak wybudowali ko-
Sciot, co — paradoksalnie — ozywito zycie duchowe wséréd prawo-
stawnych. Dopiero kiedy w 1915 roku takze i oni zdecydowali sie
na budowe domu modlitwy, wtadze zalegalizowaty kosciot.

CZY WIESZ, ZE.../ EDUKACJA

Polska historia dalekowschodniego Harbinu

Mato jest na Swiecie miast z tak niesamowitg historig
jak Harbin w Chinach. Powstat jako rosyjskie miasto
w Mandzurii w 1898 roku. Carska Rosja wymogta na
Panstwie Srodka zgode na budowe Kolei Wschodnio-
chinskiej przez jego terytorium, by uzyska¢ najkrotsze
potaczenie Syberii z Wtadywostokiem. W Harbinie mia-
ta by¢ rosyjska stacja kolejowa. W czasie rewolucji do
miasta zbiegto wielu przeciwnikéw bolszewizmu, z kt6-

l rych wiekszo$¢ wrocita do sowieckiej juz Rosji w latach

< trzydziestych, gdy miasto zajeli Japonczycy. Na-
| zwani przez bolszewikéw ,harbifncami” i oskar-
\" zeni 0 szpiegostwo na rzecz Japonii, stali sie
| ofiarami ,Wielkiego Terroru”. Dobrze, ale gdzie
| tupolska historia? Ot6z miasto zatozyt polski bu-
: downiczy Kolei Wschodniochinskiej Adam Szy-
| dtowski. Przez lata zamieszkiwali je liczni Polacy,
|z ktérych wielu w 1945 roku, po zdobyciu regio-
; nu przez Armie Czerwona, trafito do tagrow.
| SO —— NPT

Pionierzy podniebnych rajdow

Tytut Bohatera Zwigzku Sowieckiego przyznano po raz
pierwszy w 1934 roku. Otrzymato go siedmiu lotnikow,
ktorzy uratowali zatoge statku ,Czeluskin”, uwigzio-
nego w lodzie w rejonie Ciesniny Beringa. Ewakuacja
lotnicza byta jedynym mozliwym ratunkiem po tym,
jak Sowieci odrzucili propozycje pomocy ze strony
Amerykanéw. Wsréd odznaczonych byt Zygmunt Le-
woniewski, ktory wychowywat sie w Sokétce na Biato-
stocczyznie. Jego brat Jozef byt w || Rzeczypospolitej
| wybitnym pilotem wojskowym. Obaj zgineli w katastro-
| fach podczas prob pobicia lotniczych rekordow.
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»SpP0osob rzezbienia pbstaci iich surowa fakturama 'azuje'd;:hi_\s@ii ze-

stancow...” =ito zatozenie zapewnito Martynie Pa

wygrang w konkur-

sie na projekt instalacji artysty’czrféf »,Ludzie z lodu”. Gotowa praca be-
dzie czescig wystawy statej w nowej siedzibie Muzeum Pamieci Sybiru.

Monika Szarejko: Jak zostata Pani rzezbiar-
ka?

Martyna Pajak: Wydaje mi sig, ze od wczesnych
lat czutam, ze moja droga bedzie zwigzana z ja-
kiego$ rodzaju obszarem tworczym. Z rzezba
pierwszy raz zetknetam sie wtasciwie w domu
rodzinnym, modelujgc ksztalty w glinie, ktora
z jakiego$ powodu znalazta si¢ w moich rekach.
Nauke w tym kierunku rozpoczetam w Liceum
Plastycznym w Lublinie, na zajeciach z rzezby
i snycerstwa. Od tamtego momentu catkowicie
sie na tym skoncentrowatam. W liceum miatam
mozliwos¢ uczy¢ sie od wspaniatych nauczycieli,
ktorzy rozwijali we mnie te pasje. Kilka lat p6z-
niej wybor kierunku studiow stat sie oczywisty —
wiedziatam, ze bedzie to wydziat rzezby. Bardzo
szybko zdecydowatam si¢ na Uniwersytet Arty-
styczny w Poznaniu. Wiele si¢ tam nauczytam,
rozwingtam swoje spojrzenie na rzezbe.

Aktualnie na tej wtasnie uczelni Pani pracuje.
Tak, rozpoczetam prace niedtugo po ukonczeniu
studiow magisterskich. Mam niezwyktg mozli-
wos$¢ by¢ swiadkiem rozwoju studentéw, towa-
rzyszy¢ im w drodze tworczej, obserwowac ich
i pomaga¢ w zachodzgcych w nich samych zmia-
nach. Nie zawsze te zmiany przychodzg tatwo,
wiem to réwniez z wtasnego do$wiadczenia. Stu-
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dia sg wymagajace, w przypadku rzezby czesto
zmagamy sie z wieloma aspektami powstawania
pracy jednoczesnie, np. poszukujemy rozwigzan
formalnych, ale i technologicznych. Jest to cze-
sto bardzo dynamiczny proces.

Czego wymaga Pani od studentow?
Powiedziatabym raczej, ze zycze im, aby kazdy
z nich sam stawiat przed sobg wyzwania, wyma-
gat od siebie z kazdym dniem i z kazdym projek-
tem wigcej. Rozwijat sie¢ w tym, co robi, czerpat
satysfakcje ze swojej pracy i realizowat w niej
swoje cele.

A czego wymaga Pani od siebie?
Obecnie - chyba najbardziej ,uwaznosci”
i otwartosci.

Jak rodzita sie koncepcja projektu instalacji
»Ludzie z lodu”?

Poczatkowo szczegbtowo poznawatam historie,
ktéra byta podstawg idei konkursu. Zaintereso-
watam sie tez koncepcjg powstania Muzeum
Pamigci Sybiru. Nastepnym etapem byto przy-
gotowanie szkicobw koncepcyjnych realizacji,
poczgtkowo w formie rysunkowej, p6zniej w mo-
delu przestrzennym. Powstato wiele mozliwosci
i rozwigzan. Wazne byto dla mnie odniesienie do



sugestii projektowych zwigzanych z rzezbg, za-
wartych w warunkach konkursu. Jest to istotne
ze wzgledu na sp6jnos¢ przestrzeni wystawien-
niczej Muzeum z instalacjg rzezbiarska, ktéra ma
stanowi€ jej integralng czes¢.

Co jest dla Pani najwazniejsze w procesie
tworzenia?

Bardzo wazna jest dla mnie sp6jnos¢ koncepciji:
zgodno$¢ tego, co forma ma wyrazag, z jej efek-
tem wizualnym.

Ta rownowaga projektu ,,Ludzi z lodu” prze-
konata komisje konkursowa.

Przy projektowaniu instalacji wazne byty dwa
kryteria: warstwa wizualna otoczenia oraz kon-
tekst historyczny. Pierwsze pigtro Muzeum Pa-
mieci Sybiru, na ktérym znajdzie sie rzezba, jest
pos$wiecone zyciu na Syberii. Oczywiste zatem
stato sie dla mnie stworzenie kompozycji gru-
py postaci ,wykutych” z lodu. Kilkanascie figur
rozmieszczonych w bliskiej odlegtosci — tak, by
zarysy postaci nakftadaty si¢ na siebie, budowaty
migdzy sobg relacje. Te postacie sg anonimowe,
bez cech indywidualnych — chodzi o podkresle-
nie masowos$ci zsytek i powigzanie ze sceno-
grafig (na $cianach wokét instalacji pojawig sie
zdjecia zestancow). Symbolicznie zbiér pojedyn-
czych postaci staje sie grupg, wspoélnie mierzag-
cg sie z narzucong im trudng rzeczywistoscia.
Sposéb rzezbienia postaci i ich surowa faktura
nawigzuje do historii zestancow. Ich struktura ma
by¢ ksztattowana recznie, przy uzyciu prostych
narzedzi. Pomimo surowej formy, nada im to

Judzki”, ,zywy” charakter. Nie bedzie to proste.
Wysoko$¢ kazdej z nich to ok. 180 cm. Zblize-
nie ich wymiaru do wzrostu cztowieka powinno
pomoc utozsamic sie widzowi z ttumem postaci.

Czy wytonienie Pani pracy jako zwycigskiej
w konkursie ogtoszonym przez Muzeum Pa-
miegci Sybiru zmienito cos w Pani zyciu?
Tak. Nagrodzenie mojego projektu i wybranie
go do realizacji to wyjatkowe wyréznienie. Tego
rodzaju osiggniecie daje poczucie spetnienia,
jednocze$nie bgdac motorem napedowym do
kolejnych dziatan. Jest to $wietna mobilizacja do
rozwoju. Nagroda to takze mozliwo$¢ wziecia
udziatu w kreowaniu przestrzeni Muzeum, bycia
czescig unikatowego przedsigwzigcia. Odczu-
wam to jako wazny etap mojego rozwoju jako
rzezbiarki.

Jak wyglada dzien Martyny Pajgk?

W ostatnim czasie, mimo intensywnej pracy, moj
dzien rozpoczyna sie w raczej spokojnym tempie.
W pracowni jestem okoto godziny 10 rano i po-
zostaje w niej 8—10 godzin. Najczesciej pracuje
nad kilkoma projektami jednocze$nie, co pozwa-
la mi przenosi¢ moje skupienie pomiedzy rézne
realizacje. Cenie sobie ten system ze wzgledu na
mozliwos¢ zyskania czesto niezbednego dystan-
su do powstajgcej rzezby. Pozwala mi to dostrze-
gac¢ nowe drogi jej rozwoju.

Dziekuje za rozmowe i zycze tego rozwijaja-
cego dystansu!

BUDUJEMY

Fot. Kinga Swietek
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Tieptuszka

jest!

Oficjalna nazwa: wagon towarowy, dwuosiowy, kryty, znormalizowanej kon-
strukcji rosyjskiej typu 1892. Potocznie — tieptuszka, przez ktérg wkrétce
pierwsi goscie wejdg do nowej siedziby Muzeum Pamigci Sybiru.

ryginalny wagon jest pierwszym eks-
Oponatem, ktéry juz teraz znalazt sie

w budynku Muzeum. Sam transport wa-
gonu na miejsce byt do$¢ skomplikowany pod
wzgledem logistycznym. Po pierwsze: nie mogt
by¢ przetaczany torami kolejowymi ze wzgledu
na duze ryzyko uszkodzenia. Musiat wigc ,je-
cha¢” na lawecie. Po drugie, ten sposéb trans-
portu odbywat sie przy sporym natezeniu ruchu
w Biatymstoku. Sam dojazd lawety wiozgcej wa-
gon na ul. Weglowg byt wyzwaniem, poniewaz
droga wiodta przez waskie, osiedlowe uliczki.
Nastepnie tiepfuszka zostata przestawiona na
tory prowadzgce do wnetrza Muzeum i wtoczo-
na do srodka. Wkrotce stanie sie symboliczng
bramg, przez ktérg bedg przechodzi¢ wszyscy
odwiedzajgcy wystawe statg; swego rodzaju
tacznikiem pomiedzy wspoétczesnym Swiatem
a tym z opowiesci deportowanych. Wewnatrz
wagonu wys$wietlana bedzie prezentacja multi-
medialna.

Pozyskana w 2010 r. przez Muzeum Wojska
w Biatymstoku (z ktérego wydzielone zostato
Muzeum Pamieci Sybiru) tiepfuszka przybyta
z Jaworzyny Slaskiej. Jeszcze w tym samym
roku zostata poddana renowacji w Zaktadach
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Naprawy Pojazdéw Szynowych w Malborku. Po
kilkuletniej ekspozycji u zbiegu ulic Legionowej
i Kilinskiego w Biatymstoku, jej stan wymagat po-
nownej wizyty w ZNPS w Malborku. Wagon trafit
tam w 2018 r. Prace obejmowaty m.in. usunig-
cie instalacji elektrycznej i metalowych tablic na
bokach wagonu, wymianeg i naprawe poszycia
dachowego, polakierowanie nadwozia, odtwo-
rzenie oryginalnych opiséw znajdujgcych sie na
zewnetrznych $cianach wagonu, konserwacije
i odnowienie podwozia. Po remoncie zabezpie-
czony wagon trafit do tap, poniewaz w budynku
przy ul. Weglowej trwaty prace uniemozliwiajgce
bezpieczne przechowanie naszego najwigksze-
go eksponatu.

Historia tego konkretnego wagonu nie jest do
konca znana: nie wiemy, gdzie i kiedy zostat wy-
produkowany (brak tzw. tabliczki znamionowe)),
a szczatkowe oznaczenia zachowane na mocno
zniszczonym wagonie niosty ze sobg informacje
0 jego wojennych i powojennych losach. Zarysy
oznaczen i napisbw wskazujg, ze przed 1941 ro-
kiem uzywany byt przez koleje sowieckie i zostat
przejety przez Niemcy. Po Il wojnie Swiatowej
byt uzywany w PKP, ale tylko jako wagon ,let-
niskowy”.



Wagony typu 1892 skfadaty sie z dwuosiowej
stalowej lawety oraz drewnianej paki transpor-
towej z drzwiami przesuwnymi umieszczonymi
obustronnie. Uzywane byty do przewozu réznego
rodzaju towarow, w tym bydta, stad ich potoczne
okres$lenie: ,wagony bydlece”. Byty one uzywane
powszechnie w przedrewolucyjnej Rosji, a po-
tem produkowane i modernizowane do poczat-
ku lat 20. XX w. Uzywano ich takze na ziemiach
polskich przed 1914 rokiem (w zaborze rosyj-
skim). Po odzyskaniu przez Polske niepodlegto-
Sci korzystaty z nich Polskie Koleje Panstwowe
— uzywano ich we wschodnich dyrekcjach PKP,
jak tez w komunikacji migdzynarodowej z ZSRS
przy zastosowaniu urzadzen przestawczych sys-
temu Breitsprechera (umozliwiajgcego uzywanie
zaréwno na waskich jak i szerokich torach).

W okresie Il wojny Swiatowej, szczegdlnie
po zajeciu ziem wschodniej Polski przez Armig
Czerwong, wagony te w szerszym zakresie trafi-
ty na tory w tej czesci kraju (po ich przebudowie
na tor 1524 mm). Po wybuchu wojny niemiecko-
sowieckiej w 1941 roku wagony zdobyte przez
Niemcow byty przebudowywane na standardo-
wa szeroko$¢ szyn (1435 mm), przy czym z regu-
ty kierowano je na tereny okupowanego Zwigzku
Sowieckiego.

Pawet Kalisz
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O odbiorcach i granicach

Kapcie na nogach, zakaz dotykania i fotografowania,
do tego pani pilnujgca przestrzegania tych regut — taki
obraz muzedw juz dawno przeszedt do lamusa. Dzi$ za-
rébwno odbiorca, jak i sposéb narracji sg rownie wazne
jak eksponaty. O roli widza oraz o granicach w przekazie
muzealnym dyskutowali§my podczas kolejnych spotkan
z cyklu ,Kierunek Muzeum?”.

worzgc dzi§ Muzeum Pamieci Sybiru,
I ktadziemy ogromny nacisk na formy dzia-
fania. To kwestie, ktére sg co najmniej tak
samo wazne jak nowoczesny budynek i stata
ekspozycja. Wypracowaniu nowych i atrakcyj-
nych dla widza form przekazu stuzy¢ ma organi-
zowany przez nas od trzech lat cykl spotkah pod
nazwg ,Kierunek Muzeum”. Podczas kazdego
z nich, razem z najlepszymi specjalistami z kra-
ju i zagranicy, prébujemy rozwigzywaé¢ problemy
funkcjonowania placowek muzealnych w gwat-
townie zmieniajgcych sie czasach.
Ubiegtoroczne spotkanie poswiecilismy od-
biorcy, ktérego rola nie moze obecnie ogranicza¢
sie tylko do kontemplowania prezentowanych za
szktem eksponatéw. W dyskusji, ktdérg prowa-
dzit prof. dr hab. Wojciech Sleszynski, dyrektor
Muzeum Pamiegci Sybiru, udziat wzigli: dr hab.
Piotr Majewski, dyrektor Narodowego Instytutu
Muzealnictwa i Ochrony Zbioréw, dr Karol Na-
wrocki, kierujgcy Muzeum Il Wojny Swiatowej
w Gdansku, Jacek Salwinski, zastepca dyrekto-
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ra Muzeum Historycznego Miasta Krakowa oraz
Sebastian Tyrakowski — zastepca dyrektora Mu-
zeum Emigracji w Gdyni. Dyskusja koncentrowa-
ta sie wokdt dwoch zagadnien: diagnozy potrzeb
publicznoéci oraz ich efektywnego przetozenia
na praktyke dziatalnosci muzealnej. Dyskutanci
zgodnie stwierdzili, ze najlepszym wariantem sg
konsultacje z widzami prowadzone juz na etapie
przygotowania ekspozycji. Piotr Majewski ape-
lowat, by nie zapomina¢ przy tym o dochowa-
niu wiernosci zasadom warsztatu zawodowego
historyka. Sebastian Tyrakowski przekonywat
z kolei, ze uwzglednienie potrzeb odbiorcow
musi by¢ poprzedzone analizg wtasnej instytuciji:
jej misji i profilu odbiorcy.

W ostatniej edyciji ,Kierunku Muzeum” (odbyta
sie 22 listopada 2019 roku), ktérej tematem byty
granice w nowoczesnym przekazie muzealnym,
uczestniczyli: Roman Romanow (Muzeum Histo-
rii Gutagu, Moskwa), dr Julia Kocur (Muzeum
Narodowe ,Pamie¢ Ofiar Hotodomoru”, Kijow),
Eugenijus Peikstenis (Muzeum Okupacji i Walk
o Wolnos¢, Wilno), Robert Kostro (Muzeum Hi-
storii Polski, Warszawa), dr hab. Hubert Chu-
dzio (Centrum Dokumentacji Zsytek, Wypedzen
i Przesiedlen Uniwersytetu Pedagogicznego,
Krakow), prof. Wojciech Sleszynski (Muzeum
Pamieci Sybiru, Biatystok). Dyskusje moderowat
dr hab. Piotr Majewski (Narodowy Instytut Muze-
alnictwa i Ochrony Zbiorow, Warszawa).

Uwaga o tym, ze granice w przekazie muze-
alnym sg obecnie systematycznie przesuwane

Fot. Krzysztof Karpinski



padta juz na poczatku spotkania. Kluczowym
problemem jest jednak okreslenie miejsca, w kto-
rym to przesuwanie nalezy zatrzymac. Probujac
sformutowaé wnioski dotyczgce tego watku, pa-
nelisci stawiali wiele konkretnych pytan, wynika-
jacych z dos$wiadczen wtasnych placéwek. Dla
przyktadu: jak pokaza¢ okres po 1956 roku, ktéry
wiele os6b wspomina bardzo dobrze, zupetnie nie
pamigtajgc np. o wszechobecnej cenzurze, do-
nosicielstwie itp.? Albo: jak w zrozumiaty spos6b
pokaza¢ okupacje niemieckg czy sowieckg? Na
ile dostowny ma by¢ przekaz, aby informacja nie
budzita zbednych skojarzen? Dyskutanci poda-
wali przyktady na to, jak muzea radzg sobie z tzw.
srudng tematyka” (np. martyrologiczng) podkre-
Slajgc, ze zawsze istotne jest jasne pokazanie
kontekstu zdarzen.

Panelisci podkreslali, ze przekraczanie granic
jest dzi§ moze nie tyle pozgdane, ile bardziej ak-
ceptowalne niz jeszcze niedawno, co w przypad-
ku muzedw generuje specyficzne wyzwania: co
zrobi¢, aby ich przekaz byt atrakcyjny, aby ,nada-
zaty” one za wspdétczesnymi wyzwaniami, nie sta-
rajgc sie przy tym bezkrytycznie dostosowaé do
aktualnych trendow w celu pozyskania odbiorcow.

Kilkugodzinna, zajmujgca debata nie dopro-
wadzita do sformutowania ostatecznych wnio-
skéw, jednak panelisci zgodzili sie, ze granicg
przekazu muzealnego jest zr6znicowana wrazli-
wos¢ odbiorcy, ze muzeum to emocje, i ze czgsto
lepiej dziata komunikat posredni niz dostowny.
Zgodzili sie tez, ze podstawg wyznaczania granic

musi by¢ dialog z odbiorcami. Tym, co moze ten
dialog zaktécic jest staba edukacja historyczna
i nieprzygotowanie publicznosci, zwtaszcza naj-
miodszej. Podsumowaniem dyskusji byto zdanie:
Muzealnik musi dobrze przyjrze¢ si¢ tematowi,
ktérym sie zajmuje, i odbiorcy, do ktérego chce
trafi¢. Wowczas problem granicy zanika.
Ostatnia czgs¢ spotkania, zatytutowana prze-
wrotnie: ,Jak sprzeda¢ muzeum?”, dotyczyta
kwestii marketingowych. Jej uczestnicy (Judyta
Scigata z Centrum Dokumentacji Deportacji Gér-
noslazakéw do ZSRR w 1945 roku w Radzionko-
wie, Stawomir Fratczak z Muzeum Katynskiego
- Oddziatu Martyrologicznego Muzeum Wojska
Polskiego w Warszawie, Barttomiej Garba z Mu-
zeum Il Wojny Swiatowej w Gdansku i Jan Ro-
guz z Muzeum Pamieci Sybiru) debatowali nad
tym, jak skutecznie promowac¢ muzea. Czy kazdy
wspotczesny sposob promocji (media spotecz-
nosciowe, zatrudnianie ,celebrytow”, nietypowe
akcje itp.) moze by¢ wykorzystany przez kazde
muzeum? Jak unikac¢ infantylizacji przekazu? Czy
da sie zapanowaé¢ nad przekazem w internecie?
Co zrobi¢, aby pierwsza wizyta w muzeum nie
byta ostatnig? Ta nietypowa rozmowa pokazata,
ze cho¢ kazda placowka ma wiasne doswiadcze-
nia, to i tak sprowadzajg sie one do wspdlnego
mianownika: muzeum nie moze dzi$ funkcjono-
wac samo dla siebie, w oderwaniu od odbiorcy.

Justyna Owtasiuk
Anna Pyzewska
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Muzealnicy
ha

warsztatach

O zasadach obowigzujgcych w muzealnictwie, ludowych przedstawieniach Za-
gtady, krytycznej muzeologii dzieciecej i materialnosci pamieci kolonialnej dysku-
towano pod okiem wybitnych specjalistow podczas trzeciej edycji projektu La-
boratorium Muzeum, ktora odbywata sie od pazdziernika do grudnia 2018 roku

w Warszawie.

jest do pracownikéw instytucji kultury, kto-

rzy podczas wyktadéw i warsztatow z za-
proszonymi ekspertami majg szansg¢ wymieni¢
sie wiedzg i dodwiadczeniem. Uczestnicy i wy-
ktadowcy zmagajg sie z teoriami i rozwigzaniami
wspoétczesnego muzealnictwa, probujac jedno-
czesnie dostosowac¢ odpowiednie praktyki do
specyfiki poszczegblnych instytuciji.

Kuratorki projektu: Anna Banas, Aleksandra
Janus i Hanna Radziejowska podkreslaja, ze
dynamiczny rozwéj polskiego muzealnictwa,
ktéry obserwujemy od dekady, zmusit pracow-
nikow instytucji muzealnych do postawienia no-
wych pytan: w jaki sposéb budowa¢ efektywne
i zrownowazone relacje ze swoimi odbiorcami?
Jak angazowa¢ ich zaréwno w fizycznej prze-
strzeni instytucji, jak i poza nig? W jaki spos6b
budowac¢ i rozwija¢ spotecznosé odbiorcow?
Projekt, dofinansowany przez Ministerstwo
Kultury i Dziedzictwa Narodowego, a wspie-
rany przez Dom Spotkan z Historig, Muzeum
Warszawy i Narodowy Instytut Muzealnictwa

Projekt Laboratorium Muzeum skierowany
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i Ochrony Zbioréw, skierowany jest do muzeal-
nikdw i pracownikéw sektora GLAM (galleries,
libraries, archives, museums — galerie, biblio-
teki, archiwa, muzea) i ma na celu poszerzenie
kompetenc;ji ich kadr.

Ideg Laboratorium Muzeum jest dzielenie sig
wiedzg, a takze mozliwos¢ wypracowania kon-
kretnych narzedzi i koncepcji do zastosowania
i wdrozenia w poszczegoblnych instytucjach.
Pierwsza edycja programu odbyta sie w 2015
roku pod hastem ,Spoteczno$¢”; druga pod ha-
stem ,Tozsamos$¢”. W trzeciej edycji zatytutowa-
nej ,Pamie¢”, ktéra odbywata sie na przetomie
pazdziernika i grudnia 2018 roku, uczestniczyto
takze Muzeum Pamigci Sybiru.

Wyktady i spotkania warsztatowe trzeciej edy-
cji programu prowadzone byty przez wybitnych
historykéw, antropologéw, kulturoznawcoéw, lite-
raturoznawcoéw i muzealnikow z USA, Kanady
i Holandii. Uczestnicy spotkan, reprezentujgcy
rozne placéwki kultury z catej Polski, w trakcie
projektu stawiali czota wezwaniom wspotcze-
snego muzealnictwa.



Podczas wyktadu i warsztatow na temat norm
w muzeum, ktére byty prowadzone przez Angele
Failler i Heather Milne — wyktadowczynie z Uni-
wersytetu w Winnipeg (Kanada), uczestnicy sta-
rali sie przyjrze¢ zagadnieniom zwigzanym z poj-
mowaniem tozsamos$ci narodowe;j i historii.

Zastanawiano sig tez, jakie dziatania w mu-
zeach mogg by¢ sposobem na dostrzeganie
tego, co wykluczone, np. specyficznej kwestii
sytuacji mniejszosci seksualnych w réznych mo-
mentach historii, i jak w owych przestrzeniach
moga funkcjonowaé nowe techniki kuratorskie
i edukacyjne. Do préb zmierzenia sie z tym
problemem coraz czesciej dochodzi na Zacho-
dzie, czego przyktadem sg dziatania Canadian
Museum for Human Rights. Podczas spotkania
pracowano takze nad tym, jak uzupetnia¢ luki
w wystawach, nie naruszajgc ich dotychczaso-
wej formy. Warsztaty byty ciekawg konfrontacjg
dla wszystkich uczestnikow, przynoszaca intere-
sujace wnioski, ktére nastepnie zostaty poddane
wspolnej analizie.

Podczas zaje¢ z Erikg Lehrer, wyktadowczynig
reprezentujaca Uniwersytet Concordia (Kanada),
dyskutowano na temat migracji ludzi i rzeczy. Po-
niewaz ,kulturowa autentyczno$¢” coraz bardziej
wykracza poza ramy ktérejkolwiek konkretnej

spotecznosci narodowej lub/i kulturowej, zasta-
nawiano sig, jak wypracowaé etyczny sposob
opieki nad obiektami, zawierajgcy wiele znaczen
i kontekstéw. Lehrer wraz z uczestnikami ana-
lizowata, co moze przyczyni¢ sie do powstania
przysztych, a takze zorientowanych na przy-
sztos¢ wspolnot, ktére w owych obiektach od-
kryja swoje dziedzictwo. Te zawitg problematyke
omawiano na podstawie wystawy Widok zza bli-
ska. Inne obrazy Zagfady, ktérej kuratorkag byta
Erica Lehrer wraz z Romg Sendyka, Wojciechem
Wilczykiem i Magdaleng Zych, i ktbrg mozna byto
oglada¢ od grudnia 2018 roku do marca 2019
roku w Muzeum Etnograficznym w Krakowie.

Z Monikg Patterson z Uniwersytetu Carle-
ton (Kanada) zastanawiano sie nad tym, czym
jest krytyczna muzeologia dziecigca oraz kiedy
najmtodsi odbiorcy stajg sie aktywnymi uczest-
nikami i wspoéttwércami muzealnej tematyki.
Badaczka prezentowata przyktady aktywnosci
muzealnych stworzonych dla dzieci i z dziecmi
w réznych muzeach na Swiecie. Patterson ko-
mentowata owe przedsiewziecia, silnie podkre-
Slajgc wyjgtkowos¢ dzieciecej wyobrazni oraz ich
percepciji, ktére stanowig niewyeksploatowane,
jak dotad, pole dziatan we wspotczesnym mu-
zealnictwie.
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Wayne Modest — badacz kultury material-
nej oraz dziedzictwa na Uniwersytecie Vrije
w Amsterdamie, a zarazem dyrektor Research
Center for Material Culture w Holandii, w wyjat-
kowo charyzmatyczny spos6b opowiadat o ma-
terialnoéci pamieci postkolonialnej na podstawie
praktyk muzealniczych w Tropenmuseum w Am-
sterdamie. Zwrdcit szczegdlng uwage na fakt, ze
pamie¢ postkolonialna jest rozna w réznych cze-
Sciach Swiata, totez obiekty muzealnicze z nig
zwigzane wymagajg szczegblnego przemyslenia
zwigzanego ze sposobem pracy z nimi, ze stra-
tegig ich eksponowania, a takze samej ich obec-
nosci w muzeum. Problem ten zostat réwniez
poruszony przez holenderskiego pisarza i dzien-
nikarza Franka Westermana w jego znakomitym
reportazu El Negro i ja, przetozonym z nider-
landzkiego przez Matgorzate Wozniak-Diederen,
wydanym w 2015 roku przez Wydawnictwo Do-
wody na Istnienie w Serii Reporterskiej. Podczas
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wyktadu Modest zwrocit takze uwage na wyste-
powanie tzw. wrazliwych stéw potwierdzajgcych
istnienie norm, za ktére odpowiedzialni sg muze-
alnicy, ktérzy muszg by¢é owych norm $wiadomi.
Podsumowanie dotychczasowych edycji La-
boratorium Muzeum, wraz z materiatami teo-
retycznymi i dokumentacjg projekiu, zostato
opublikowane na stronie internetowej projektu:
http://laboratoriummuzeum.pl/materialy/

Dr Sylwia Szarejko

Zdjecia zamieszczone za zgodg kuratorki pro-
jektu — Aleksandry Janus



Dziekujemy
naszym przyjaciotom!

W niedziele poprzedzajgcg rocznice kwietniowej deportacji z 1940 roku w koscie-
le pw. Ducha Swistego w Biatymstoku odprawiona zostata uroczysta msza $wieta
w intencji Sybirakéw i ich rodzin oraz wszystkich Przyjaciét i Darczyncow Muzeum
Pamieci Sybiru. Byfa to forma podziekowania i wyraz pamieci pracownikéw Mu-
zeum o wszystkich tych, ktérym idea powstania tej instytucji jest bliska.

udowa siedziby Muzeum przy ul. Weglo-
Bwej nie bytaby dzi§ zakonczona, gdyby

nie ogromne wsparcie, zaangazowanie
i zyczliwos¢ wielu oséb. Muzeum to jednak nie
tylko budynek. To przede wszystkim zbiory, ktore
przekazywane sg gtéwnie przez Sybirakoéw i ich
rodziny. Dzieki nim muzealna kolekcja ciggle sig
powigksza — trafiajg do niej cenne rodzinne pa-
migtki, fotografie, dokumenty. Poniewaz na co
dzieh Muzeum styka sie z ogromnym wsparciem
0s6b z zewnatrz, powstat pomyst, aby wszystkich
naszych Przyjaciot honorowa¢ pamigtkowg statu-
etka, bedacg wyrazem wdzigcznosci i gtebokiego
szacunku. Statuetke zaprojektowata Iwona Ko-
lasinska z Muzeum Pamiegci Sybiru. Jak podkre-
Slita, przy pracy nad nig inspirowata sie Syberia,
ktora stata sie dla setek tysiecy deportowanych
i zestanych w gtgb Zwigzku Sowieckiego bezkre-
snym wiezieniem. Forma statuetki nawigzuje do
surowego klimatu Syberii.

Podczas kwietniowej uroczystosci prof. dr hab.
Wojciech Sleszynski, dyrektor Muzeum Pamieci
Sybiru, wreczyt statuetki osobom, ktére w spo-
s6b szczegoblny wspieraty inicjatywe powstania
placéwki, dzigkujagc w ten sposéb za przychyl-
nosc¢ i udzielone wsparcie. Uhonorowani zostali:
- ks. kanonik Jézef Wisniewski, duszpasterz
Zwigzku Sybirakow w Biatymstoku
- Stanistawa Koztowska, skarbnik Miasta Biate-
gostoku
- Tadeusz Chwiedz, prezes biatostockiego od-
dziatu Zwigzku Sybirakéw

Intencjg Muzeum Pamieci Sybiru jest, by od
tej pory kazdego roku statuetka trafiata do ko-
lejnych jego Przyjaciét i Darczyncow. Chcemy

w ten sposéb podziekowa¢ wszystkim osobom
prywatnym, firmom i instytucjom, dzigki ktorym
powstato Muzeum Pamigci Sybiru i ktére po-
przez swoje zaangazowanie w dziatalnos¢ przy-
czyniajg sie do popularyzacji szeroko pojetej ,te-
matyki sybirackiej”.
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Sybir otowkiem

Aliny Maliszewskiej,

Biatystok: Muzeum Pamieci Sybiru 2019,
s. 141

Otéwek, papier, zreczna reka, ogromna wrazli-
wos¢, oko do szczegdtow i umyst, w ktdry wryty
sie przezycia sprzed dekad — to gotowy przepis
na niezwykte wydawnictwo. Wydane przez Mu-
zeum Pamieci Sybiru rysunki Aliny Maliszewskiej
przyciggaja uwage kazdego, kto tylko zerknie na
oktadke. To tegoroczny hit wydawniczy Muzeum.
Obojetnie, czy kto$ szuka wrazen artystycznych,
emociji, chwili refleksji, czy rzetelnej wiedzy histo-
rycznej — i tak bedzie usatysfakcjonowany lekturg
tego albumu. Lekturg, bo te nietypowe rysunki za-
wierajg rowniez warstwe tekstowg. Zresztg, tego
nie da sie opisac — to trzeba po prostu zobaczyc¢.

W catym wydawnictwie najmniej jest informa-
cji o samej Autorce. Owszem, opowiada ona wta-
sne, osobiste historie, ale jakby z zewnatrz, jakby
byta ich $wiadkiem, a nie bohaterkg. Trzeba to
nadrobi€. Ponizej kilka stow wytgcznie o Alinie
Maliszewskiej i jej rodzinie.

Zyciorys na
marginesie
ksigzki...

Lojciec, Alojzy Maliszewski, ochot-
nik, oficer 35. Putku, odznaczony
Krzyzem Walecznych i innymi od-
znaczeniami. W Swieta panstwowe
maszerowat czesto z szablg na cze-
le druzyny strzeleckiej, totez od razu
o tym Sowietom doniesiono... Zostat
osadzony najpierw w starostwie, po-
tem przewieziony z Bielska do Bia-
tegostoku. Byt torturowany. Zginat
w 1943 r. od niemieckich kul”.

nielicznych miejscach Alina Maliszew-
ska pozwolita sobie na tak obszerne
zapisy dotyczace swoich bliskich. So-

bie przy zadnym z rysunkéw nie po$wiecita tyle
miejsca. Pisata raczej o tych, ktoérych spotkata
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w czasie zestanczej tutaczki. A zyciorys ma pa-
sjonujacy.

Byta cérka Julii i Alojzego. Rodzice prowadzili
w Bielsku Podlaskim sklep z alkoholami. Byli po-
wazanym przedsigbiorcami i obywatelami mia-
steczka. Szczegdlnie znany byt ojciec — bytemu
legioniscie i komendantowi lokalnych struktur
Zwigzku Strzeleckiego w niewielkim miasteczku
ktaniat sie kazdy. Duza rozpoznawalno$¢ w $ro-
dowisku, niekiedy zapewne przydatna i przy-
jemna, po wybuchu wojny okazata sig dla niego
zgubna. Byt jednym z pierwszych, ktérych za-
trzymali Sowieci po zagarnieciu Biatostocczyzny
we wrzesniu 1939 roku.

Alojzy trafit do wiezienia w Biatymstoku. Moz-
na sie tylko domyslaé co tam przeszedt. A prze-
bywat w nim dtugo, bo do czerwca 1941 roku.
Po ataku Niemiec na Zwigzek Sowiecki okolice
biatostockiego aresztu zostaty zbombardowane,
obstuga wiezienia uciekta, a mieszkancy rozbi-
li drzwi wiezienia i uwolnili osadzonych. Alojzy
dotart do domu, nie mogt jednak opowiedzie¢
rodzinie, jak Sowieci go traktowali. W domu nie
zastat bowiem nikogo. Pozbawiony rodziny, po-
stanowit poswieci¢ sie walce o niepodlegtosc.
Wstapit w szeregi Armii Krajowej. W skutecznej
dziatalno$ci ponownie przeszkodzita jego rozpo-
znawalnos¢. Niemcy, podobnie jak Sowieci, wie-
dzieli, z kim majg do czynienia. Alojzy Maliszew-
ski byt dwukrotnie aresztowany. Za pierwszym
razem uszedt z zyciem, za drugim juz nie. Zostat
rozstrzelany w lesie Pilickim, niedaleko Bielska
Podlaskiego.

Ale dlaczego po powrocie z wigzienia do domu
nie zastat w nim rodziny? Ot6z jego patriotyczna,
wojskowa przeszto$¢ przesadzita nie tylko o jego
losie, ale takze o losie jego najblizszych. Rodzi-
ny aresztowanych i bedgcych w niewoli zotnie-
rzy i przedstawicieli innych stuzb mundurowych
staty sie ofiarami drugiej, masowej deportacji
przeprowadzonej na zagarnietych przez Sowie-
tow ziemiach 1l Rzeczypospolitej. 13 kwietnia
1940 roku Julia Maliszewska z corkg Aling i sy-
nem z pierwszego matzenstwa — Stefanem Sli-
wowskim zostali zapakowani do wagonéw, ktore
ruszyty do Kazachstanu.

W tym momencie dzieciece zycie Aliny (mia-
ta zaledwie 13 lat) definitywnie sie zakonczyto.
Musiata btyskawicznie dorosna¢ i wzig¢ odpo-
wiedzialnos¢ za siebie i swojg rodzine. Poszta
do pracy, gdzie nie traktowano jej ulgowo. Jako

mtoda i zdrowa osoba byta posytana do najciez-
szych zadan fizycznych, m.in. przy budowie mo-
stu i w kamieniotomach. ,Tam byto piekto, a my
w nim” — wspominata po latach.

Po amnestii w 1941 roku brat opuscit siostre
i matke, aby dotgczy¢é do Armii Andersa. Dfugo
jeszcze dawaty sobie rade, zanim powiedziaty:
,do$¢”. W 1944 roku uciekty i przez Czelabinsk
oraz Kijow dotarty do domu, do Bielska Pod-
laskiego. Nie uwolnity sie od Sowietow — mia-
steczko byto juz w ich rekach. Mimo to, udato
sie unikng¢ dalszych represji, pozostawiono je
W spokoju.

W Polsce ,ludowej” Alina wznowita edukacije,
zatajajgc swoj sybiracki zyciorys. Po maturze
dostata sie na studia do Akademii Sztuk Pigk-
nych w Krakowie, ktére ostatecznie ukonczyta
w 1954 roku w Warszawie, jako magister sztuki
i laureatka kilku nagréd za prace malarskie. Poza
malarstwem, zajmowata si¢ rysunkiem i cerami-
ka artystyczng, ale prawdziwg stawe i uznanie
przyniosta jej animacja. W 1958 roku zatrudniono
ja w Studiu Miniatur Filmowych, gdzie przez 25
lat zrealizowata ponad 40 filméw animowanych
dla dzieci i dorostych jako rezyserka, plastycz-
ka, scenarzystka i scenografka. Wspottworzyta
tak kultowe serie, jak ,Basnie i wasnie”, ,Prosze
stonia” czy ,Dziwne przygody Koziotka Matot-
ka”, ale najbardziej cenione sg jej autorskie fil-
my krétkometrazowe dla dzieci i dorostych, m.in.
nagrodzona na festiwalach w Krakowie i Weneciji
»Przygoda w paski” czy wielokrotnie prezentowa-
ne w Polsce i za granicg ,Plugawe stowo”. Za ca-
toksztatt dziatalnosci zostata odznaczona meda-
lem ,Zastuzony Kulturze — Gloria Artis”. W petni
zastuzyta na miano ikony polskiej animacji filmo-
wej, ktorym czesto sig jg okresla.

Rysunki, ktére ukazaty sie¢ w ksigzce Sybir
ofdwkiem Aliny Maliszewskiej, narysowata na
emeryturze. Pani Alino! Raz jeszcze dziekujemy,
ze nam je Pani powierzyta.

Dr Marcin Zwolski
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Ksigzki z Australii

W 2019 roku biblioteke Muzeum Pamieci Sybiru wzbogacit szczegélny dar: po
pierwsze — przybyt do nas az z Australii, po drugie — liczyt blisko sto pozycji
dokumentujgcych losy Polakéw poza granicami kraju. Ksigzki przekazata nam
Kresy-Siberia Foundation (Fundacja Kresy-Syberia).

ickszo$¢ otrzymanych ksigzek to wy-
Wdawnictwa anglojezyczne, trudno

dostepne w krajowych bibliotekach.
Dzigki ksigzkom przekazanym za posrednictwem
Anny Pacewicz, Przewodniczacej Zarzadu Fun-
dacji, nasi czytelnicy bedg mogli zaznajomic sie
z literatura, ktora stanowi zbi6r unikatowy. Wérod
woluminéw znajdujg sie ksigzki z dedykacjami od
autoréw, albumy, a takze publikacje, ktére osig-
gaja wspotczesnie na aukcjach internetowych
zawrotne ceny.

No Place to Go Home. A Polish Soldier's WWII
Memories to ksigzka napisana przez Stanley’a J.
Kowalskiego i Alexandre Kowalskg Everist. Zo-
stata opublikowana w wydawnictwie Publish
America, a jej pierwsze wydanie ukazato sie
w 2010 roku. W 1941 roku, na mocy uktadu Si-
korski-Majski, 21-letni Stanistaw (p6zniej Stan-
ley) zostat zwolniony z tagru. Jego marzeniem
byto wsparcie sit alianckich. Zostat wcielony do
1. Dywizji Pancernej i w jej szeregach byt $wiad-
kiem takich wydarzen, jak zatoniecie transatlan-
tyku The Empress of Canada, bitwa pod Falaise,
a takze londynska Parada Zwyciestwa w 1946
roku. Swoje wspomnienia zredagowat z pomoca
corki — Alexandry. Ksigzka stanowi pasjonujacag
relacje polskiego emigranta wojennego napisang
na obczyznie w jezyku angielskim.

Kolejng wartg uwagi pozycjg jest ksigzka Anny
R. Dadlez Journey from innocence, wydana
w Nowym Jorku w prestizowym wydawnictwie

Columbia University Press. Autorka urodzita sig
w dwudziestoleciu miedzywojennym w Polsce,
a w ksigzce rekonstruuje etapy swojego zycia,
ktére od samego poczatku byto swoistg podr6zg
— najpierw deportacja w gtgb Zwigzku Sowiec-
kiego, nastepnie ewakuacja na Bliski Wschod,
przeniesienie do Wielkiej Brytanii, az w koncu
emigracja do Stanéw Zjednoczonych. Ksigzka
Dadlez to nie tylko $wiadectwo losu polskich
emigrantéw wojennych. To takze niezwykte stu-
dium psychologiczne cztowieka, ktéry, oderwany
od swojej ziemi, musiat tworzy¢ swojg ,nowg”
tozsamos$¢ na obczyznie.

Do muzealnych zbiorow bibliotecznych trafit
takze bogato ilustrowany album zatytutowany
Poland'’s lost generation pod redakcjg Wactawa
Starosteckiego. Autor urodzit sie w 1944 roku
w Szkocji i majgc 7 lat wyemigrowat wraz z mat-
ka, bratem i ojczymem do Stanéw Zjednoczo-
nych. Historie swojej rodziny, silnie zaangazo-
wanej w walke na rzecz Polski, zaczat odkrywac
jako dorosty mezczyzna. Efektem jego pracy jest
przepiekny album, zawierajgcy wiele wspomnien,
przedstawiajgcy losy Polakow tutajgcych sie po
Swiecie — od Syberii przez Iran, Bliski Wschod,
Wielkg Brytanie, az po Stany Zjednoczone.

To tylko trzy z niemal setki tych wspaniatych
wydawnictw. Cieszymy sie ze wszystkich. | raz
jeszcze gorgco za nie dzigkujemy!

Dr Sylwia Szarejko



Na dziejow odtogu
— wiersze z ziemi
zapomnianych grobow

Poezja z Sybiru — to znacznie wiecej niz stowa... Prezentacje wierszy z wygnanczego szlaku zaczy-
namy od Suplikacji Beaty Obertynskiej. Urodzita sie w 1898 roku w Storozce pod Skolem. Aresztowana
przez NKWD we Lwowie w lipcu 1940 roku, z tysigcami wigezniarek wiéczonych przez wiezienia Kijowa,
Odessy, Charkowa, Chersonu, Starobielska, Moskwy, trafita do tagru na dalekiej p6tnocy, do ostawionej
Workuty. Uwolniona na mocy amnestii w 1941 roku, wyszta ze Zwigzku Sowieckiego wraz z Armig An-
dersa. W 1946 roku opublikowata w Rzymie ksigzke-wspomnienie W domu niewoli, w ktérej wrécita do
dramatu tutaczki na dziejow odfogu. Zmarta w Anglii w 1980 roku.

Suplikacje

Od gtodu,

od pochodow,

od deszczu,

od wszy,

od powietrza na wichrze w skos prutego twarzg,
od ognia - kiedy noca odejs¢ ci go kazg,

od tajgi, co do kolan moczarem namaka,

od urwanej podeszwy,

od skradzionego chlebaka

- wybaw nas, Panie!

od tundry twarzg w niebo lezgcej na wznak,
od zmory biatych nocy,

od komarzych mtak,

od nagtych a niespodzianych wymarszow po-
nocnych,

od $witéw ofowianych

i zmrokéw popielnych

- Swiety Boze,

- Swiety Mocny,

- Swiety a Niesmiertelny,

wybaw nas, Panie!

My grzeszni,

my zmeczeni,

my obszarom wydani,

my zamartej przestrzeni na zer zywcem rzuceni,

Jerzy Binkowski
Biatystok

my wyjeci spod prawa,

z cztowieczenstwa wyzuci,
my deptani jak trawa,
zaganiani i szczuci -

my nedzarze zawszeni,
my, co gtod nas ogtupia,
my rzesza bezimienna
do dna krzywda otruta,
my brudni,

my obdarci,

my az $mieszni chwilami,
my pocieszni,

my grzeszni,

Ciebie Boga btagamy,
co$ jest Wierny i Zywy,
Jeden i Niepodzielny

- Swiety Boze,

- Swiety Mocny,

- Swiety a Niesmiertelny,
zmituj sie nad nami!

Przez ostatnia,
posmiertng

Syna Twego rane,
przez Jego Krew i Meke
Amen - amen - amen.

Beata Obertynska
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Polski
Sybir
W piguice!

Grzegorz Zackiewicz,
W krainie zestan. Losy Polakéw na Syberii
do 1914 roku, Biatystok 2019, s. 160

Wyobrazenie Syberii jako terytorium, na
ktorym spotykaty Polakow przede wszyst-
kim cierpienia i nieszczescia, jest bardzo
mocno ugruntowane. Duzy wptyw na taki
stan rzeczy miaty utwory poetyckie epoki
romantyzmu, tworzone przez ludzi obdarzo-
nych wielkim talentem, ktorzy jednak - jak
Adam Mickiewicz czy Juliusz Stowacki — ni-
gdy na Syberii nie byli. Nie znaczy to bynaj-
mniej, ze kreowane przez nich wyobrazenia
powstaty zupetnie bez zwigzku z rzeczywi-
stoscia. Przed 1914 roku masowe zestania
Polakow na te obszary byty faktem, a nazwa
krainy nie przypadkiem powszechnie koja-
rzyta sie z ,wigzieniem bez dachu”.

Losy Polakéw na Syberii to nie tylko gtéd, bie-
da, cierpienie i zycie w warunkach zanikajgcego
cztowieczenstwa. To takze spektakularne karie-
ry, pasjonujgce odkrycia naukowe oraz niepo-
wtarzalne historie, w ktérych brali udziat polscy
zestancy. To wtasnie o ich losie na Syberii do
1914 roku opowiada ta ksigzka.
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0, moze nie w jednej, tylko w pieciu, i nie
N w pigutkach, tylko tomach. Ale za to ja-

kich! W sumie bedzie to okofo oSmiuset
stron. Ale ta objetos¢ nie powinna nikogo przera-
za¢. Wrecz odwrotnie! Pierwsze dwa, opubliko-
wane witasnie tomy udowadniajg, ze historia nie
musi by¢ zmorg ze szkolnych lat, lecz moze by¢
pasjonujaca, logiczna i przystepna dla kazdego.
Najnowsza seria wydawnicza Muzeum Pamigci
Sybiru ma pokazac¢ te piekna, a zarazem ztowro-
g3 kraine przez pryzmat loséw Polakéw, ktorzy
przez wieki trafiali tam zaréwno jako wiezniowie,
zestancy, jak i dobrowolni kolonizatorzy, przemy-
stowcy, odkrywcy i poszukiwacze przygod. Jak
w prawdziwym zyciu: dramat miesza sig tu z suk-

Woijciech Sleszynski, Marcin Zwolski,
Przyszli ze Wschodu. Okupacja sowiec-
ka ziem wschodnich Il Rzeczypospolitej
(1939-1941), Biatystok 2019, s. 160

17 wrzesénia o godz. 3.00 w nocy w Komi-
sariacie Spraw Zagranicznych w Moskwie
zjawit sie¢ wezwany pilnie ambasador Rze-
czypospolitej Polskiej Wactaw Grzybowski.
Zaskoczony wystuchat noty Wiaczestawa
Mototowa odczytanej mu przez zastepce so-
wieckiego komisarza spraw zagranicznych
— Wiadimira Potiomkina. Polski dyplomata
nie zgodzit sie z argumentami mowigcymi
0 ,rozpadzie rzadu polskiego” i koniecznosci
»,wziecia pod obrone” zamieszkujgcych pol-
skie Kresy Ukraincow i Biatorusinéw, odmé-
wit przyjecia noty i wprost nazwat zachowa-
nie Zwigzku Sowieckiego agresja. Protesty
Grzybowskiego nie mogty jednak niczego
zmieni¢. Armia Czerwona wtargneta do Pol-
ski ogromnymi sitami — granice przekroczyto
ponad 600 tys. zotnierzy, niemal 5 tys. czot-
gow i ponad 3 tys. samolotow.

Okupacja sowiecka wschodnich ziem Il Rze-
czypospolitej w latach 1939-1941 jest szczegol-
nym watkiem w historii Polski. Utracone zostaty,
jak sie pdzniej okazato — bezpowrotnie, niezwykle
bogate kulturowo tzw. Kresy Wschodnie. Niniej-
sza ksigzka jest probg przyblizenia w mozliwie
przystepny sposéb najwazniejszych aspektow
sowieckiej okupaciji polski ziem wschodnich w la-
tach 1939-1941.

cesem, fzy smutku ze tzami radosci. Poszczeg6l-
ne, wartko napisane teksty dopetniajg kolorowe
zdjecia, mapy i reprodukcje dziet sztuki. Seria
zaczyna sie od opisu syberyjskich losow Pola-
kow przed | wojng Swiatowa, pidra znawcy Rosji
— Grzegorza Zackiewicza. Ukazat si¢ takze tom
pos$wiecony okupacji sowieckiej. Serie zakonczy
tom autorstwa Marcina Zwolskiego, dzieki kidre-
mu bedziemy mogli pozna¢ losy ostatnich Pola-
koéw deportowanych na Sybir juz po zakonczeniu
Il wojny $wiatowej. Pomiedzy nimi bedg jeszcze
tomy autorstwa znanych i uznanych historykow:
Wojciecha Sleszynskiego i Eugeniusza Mirono-
wicza. Seria ,,Sybir” bedzie wspaniatym prezen-
tem na kazdg okazje!

CZYTELNIA
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Misja

— popularyzacja!

ak skutecznie popularyzowaé wiedze
J 0 przesztosci w czasach galopujgcej teraz-

niejszosci? Nad tym problemem famig so-
bie dzi$ gtowy nie tylko historycy, ale i specjalici
od polityki historycznej czy marketingu nauki.
Prostej odpowiedzi ciggle brak, ale kilka elemen-
tébw zawsze warto bra¢ pod uwage jesli chce sie
dotrze¢ do zabieganego, zajetego codziennoscig
odbiorcy. Warto zacza¢ od chwytliwego tematu
i dobrego autora, ktéry nie tylko doskonale zna
materig, o ktérej pisze, ale tez uzywa precyzyj-
nego, a zarazem obrazowego i przystepnego
jezyka. Jesli doda sie do tego atrakcyjne ilu-
stracje w postaci archiwalnych fotografii, map,
kolorowych reprodukcji obrazéw, nad ktérymi
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dobrze popracuje grafik komputerowy, mozemy
w efekcie otrzymac dzietko, ktore nie tylko chce
sie potrzymac w dtoni, ale tez poogladac i poczy-
ta¢. Taka jest wtasnie seria popularnych ksigze-
czek historycznych wydawanych przez Muzeum
Pamieci Sybiru, ktérych dodatkowym atutem jest
dwujezyczna, polsko-angielska narracja. Pierw-
sze trzy poswiecone sg poczatkom budowy sys-
temu tagrowego, ktéry miat miejsce na wyspach
Sotowieckich, tzw. biezenstwu i znanym polskim
XIX-wiecznym Sybirakom. A kolejne? Czas po-
kaze. Na pewno warto do nich zajrze¢. Jednego
nie znajdziecie w nich z pewnoscig — nudy!

Wojciech Sleszynski,
Pierwszy sowiecki tagier. Wyspy Sotowiec-
kie (1920-1939), Biatystok 2017, s. 64

Archipelag wysp Sotowieckich lezy na Morzu
Biatym w odlegtosci 55 km od najblizszego portu.
Do najblizszego duzego miasta, Archangielska,
jest 236 km. Archipelag szesciu duzych i ponad
stu matych wysp zajmuje tgczng powierzchnie
300 km?. Woda jest wszedzie. Otacza wyspy,
wypetnia setki wigkszych i mniejszych jezior.
W okresie letnim komary wciskajg sie¢ w kazdy
zakatek ludzkiego ciata. Zimg niskim temperatu-
rom nierzadko towarzyszy silny, morski wiatr.

W XVIII'i XIX wieku na wyspy zsytani byli poli-
tyczni przeciwnicy wtadzy carskiej. Poczatki ko-
munistycznego systemu obozéw pracy przymu-
sowej siegajg 1919 roku, kiedy to wydano dekret,
na mocy ktoérego miaty powsta¢ miejsca zestan.
Pierwszy obéz dla przeciwnikbéw politycznych
utworzono w 1920 roku wtasnie na wyspach So-
towieckich. Kompleks fagrowy zostat zlikwidowa-
ny w 1937 roku, ale wypracowane w nim metody
stosowano po6zniej na masowg skale w innych
obozach na obszarze Zwigzku Sowieckiego.



Eugeniusz Mironowicz,
Wielka tutaczka (1915-1921),
Biatystok 2018, s. 100

Wojna! Zblizajgce sig dziatania zbrojne | wojny
Swiatowe] wzbudzaty strach wsréd spoteczen-
stwa. Obawy podsycaty takze wtadze carskie,
ostrzegajgc przed zblizajgcymi sie wojskami.
1915 rok stat sie poczgtkiem masowej i czesto
tragicznej w skutkach ucieczki mieszkancéw
wschodnich ziem Cesarstwa Rosyjskiego.

Gdy w czasie | wojny $wiatowej wojska pru-
skie i austro-wegierskie wdarty sie na polskie te-
reny wchodzace w sktad Cesarstwa Rosyjskiego,
wtadze rosyjskie nawotywaty do ucieczki przed
zblizajgcym sig frontem. Ich propagandzie ulegta
gtéwnie ludno$¢ prawostawna. Do czerwca 1916
roku z opuszczonych przez wojska rosyjskie za-
chodnich guberni Cesarstwa Rosyjskiego ucie-
kto na wschéd 2 750 000 oséb — najwiecej, bo
ponad milion, z guberni grodzienskiej. Krajobraz
wsi ulegt zmianie, miejscowoséci opustoszaty. Ich
mieszkancy ruszyli na wielka tutaczke.

Grzegorz Zackiewicz,
Znani Polacy na Syberii w XIX wieku,
Biatystok 2019, s. 88

Syberia to kraina, ktéra od stuleci zwigzana
jest z dziejami narodu polskiego. Przesadzity
o tym wydarzenia majgce miejsce w XIX wieku,
kiedy na bezkresne obszary syberyjskie trafity
tysigce polskich zestancéw, wsrdd ktorych znaj-
dowali sie np. Benedykt Dybowski, Wactaw Sie-
roszewski, czy Bronistaw Pitsudski. To dzigki ich
pracy naukowej i poswieceniu poznalismy m. in.
syberyjska faune i flore, a takze tradycje miesz-
kajacych tam autochtonow.

Warto siegna¢ po ksigzke o pasjonujacych lo-
sach polskich zestancow na Syberig, ktorzy nie
poddali sie biernie niewolniczej niedoli, a takze
0 naszych rodakach szukajgcych tam lepszego
zycia, przekuwajgcych swoj zty los na imponu-
jace kariery.
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Graegorz Zackeewacr

Znani Polacy na Syberii w XIX wieku
Well-known Poles in Siberia in the 19th century
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Ksiazki, ksiazki, ksiazki!!!

Sybir otowkiem Aliny
Maliszewskiej, Biatystok
2019, s. 104

Niezwykte rysunki Aliny Ma-
liszewskiej stanowig wizuali-
zacje jej wiasnych przezy¢
i doswiadczen innych Sy-
birakéw. Alina Maliszewska
jest ikong polskiej animacji
filmowej, wspotautorkg ry-
sunkowych seriali i rezy-
serkg czterdziestu filmoéw
animowanych, w tym dla dorostych. To tez plastyczka, scena-
rzystka i scenografka. Zanim stata si¢ uznang artystka, przeszta
gehenne zwigzang z zestaniem. Przelanie obrazéw z pamieci
na papier, w formie rysunkéw, byto jej metodg na poradzenie
sobie z zestancza trauma.

SYRIR oedwmxiem
ALINY MALISZEWAKIE

Edward Pienkos,
»Wygralismy zycie”.

Z Kreséw do Armii An-
dersa, red. nauk. Justyna
Owtasiuk, Marcin Zwol-
ski, Biatystok 2018, s. 108
Razem z Edwardem Pien-
kosem podrézujemy po kre-
sowych  miejscowosciach,
przenoszgc sie¢ na chwile
na ulice Stonima, Lipniszek,
czy Lidy. Opis pobytu w Ka-
zachstanie to swego rodzaju
studium przemiany cztowie-
ka. Na step trafit niewinny
nastolatek, nienagannie wy-
chowany i wierzacy w ideaty. Kolejne miesigce spedzone na
Lnieludzkiej ziemi” sprawity, ze szybko dorost i wyrzekt sig wie-
lu z wyznawanych wartosci. Historia drogi, jakg odbyt w celu
dotgczenia do Armii Andersa, jest tak nieprawdopodobna, ze
napisac jg mogto tylko samo zycie. Warto jg poznac.

LOw0rD et

Jhvoradismy zycie”.
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Henryka Bogustawska,
Byta taka rodzina, red.
Woijciech Sleszynski,
Marcin Zwolski, Biatystok
2017, s. 141

Unikatowo$¢  wspomnien
Henryki Pagniello (wydanych
na jej zyczenie pod panien-
skim nazwiskiem) polega na
niezwyktym przedstawieniu
zachowanych w pamieci fak-
téw. Losy dziecka, ktéremu
przyszto zy¢ w niezwyktych
czasach, spisata osoba juz
dorosta. Dzieki temu potra-
fita spojrze¢ na zdarzenia
z przesztosci zarbwno okiem dziecka, ktérym targajg ogromne
emocje i podstawowe instynkty, jak i osoby dojrzatej, ktéra sta-
ra sie wszystko zrozumie€. Piekny, literacki jezyk opisu ostro
kontrastuje z prostotg przedstawienia dramatycznych nieraz
faktow. Ta ,arytmia” narracji zmusza do oderwania wzroku od
kart ksigzki i poswiecenia paru chwil na refleksje.

GUtag. Struktury — Ka-
dry — Wiezniowie, red.
Dariusz Rogut i Wojciech
Sleszynski, Biatystok 2018,
s. 236

Niniejsza publikacja przybli-
za nieznane karty z historii
GUtagu. Zaprezentowano
fakty zwigzane z wykorzy-
stywaniem niewolniczej
pracy wiezniéw, jencéw wo-
jennych i internowanych do
budowy sowieckiej gospo-
darki. Artykuty historykow
z Polski i zagranicy dotycza
wielu niezbadanych dotad
tematéw.




Monika Szarejko, Woj-
ciech Sleszynski, Niepod-
legta — ziemie wschodnie
Il Rzeczypospolitej, Biaty-
stok 2018, s. 150

Niniejszy album przywotu-
je sentymentalny, idylliczny
wrecz obraz Kreséw z daw-
nych pocztéowek i fotografii.
Ich dobér podyktowany zo-
stat prébg ukazania archi-
tektury i wnetrz chtopskiej
chaty, dworu i miasta kresowego z okresu migdzywojennego.
Autorom zalezato na zaprezentowaniu obiektow, ktorych hi-
storia stanowi jednoczesnie historie Kresowian. Dlatego tez
ilustracje kresowych gmachéw potraktowano jako okazje do
zarysowania szeregu zjawisk, zagadnien politycznych i spo-
tecznych zwigzanych z migdzywojniem.

H Bogustaw Kosel, Monika
7 | Szarejko, Wojciech Sle-
szynski, ,,Operacja pol-
ska” NKWD 1937-1938,
Biatystok 2017, s. 103
Wydarzenia lat 1937-1938
w Zwigzku Sowieckim na-
lezg nadal do stosunkowo
stabo poznanych epizodow
dwudziestowiecznej historii. Oddajemy w Panstwa rece prze-
wodnik, ktérego celem jest zarysowanie kontekstu historyczne-
go i przebiegu jednej z najtragiczniejszych akcji represyjnych,
skierowanej przeciwko przedstawicielom narodu polskiego.
Wierzymy, ze zacheci on do dalszego zgtebiania tematu.

P ERACLL PHSIEA"

KW

Informator Muzeum
Pamieci Sybiru, Biatystok
2019,s.72

W niniejszym informatorze
prezentujemy etapy powsta-
wania budynku Muzeum
Pamieci Sybiru, projekt wy-
stawy statej, fotografie wy-
branych eksponatéw, gtow-
ne wydarzenia organizowane w ramach dziatalnosci instytuciji,
a takze informujemy o mozliwo$ciach wsparcia Muzeum. Opo-
wiadamy tez pokrétce o ofercie edukacyjnej skierowanej do
roznych grup docelowych.

CZYTELNIA

Sybir. Wiara — Nadzieja —
Przetrwanie, red. nauk.
Wojciech Sleszynski, Bia-
tystok 2017, s. 128

Dla setek tysiecy polskich
zestancow utrzymanie wia-
ry i uczestniczenie choc¢-
by w namiastkach praktyk
religijnych stanowito jedy-
ng szanse na zachowanie
nadziei. Byt to czas praw-
dziwej religijnej proby. Nie-
jednokrotnie  dochowanie
wiary katolickiej na Syberii
jednoznaczne byto z utrzy-
maniem polskiej tozsamosci
narodowej. W przypadku ze-
stancow modlitwa i kontakt z Bogiem podtrzymywaty nadzieje
na przetrwanie i powrét do
Ojczyzny.

Album rocznicowy ze
znaczkiem pocztowym,

Biatystok 2019
1117 wrzesnia 1939 roku to 17 09
L ]

daty wyznaczajgce poczatek B
XX-wiecznej gehenny Pola- AM}EIM‘“

kow. Doktadnie 80 lat temu
dwa zbrodnicze totalitary-
zmy, niemiecki i sowiecki,
na dobre rozpoczety swojg ekspansje, zmierzajgc ostatecznie
do zagarniecia catego $wiata. Polska stata sie pierwszg ofiarg
ich zbrodniczych, militarnych planéw. W 80. rocznice agres;ji
sowieckiej Muzeum Pamigci Sybiru wyemitowato specjalny
kolekcjonerski album ze znaczkiem pocztowym. W folderze
znajdg Panstwo rowniez wyjgtkowg pocztowke.

Zapraszamy
do naszego sklepu internetowego:
www.sklep-sybir.pl
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KOLYMA. POLACY W SOWIEC-
KICH tAGRACH pod redakcjg
Sebastiana Warlikowskiego, czyli
o donosnych gtosach ptyngcych
z nieludzkiej ziemi.

NIEZAREKWIROWANE.
HISTORIE LUDZI, KTORZY
PRZEZYLI TO, CZEGO BOIMY
SIE NAJBARDZIEJ, czyli relacje
ofiar i pracownikow GUtagu zebra-
ne przez Anne Artemjewa i Jelene
Raczewa, porazajgce, zaskakujace,
zastanawiajace...

Kotyma, Magadan, Orotukan, Atka — tajemnicze nazwy, ki6-
re pobudzajg wyobraznie w nie mniejszym stopniu, co anoni-
mowy ,,30 kilometr”. A jednak wystarczy odrobina historycznej
orientaciji, aby bardziej budzity groze, a jesli juz inspirujg do sta-
wiania pytan, to takich, ktére emanujg niepokojem: jak mozna
przezy¢ w takich warunkach, gdy mr6z spada do —50°C, wokot
hula wiatr, zamiast jedzenia — jakie$ resztki, zamiast odziezy
— fachmany, zamiast pracy — syzyfowa walka z wieczng zmarz-
ling, w ktorg trzeba sie wkué¢ w poszukiwaniu ztota i innych mi-
neratéw, zawierajgcych pierwiastki najcenniejsze z catej tablicy
Mendelejewa. Dodajmy do tego przymus, jaki towarzyszyt ska-
zancom — w czesci kryminalistom, a w czesci niewinnym, po-
litycznym ofiarom komunistycznego terroru. Stowo ,cztowiek”
nigdy nie zabrzmiato tam dumnie.

| w to mrozne piekto od lat trzydziestych XX wieku trafiali
Polacy — wywozeni i w czasie sowieckiej okupaciji lat 1939—
1941, i ,za drugiego Sowieta”, czyli od 1944 roku. Zotnierze
Wrzesnia i partyzanci, konspiratorzy i ,cywile” trafiali w tryby
bezdusznego systemu, w ktérym czesto wystarczyto by¢ Po-
lakiem, by sta¢ sie ,wrogiem ludu”. Pigtnascie relacji i wspo-
mnien, gestych od szczegotowych opiséw, czasem prostych,
innym razem wrecz literacko wyrafinowanych, zebrat Seba-
stian Warlikowski. Znajdziemy w nich opisy $ledztw i pobytu
w wigzieniach, podrozy na nieludzkg ziemie, katorzniczej pra-
cy, wreszcie chwili uwolnienia i powrotu do cywilizacji.

To mocna lektura, wciggajgca i niepokojgca swg bezpo-
Srednioscig. Ludzkie losy, ludzkie postawy, ludzkie charaktery.
Dramatyczne opowiesci przesigknigte tesknotg a bywa, ze i fa-
scynacjg niezwyktg przyroda tego miejsca.

Dr Waldemar Brenda
Pisz

Wiezien: ,Straznicy mnie zobaczyli, $miejg sie: »Cha, cha, cha,
dziennikarz, a w odpadach grzebie«. Stysze ich i czuje, ze sie
zamieniam w bydle, ale nie moge sie powstrzymaé. Byto mi
wszystko jedno: czy bede zyt, czy nie, czy mam rodzing, czy jej
nie mam. (...) O zonie zapominasz, o dzieciach! Zapominasz, ze
jestes cztowiekiem. Tak wyglada tagier”.

Strazniczka: ,Co sie dziwicie, ze milczatam. No co, mtoda
bytam, ze wsi przysztam. Wujek mi prace zatatwit, cate zycie
pracowat w sklepiku wigziennym. | dat mi rade na cate zycie:
»Nic nie méw, patrz i badz cicho«”.

Przywotane cytaty stanowig bardzo sugestywny obraz GU-
tagu, a zarazem w sposéb niemal namacalny opisujg machi-
ne systemu, w ktérym znajdowali sie zarbwno skazancy, jak
i pracownicy stojgcy na warcie, konwojenci i lekarze. Ksigzka
rosyjskich autorek, genialnie przettumaczona przez Marcina
Szczycinskiego i wydana przez Osrodek Karta oraz Centrum
Polsko-Rosyjskiego Dialogu i Porozumienia, sktada sie¢ z 47
relacji $wiadkéw stalinowskiego terroru. Zaréwno wypowiedzi
wiezniow, jak i pracownikow obozéw poruszajg swojg wymow-
noscig, dokumentujgc piekto i bezwzglednos¢ GUtagu, gdzie
kazdy cztowiek stawat sie ofiarg.

Dramatyzm relacji potegujg zdjecia przedstawiajgce ludzi,
ktorzy zdecydowali sie da¢ Swiadectwo prawdzie... pytanie tyl-
ko jakiej? Stalinowskie represje podzielity bowiem pokolenia,
niszczgc — wydawac by sie mogto — wiezi nie do przerwania.
Ksigzka spetnia zatozenie autorek, ktére chciaty, aby stano-
wita opowie$¢ o historii ,tamtego czasu i pokolenia” — historii
zarowno mitosci, jak i potwornoéci, aby stanowita opowies¢
0 Zyciu.

Dr Sylwia Szarejko

Od redakciji:

W numerze 2 magazynu ,Sybir”, w artykule Karoliny Mosiej-Zambrano Stanistaw Westwalewicz — artysta w szeregach Armii
Andersa, zabrakto informacji o tym, ze wydawnictwo Fundacji Rzymskiej im. J. Z. Umiastowskiej Malarz i Zotnierz 2. Korpusu
Polskiego — Stanistaw Westwalewicz (Rzym 2016) byto nie tylko zrodtem cytatéw i ilustracji, ale tez jednym z podstawowych zré-
det wiedzy o Arty$cie. Fundacja obdarowuje nasze Muzeum wieloma wspaniatymi publikacjami, za ktére serdecznie dzigkujemy.

W artykule Moniki Szarejko Kresy w przedmiotach zaklete wsrod wymienionych partneréow cyklu filmowego zabrakto Jadwigi
i Henryka Bielawcow z Tykocina. Przepraszamy, serdecznie dzigkujemy za wspotprace i pomoc.
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